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Creta le dié la vida, y los pinceles
Toledo.....ovvvvviin it

(Fr. H. F. PArRAVICINO).

- No hace falia esforzarnos en poner de mantfiesto
la singulay predileccion, el clamoroso entustasmo, que
hoy se swente por aquel pintor griego y toledano, gue
se lams Dominico Theotocdpuls. i Quidn serd en rnues-
tros dias el que no se haya nteresado por su arte? Dar
una opinion sobre el Greco, estudiar bago un prisma
diferente el sentido de sus obras es cosa que, d& drario,
vemos ¢ercilada ya por el compelente crilico ¢ por el
dmprestonable «dilettante>. Con ello, cada cual, d su
modo, no hace mds que render homenaye de admiracion
hacia el genial artisia.

Habiéndonos educado en la egregia ciudad, donde
pavece que aiin vive su espiritu, al recrearnos en sus
obras hemos gozado muchas veces de la alla inspiracion,
del sublime aliento que logrd infundiv d aquéllas su in-
quielante pincel; v deber nuestvo era hacer una ofren-
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da generosa que pudiese ser sumada d cuanto se ha es-
crito sobre la pujante personalidad del pintor candiola.

Acrecentaba en nosotros el afdn de ofrecer @ éste un
tributo de admiracion, ver que 1oledo no ha sabido
manlener vivo ¢l fuego sagrado ante el allar de sus
gloriosas tradiciones. Por lo que vespecta al Greco, no
ha honrado su memoria como debreva; v, lo que es mds
sensible, ha dejado arrebatar muchas de sus obras, al-
gunas, de las mds predilectas, entre ellas la « Asun-
cton> de Santo Domingo el Anitiguo, el retrato del Car-
denal Niio de Guevara, los cuadros de la capilla de
San Fosé..., despoyandolas del ambiente pava donde fue-
ron concebidas y en donde debievon siempre conservar-
se. Quien al lamentar la inconsciencia vy pasividad que
hoy padece Toledo, admira y ama su pasado esplendor,
contrae la deuda de honvar d los que lan alto supreron
poner el nombre de aquella ciudad.

He aki la vazon del presente trabajo.

FEn este propisito, queriamos que nuestro ofrecimen-
to tuviese alguna wtilidad para los ulteriores estudios
sobre el Greco; y levados de esta 1dea nos fyamos en el
andlisis de la parle biogrdfica del pintor, que tan defi-
ciente ha legado hasta nuesiros dias.

Con reflgar las impresiones que tenemos sobre los
lienzos del Greco, hactendo con ello un estudio mds 6

menos original, nada nuevo podriamos agregar. En el
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estado aclual de la bibliografia acerca del Greco, esto
va siendo ya un camino mny lrillado. (\Se ha escrito
tanto sobre su arte! En cambo, conlribuir al esclarvect-
miendo de su vida lratando de depurar lo que hay de
verdad en lo dicho por los escritores, aportando cuan-
los dalos pudiéramos reuntr y que entraran de leio en
el estudio biogrdfico, era seiialar mayores horizonles,
para que el que estudiase en adelante la fecunda labor
de nuestro Dominico, lo hiciese con mayor fundamento,.
con mds seguro acterto. Por mucha sulilesa que posea
un critico, siempre lendrd que recurriv @ la brografia
del artista, para meor comprender ¢l valor de sus
obras: mal se puede conocer un arte, desconociendo al

" artista que o crea.

Hubiéramos deseado reconstruir la biografia del
Greco; pero después de lavgas y minuciosas invests-
gactones en los archivos toledanos—como dinico medio
para lograr tal propdsito—no hemos conseguido mds
que hacer eslos apunies, que solo pueden considerarse
como un avance para proseguiy y levnunar tan prove-
chosa tarea. En ellos damos d conocer nucvos datos sobre
su persona v obras, aclarando algunos puntos obscuros
v deshactendo cierlos erroves, segiin se desprende de los
documendtos fruto de nuestras investigaciones.

Constgnamos cen este lugar, como deber zne!zm’zb/c
nuestra sincera gratitud al digno nolarto, jefe-archi-
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vero de Profocolos de Toledo, D. Antonio Ferndndez
Cuéllar, que nos ha frangueado, con exquisita bondad,
aquel Tl'qulZiYZ};ZO archivo durante todo el tiempo que 1nos
ha sido necesarto; sin lo cual nuestras investigaciones

hubieran swdo harto deficientes.

Toledo, 5 de Marzo de 1910.



CAPITULO PRELIMINAR

Escritores que han ilustrado la vida del Greco.

A partir de los dias del eximio cretense, vamos 4 esbozar quié-
nes se han ocupado de su vida y de qué modo lo han hecho. Con~
signemos, en primer término, que los datos que ellos suministran,
no han servido mds que para formar un concepto vago ¢ incom-
pleto de su persona, por la sencilla razén de no haber cxistido cn
los siglos anteriores al nuestro ningtin escritor que pueda ser con-
siderado como bidgrafo del Greco: lo mismo debe decirse de nues-
tros dias. En su época, alguien pudo—-guiado por noble estimulo—
referirnos los hechos de su vida, sin emplear mds tarea que reco-
ger la tradicidn de su tiempo. Hoy para hablar, con verdadero co-
nocimiento de causa, de la vida del Greco, se hace indispensable
acudir 4 la prueba documental, investigando, por tanto, los archi-
vos como tnica fuente histérica. Esto, hasta el presente, no se ha
hecho; pues cuanto se sabe del Greco, documentalmente, bien
puede asegurarse que ha sido obra dec la casualidad.

Contempordneos del Greco fueron dos poetas de esclarecido re-
nombre en nuestra historia literaria, que elogiaron en conceptuo—
sos sonetos d nuestro pintor, cantando alabanzas cn pro de su glo-
ria: Goéngora y el P. Paravicino. Cosa bien extrafia, en verdad, pues
otros ingenios, seflaladamente el gran Lope de Vega 'y el toledano
‘Medinilla, que pudieron conocerle y admirarle m¢jor que aqué-
llos, guardan absoluto silencio acerca del célebre artista.

Precisamente por la €poca en que vivid el Greco en Toledo—si-
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glo de oro de la literatura espafiola—desfilé por esta insigne ciu-
dad una buena parfe de nuestros mds renombrados escritores. La
existencia en la Ciudad Imperial, de un artista tan original, no de-
bid pasar desapercibida 4 los ojos de nuestros ingenios literarios,
que, constantemente, honraron 4 pintores y escultores como copar-
ticipes suyos en el cultivo del arte; pero sobre todo 4 Baltasar Eli-
sio de Medinilla, muy querido y malogrado amigo del Fénix: de los
Ingenios, que vivié en Toledo durante toda su vida, entre lo mds
escogido de la gran pléyade literaria y artistica; y al mismo Lope
de Vega, el cual pasé algunos afios en Toledo en vida del Greco,
en donde se reuniria con su antiguo amigo el Dr. Gregorio de An-
gulo, quien, como tendremos ocasién de probar, si no fué el Mece-
nas que el Greco encontré en Toledo, al menos fué uno de sus mds
decididos protectores. No obstante las relaciones que hubieron de
mediar entre los dos citados poetas y el Greco, ni uno ni otro le
consagraron verso alguno; siendo tanto mds de extrafiar tal con-
ducta en Lope, por lo mismo que ¢l no regated elogios 4 Pacheco
y al Mudo, 4 Carducho y 4 Maino.

Tampoco dijeron nada del Greco aquellos escritores toledanos
que tuvieron ocasién de hablar de él en sus obras, bien de cardc-
ter histérico 6 meramente literario (Salazar de Mendoza, Conde de
Mora, Tamayo de Vargas, etc., etc.); ni siquiera por incidencia le
mencionan. Unicamente el historiador Francisco de Pisa, en la se-
gunda parte de su Historia (1), y el licenciado Alonso de Villegas
en su Flos sanctorum (2), al hablar del conde de Orgaz, elogian el
cuadro del Eantierro y dicen que le pintd <§Dominico Teotocdpuli,
de nacién griego».

Esto por lo que respecta 4 los escritores coetdneos del Greco.

Ahora bien, si escasean tanto los recuerdos del artista en la lite~
ratura de su €poca, 4 pesar de haber logrado entonces adquirir in-
discutible relieve descollando entre los demds pintores de su

(1) Apuntamientos para la segunda parte de la Historia de Toledo. 1612 (MS,
Biblioteca provincial de Toledo).

(2)  Flos sanctorum, Tcrcera parte, Afio 1388, Impresa en Toledo en ¢asa d¢ Py
Redriguez,
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' tiempo, es evidente que una vez fallecido y también Jorge Manuel,
que representaba la personalidad de su padre, se iria extinguiendo
con el transcurso de los afios hasta el nombre de Dominico Teo-
tocSpuli, no qu‘edando apenas recuerdo del esclarecido cretense.
Toledo guardé su arte como en sagrado depdsito; en el recinto de
sus templos 6 en los salones de sus palacios qued¢ casi todo lo que
habia creado su genio, alli donde habia pasado la mayor parte de
su existencia, donde habia recibido su inspiracién y donde descan-
saban sus cenizas; y su memoria encerrada, digdmoslo asi, en la
antigua ciudad, no trascendié mds alld de sus muros. Sus discipu-

. los formaban la escuela toledana de pintura; el gran Veldzquez sa-
caba de las obras del cretense provechosas enseflanzas; pero nin~
guno se cuidd de consignar los hechos de su vida, de dar 4 conocer
los rasgos de su genialidad, ni mucho menos de ensalzar su fecun~
da labor producida durante largos afios.

Asli, fuera de los preceptistas, es rarisimo encontrar la menor
indicacién sobre el Greco, después de los sonetos laudatorios de
Godngora y Paravicino, ni en el siglo xvir ni en el xvir. El ser lla-

- mado el pintor griego en 1662 por el P. Alonso de Zayas «pincel
Apeles de nuestros tiempos» (1), puede citarse como ejemplo que
no veremos repetido en otro autor de la época.

Los escritores preceptistas no pudieron menos de ocuparse del
Greco; no fué para ellos gran artista, ni menos artista de su predilec-
cién, pues no le comprendian; pero siempre veian en ¢l & un pin-
tor fecundo, y sus cuadros les hacia adivinar, por encima de lo que
ellos llamaban extravagancias, la segura mano de un pintor original.

El primero de estos escritores, cronolégicamente, Francisco de

(1) Vida y/virtudes del/vencrable siervo defDios, exemplar Sacerdote, insigne
Maestro,/y Apostélico Predicador, el Doctor Martin/Ramircz de Zayas, natural de la
ciudad de/Toledo y Catedritico de Prima defTeologia en la Universidad/de ella.....
compuesta por el padre macestro/Fray Alonso de Zayas de la orden de nuestra/Sefio-
ra de las Mercedes, y Comendador/de su convento de la ciudad/de Toledo, Madrid.
En la imprenta Real, alio 662,

En esta obra, y al describir la capilla de San Jusé de Toledo, se encuentran eseri-
tas las siguientes palabras de que hemos hecho mérito arriba: «Las pinturas de los
tres Retablos que ay en tres Altarces, son de grande estimacion, y precio, por ser ori-
ginales de aquel Griego pincel Apeles de nuestros tiempos ¢} Dominico.»
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Pacheco, en su libro Arée de la pintura, cita en varias ocasiones d
TeotocSpuli, dando & conocer los pormenores de la visita quele
hiciera en 1611; y por lo que de él nos dice, bien se echa de ver
que el mencionado escritor reconoce en el Greco & un pintor in-
dependiente, rebelde, pero de mérito, lleno de cultura y de genia-
lidades.

Los otros dos preceptistas que se ocuparon del Greco, Jusepe
Martinez (1) y Antonio Palomino (2) son los que, propiamente, po-
demos llamar primeros ilustradores de la vida y obras del pintor
toledano. Faltos de critica, las noticias que ellos dan acerca del
Greco, son las que han podido recoger al azar con las de tantos
otros artistas, haciéndose eco de lo que en su tiempo se contaba;
noticias que unas podrén ser ciertas y otras desprovistas de ver-
dad. Palomino es mds extenso que Jusepe Martinez, pues, ademds
de los datos que expone y de los juicios que formula, menciona las
obras principales del Greco, tomando algunas citas de Pacheco y
de Villegas.

El crédito alcanzado por la obra de Palomino y la popularidad
que merecid, hizo que Llaguno y Cean-Bermudez, al ocuparse del
Greco, tomasen como principal fundamento lo dicho por aquel
autor,

Eugenio Llaguno (3), al considerar al cretense como arquitecto,
apenas agreg6 nada nuevo 4 lo expuesto por Palomino; fuera del
documento que publica sobre el San Mawuricio, repitié lo dicho por
el segundo; haciendo, ademds, la gratuita afirmacién de que el
Greco se casé en Toledo. Esto no quiere decir que Llaguno fuese
poco diligente; pues examinada su obra en conjunto, se observa la
gran riqueza de datos basados en los documentos originales que
publica y que hacen sea aquélla de las que siempre reportan gran-
de utilidad para el estudio de nuestra historia artistica; pero es

(1) Martinez (Jusepe): Discursos practicables..... de la pintura. Obra impresa por
primera vez cn Madrid el alio 1866,

(2) Palomino (Antonio): E[ Parnaso espaiiol pintoresco laureado. Madrid, 1724.

(3) Llaguno (Eugenio): Noticias dx los arquitectos y arquitectura de Es;)alm Ma-
drid, 1829. (Tomo 3.°),



— g

que una obra como la suya, de plan tan vasto, pierde en intensidad
"lo que gana en extension.

Lo mismo acontece con la obra de Cean-Bermtidez (1), aunque
éste, por lo que respecta al Greco, fué mds minucioso que Llagu-
no; pues no sélo quiso rectificar 4 Palomino en algunos puntos,
sino que también dié 4 conocer interesantes noticias sobre Domi-
nico, las cuales estdn basadas principalmente en los documentos de
los archivos investigados por ¢él. Ademds, en Cean debemos reco-
nocer, sobre los anteriores, el mérito de haber intentado formar el
primer catdlogo de las obras del egregio pintor.

Cuando Cean escribia, el Greco no habia merecido alin de la
critica el puesto preeminente que hoy ha alcanzado; bien es ver-
dad que no era llegado el tiempo de aquilatar el mérito de su la-
bor, seiialando la parte que por ellale correspondia en el desarro-
llo de la pintura espafiola. En rigor hasta el dltimo tercio del si-
glo x1x no logré ser considerado como uno de nuestros mds genia-
les pintores; desde este momento los estudios que se han hecho
sobre su arte han ido multiplicdndose singularmente en estos tlti~
mos afios: los nombres de Cossfo, Sampere, Justi, Tormo, Beruete,
Domenech, Alcdntara, Cil y de tantos mds, merecen sincera grati-
tud para los amantes del artista cretense, y deben ser considerados
como sus reivindicadores.

Mas 4 pesar de la suma importancia concedida al Greco, y no
obstante los numerosos trabajos dedicados al estudio de su perso-
nalidad artistica, apenas conocemos los rasgos mds salientes de su
biografia: comparemos la labor de la critica sobre su arte con todo
cuanto ha llegado 4 conocerse acerca de su vida, y observaremos
una desproporcion lamentable.

Después de Cean, como datos de la vida del Greco, sélo se
han publicado la carta en que el miniaturista Clovio recomen-
daba al Greco al Cardenal Farnesio (2), el proceso del Zxpo-

(1) Cean-Bermddez (Juan A.): Diccionario kistorico de los mds ilustres profesores
de Bellas Artes en Esparia. Madrid, 1800. (Tomo 6.°).

(2) Ronchini (Amadio): A ¢ Memorie dilla R. R. Deputasione di. Storia patria
per la provincie snodenensi ¢ parmensi, V, ur. Moédena, 1863,
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Zio (1) y la partida de defuncidn del artista (2). No es que estos da-
tos carezcan de importancia para la biografia del Greco; pero compa-
rado con el gran bagaje critico sobre su arte, representa muy poco.
El Sr. D. Salvador Sampere publicé en 1900 (3) un articulo tra-
tando de investigar algunos puntos de la biografia del Greco, como
su nombre, edad, naturaleza ¢ iconografia del artista y su familia.
Como no pudo servirse—Dbien d pesar suyo--mds que de los datos
que arrojan sus cuadros y de los escasos documentos hasta enton-
ces conocidos, el trabajo del Sr. Sampere adolecié de un defecto
capital, cual es el de que sus conclusiones no podian reputarse
como definitivas, pues nuevos documentos podrian contradecirlas.
Se fundé en meras hipdtesis, demasiado aventuradas por cierto, al
estudiar la iconografia de la familia del Greco, por la sencilla razén
de ignorarse ésta casi en absoluto; pues el solo hecho de ser Jorge
Manuel hijo del artista, no puede admitirse como prueba conclu=
yente en favor de la existencia de tal familia. Es, sin embargo, la
primera tentativa sobre el esclarecimiento de la vida del Greco,
Por dltimo, corresponde mencionar la obra publicada por el se-
fior D. Manuel B. Cossio, acerca del Greco (4): al ocuparnos de ella
en este lugar, no ha de ser sino para elogiarla. Mas (qué podremos
decir en su elogio que no haya sido exteriorizado por personas
que gozan del prestigio y autoridad que 4 nosotros nos falta? La
critica recibié esta obra tributdndola los mayores encomios (),
porque venia 4 llenar un vacio que ha tiempo se dejaba sentir.
Con ser tan universal la admiracién hacia el Greco y bastante lo

(1) Coleccion de documentos inéditos para la Historia de LEspasia. Tomo 55. Ma-
drid, 1870,

(2) Revista de Archivos, Bibliotecas 3 Museos, Ndm. 8. Madrid, 1876.

(3) Revistadela A. 4. argueoldgica barcelonesa. Volumen 11. Nim. 18. Barcelo-
na, 19oo.

() Cossio (M. B.): EI Greco. (Dos voltimenes), Madrid, 1908,

(5) Léase, por cjemplo, lo expuesto por los seliores Maragall y Domenech en Za
Lectura (alio 1g07. Tomo 111), Sentenach en la Revista de Archivos, Ribliotecas 3 Mu-
seos (1908), Fr. Melitén en Espaia y Ameérica (15 de Enero 1908) y dltimamente por el
Sr, Mélida en la citada Rewista de Archivos (Enero y Febrero 1910), los cuales criticos
sefialan la importancia de esta obra en nuestra bibliografia artistica, juzgandola in-
dispensable para todo aqucl que deseg estudiar con alg(m detenimiento el arte del
Greco,
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que sobre su arte se ha escrito, la obra del dignisimo jefe del Mu-
seo Pedagdgico es la primera que se dedica & desentrafiar todo el
alcance que 4 las miradas de la critica ofrecen las pinturas del cre-
tense, estudiando la totalidad de su labor. Para acometer tal em-
presa era necesario competencia, por una parte, y amor y no poca
abnegacién hacia semejante tarea; lo cual sélo podia esperarse de
los que, como el citado autor, han llegado 4 compenetrarse del
gran talento del Greco y de la transcendencia de la huella mar-
cada por su pincel en largos afios de observacién y andlisis de sus
obras, '

No podia ocultarse al Sr. Cossio la lamentable carencia de datos
biogrdficos llegada hasta nosotros acerca del artista, pues hubiera
sido sdlida base para su estudio el disponer de gran copia de aque-
llos, aun los mds insignificantes; ello le movié & investigar cuanto
pudo, con objeto de dar alguna nueva luz sobre la obscura biogra-
fia del gran Dominico; pero aunque hallé algunos documentos iné-
ditos, referentes 4 la persona del artista 6 & contratos de sus obras,
¢l mismo reconoci6 (pdg. 14 de su obra) que, eso, poco afiadia al
‘escaso conocimiento que de su vida tenfamos.






CAPITULO PRIMERO

Familia y descendencia del Greco.

A mediados del siglo xvi (1) nacié en la ciudad
de Candia (isla de Creta) (2) Dominico Theotoco-
puli (3). Parece probable que de la isla griega pasé

(1) Varias conjeturas se han hecho acerca del afio en que naciera
el Greco 6 la edad que alcanzd, sin que hasta ahora hayan tenido
solucidn satisfactoria. A lo dicho por los Sres. Sampere y Cossio
sobre el particular nada nuevo podemos aiiadir, pues ningin dato
hemos encontrado en los documentos examinados por nosotros.
Son muy raros los pertenecientes 4 la época, que declaran la edad
de las personas; donde esta circunstancia se hacia constar, era en
las énformaciones: en esta clase de documentos los testigos tenfan
que declarar la edad. Por esta causa hemos llegado 4 saber la del
hijo del Greco (como luego veremos), y creimos muy posible ave-
riguar la de su padre; pero d pesar de las muchas informaciones
que hemos examinado en el Archivo de Protocolos, en ninguna de
ellas figura nuestro artista como testigo.

(2) Archivo Histérico Nacional. Inquisicién de Toledo. Leg. 196,
nimero 171.

(3) Nosotros utilizamos la forma Dominico Theotocépuli, por
mds que el Sr. Sampere y algunos otros que opinan como ¢l creen
que es mds legitima la forma griega, Domenikos Theotokopulos.
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4 Italia, estableciéndose en Venecia, que por esta
época era soberana de dicha isla.

En Venecia estudi6 el arte de la pintura con
Ticiano; y en el afio 1570, siendo todavia «un gio-
vane», aunque ya habia ganado una sélida reputa-
cién en su arte, march6 & Roma, en donde fué
recomendado por el célebre miniaturista Julio Clo-
vio al Cardenal Farnesio para que le protegiese.
De Roma vino 4 Toledo, contratado por el Deéan
D. Diego de Castilla, para pintar los retablos de
Santo Domingo el Antiguo, cuya iglesia empezé 4
edificarse en 1576.

En Toledo permanecié el pintor candiota duran-
te el resto de su vida; en esta ciudad crea su estilo
y cimenta su gloria; aqui deja su familia y descen-
dencia.

Los que asi piensan, aducen en su favor que ésta es la usada por el
Greco al firmar sus cuadros; creyendo que con ello el artista pro-
testaba 6 reprobaba la corrupcién de su nombre, y que la forma
que ¢l queria se emplease es la que se lee en sus obras pictéricas.
No nos parecen convincentes estas razones, porque si el Greco
hubiera deseado que se le llamase Domenikos Theotokopulos, no
habria firmado en los documentos Dominico ¢ Domenico Theoto-
copuli, que siempre usaba. Ademds, no es frecuente admitir la
firma que empleaba un pintor en sus cuadros como la mds propia
de su nombre, pues entonces los que firmaron sus obras en latin,
deberian ser nombrados con el vocablo latino. (Véase la obra del
Sr. Cossfo, pdgs. 17 y siguientes.)
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A la luz de nuevos documentos, vamos 4 exami-
nar en este capitulo los dos dltimos extremos: la
familia y descendencia que el Greco tuvo en Tole-
do; asunto de la mayor importancia, por compren-
der puntos muy interesantes de la vida del pintor
cretense, desconocidos hasta ahora, y que habian
dado lugar 4 falsas interpretacioncs.

Familia del Greco.—Conocido es desde antiguo
el nombre de Jorge Manuel Theotocopuli, sabién-
dose que era hijo de Dominico, y ademads artista,
como su padre; se tenia noticia de tal personaje no
s6lo por los documentos, sino también por el testi-
monic fehaciente de varios autores. Pero, ¢no tuvo
el cretense mas hijos que éste? (Quién fué la madre
de Jorge Manuel? :Se casé alguna vez nuestro
artistar

El menos conocedor de las obras del Greco no
ignora que es admitida, generalmente, la existencia
de la familia del artista; por tanto, si examinasemos
esta cuestién de un modo superficial, parecerian
innecesarias estas preguntas que acabamos de ha-
cer. Suele creerse que en el cuadro de la Dama del
armezio vepresentd 4 su hija, en el Zxpolio y en las
Sagradas fanulias 4 su mujer y madre politica, et-
cétera; lo cual implica el reconocimiento técito de
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la existencia de tal familia. Pero esto no son maés
que suposiciones gratuitas derivadas del estudio
iconogréfico de las obras del Greco, teniendo en
cuenta el parecido que presentan los tipos en dis-
tintos cuadros. No hemos de discutir que resulte
exacto dicho estudio; pero aun siéndolo, sélo podre-
mos admitir esta conclusién: la persistencia de los
tipos en algunas obras del Greco, mas de ninguna
manera que cierto personaje de tal cuadro repre-
sente la madre politica, la mujer ¢ la hija del Gre-
co. Para llegar 4 este resultado concreto, se hace
preciso conocer antes si el Greco estuvo casado y
si contd otros hijos, ademds de Jorge Manuel; cuyos
extremos Gnicamente habran de conocerse por los
documentos, puesto que los escritores nada expre-
san acerca de ello. Lo cierto es que, sin saberse
nada, documentalmente, sobre la familia del Greco,
es cosa admitida por los grecdfilos cuanto acabamos
de decir; creyendo nosotros que ha sido un escritor
de principios del siglo pasado el que principalmente
contribuy6 4 formar esa opinién, por ser el prime-
ro que admitié que el Greco se hubiese casado.
Esta afirmacién, recogida por los escritores poste-
riores, hizo posible la creencia de haber existido la
familia del Greco y su representacién iconografica;
en efecto, Llaguno, en su conocida obra, fundan-
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“dose, sin duda, en el hecho de ser hijo del Greco
el citado Jorge Manuel, se atrevié 4 afirmar, sin la
menor vacilacién, que «en Toledo, donde se esta-
blecié (el Greco), contrajo matrimonio» (1). Esta
declaracién de Llaguno, en buena critica, no tiene
valor ninguno, por lo cual no debi6é ser recibida
como digna de crédito, pues ni dice de dénde la
toma, ni en qué se funda; y es innegable que si ¢l
se hubiera apoyado en algiin documento, le habria
publicado en su obra, en la que tantos inserta, con
tanta mas razén cuanto que era el primero en sos-
tenerlo. .

Dos documentos hemos compulsado, de inapre-
ciable valor, como testimonios para dilucidar la
cuestién que venimos discutiendo. Uno es el poder
otorgado por el Greco 4 su hijo en 1614, para que
éste hiciese testamento en su nombre; el otro es el
mismo testamento del artista, que en 1616 hizo su
hijo en virtud del anterior poder (2).

LLos expresados documentos nada hablan de mu-
jer del Greco ni mencionan més hijos de éste que
Jorge Manuel. En el primero de ellos se leen estas

(1) Tomo i, pdg. 137.
(2) Vdéase el Apéadice (documentos 49 y 57), en donde los pu-
blicamos.
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palabras: «por quanto por la gravedad de mi en-
»fermedad yo no puedo hazer ni otorgar ni horde-
snar mi testamento»... «e le tengo tratado e comu-
snicado con Forge Manuel leolocopuls mi hijo y de
sdoiia Geronima de las Cuebas»; y esta declaracion
la vuelve & repetir el Greco en el mismo documen-
to, cuando dice: «dexo e nombro»... «<por mi uni-
»bersal heredero a'el dho. Jorge manuel mi hijo v
>de la dha. donia geronima de las cucbas.>

Estas palabras, y el hecho de no citarse en nin-
guno de los dos documentos mencionados ni mujer
del Greco ni mas hijos que Jorge Manuel, son
prueba mds que suficiente, 4 nuestro juicio, para
resolver en definitiva el asunto relativo 4 la familia
del Greco. ‘

Aun cuando ambos documentos son mas lacéni-
cos de lo que generalmente solian ser los de esta
clase, esto no obsta para que se hiciera mencién
de sus hijos si, en efecto, el Greco los tuvo, ade-
més de Jorge Manuel. Del mismo modo si hubiera
contraido matrimonio: pues si su mujer vivia, ne-
cesariamente tenia que mencionarse; y si hubiese
- fallecido, es casi seguro que también se hablaria
de ella.

El que Jorge Manuel sea hijo del artista candio-
ta, no significa que éste estuviese casado. Las pa-
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labras transcritas mas arriba evidencian que la ma-
dre de Jorge Manuel fué¢ dona Gerdénima de las
Cuebas; pero al no decirse en el documento que
era «su mujer», ni tampoco que Jorge Manuel
fuese «su hijo legitimo», como indefectiblemente
consignarfa ambas circunstancias de legitimidad de
su mujer ¢ hijo, bien podemos asegurar, sin temor
de incurrir en error, que el Greco no contrajo ma-
trimonio con dofia Gerénima de las Cuebas, vy, por
consiguiente, que Jorge Manuel fué hijo natural.

El examen de dichos documentos nos lleva 4
deducir las siguientes conclusiones:

1. El Greco no llegé 4 casarse;

2" Jorge Manuel fué hijo natural;

3. La madre de ¢éste se llamd dona Gerdonima
de las Cuebas; y

a

4." El Greco no tuvo mas hijos que el citado.

Gerénima de las Cuebas.—Deseando adquirir
algtin dato sobre la madre de Jorge Manuel hemos
practicado bastantes investigaciones, aunque éstas
no han tenido un éxito satisfactorio. Todo hace
pensar que fuera toledana, pero su nombre no
aparece en los muchisimos Zzdices que hemos revi-
sado en el Archivo de Protocolos; el apellido de
las Cuebas es muy poco comin en personas de la
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época, por lo cual no nos atrevemos 4 estampar
algunos nombres de los siglos xvry xvir, que llevan
dicho apellido, pues es muy aventurado suponer
que tengan alguna relacién con Gerdénima de las
Cuebas. Sin embargo, citaremos 4 Manuel de las
Cuebas, del cual fué curador de su persona y bie-
nes el hijo del Greco, hacia el afio 1607 (1); esto
indica que alguna relacién tendria el referido con
la familia de la madre de Jorge Manuel.

¢Qué afio nacié Jorge Manuel? —Existe un
documento (2) que nos da resuelto el problema
respecto del afio en que nacié Jorge Manuel. Es
una sformacton hecha en 3 de Junio de 1610,
sobre el arrendamiento de las casas del Marqués
de Villena, en la cual, figurando aquél como testi-
go, declara que «es de edad de treinta e dos afios»;
por tanto, hubo de nacer en 1578 (3), al poco

{1) Apéndice. Documento 24.

(2) Apéndice. Documento 31.

(3) En un documento del afio 1609, en que figura Jorge Manuel
como flador de su padre { protocolo de M. Diaz, Archivo de Proto-
colos de Toledo), dice el primero «ser mayor de edad de veinte e
cinco afios». El Sr. Cossio, funddndose en este dato, creyé que habia
nacido en 1584 (pdg. 48 de su obra), por suponer que los afios &
que hace referencia el documento mencionado, eran los que tenia
en 1609. En nuestra opinién—dicho sea con todo el respeto debide
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tiempo de la llegada del Greco 4 Toledo. Este dato
no deja de ofrecer interés, pues ademas de fijar la
edad de Jorge Manuel, la cual se desconocia, per-
mite discurrir con mas fundamento sobre si el Gre-
co pudo tomar 4 su hijo como modelo en determi-
nadas obras: asi el pajecillo del Zsutzerro bien puede
ser el hijo del Greco (pero en manera alguna el
mas joven de los caballeros acompanantes, como
otros suponen), y el San Martin de la capilla de
San José. Esto en cuanto 4 las obras de fecha co-
nocida; y respecto 4 las demas, en que se ha su-
puesto representé 4 su hijo, en algunas puede
resultar comprobado, y en otras 6 hay que negar-
lo 6 la fecha que se atribuye no es exacta.

Francisco de Preboste.—Este es el nombre de
un personaje desconocido hasta ahora, y cuyo
conocimiento inspira vivo interés por haber sido

4 tan ilustre critico—no puede admitirse tal interpretacidn; el
decir que era «mayor de edad de veinticinco afios», no significa
que tuviese esos afios en 1609, sino que era mayor de edad, condi-
cién necesaria para ser fiador de otra persona. Ademds, d cllo se
opone el hecho de haber sido Jorge Manuel curador de Manuel de
las Cuebas en 1607, pues para poder ¢jercer este derecho era pre-
ciso tener los veinticinco afios, 6 sea ser mayor de edad; y si supo-
nemos que el hijo del Greco nacié en 1584, en 1607 tendria sola-
mente veintitrés anos,



criado del Greeco (1). El apellido parece italiano, y
esto hace suponer que vendria con Dominico desde
Italia. Figura como testigo en casi todos los docu-
mentos conocidos, otorgados por el artista, 4 ex-
cepcién de los que corresponden 4 los tltimos anos
de éste (2), lo cual indica que hubo de fallecer
antes que su seflor ¢ separarse de ¢l

Preboste pudo ser para el Greco lo que Pareja
para Veldzquez; debia entender en el arte de la
pintura, ayudando 4 su amo en el trabajo de algu-
nas de sus obras, pues en un documento (3) le
nombra el Greco como sustituto suyo en el en-
cargo de una obra.

A través del frio documento notorial, no es da-
ble vislumbrar si Preboste representa papel de im-
portancia en la biogratia del Greco: si vivié con el
artista, si fué confidente suyo durante su vida, si
pudo acaso ser pintor que colaboré con él; y de-
mds interesantes relaciones que cabe suponer. Por
de pronto, nosotros no hacemos mas que seralar 4
Preboste como criado del Greco, y, tal vez, como

(1) Apéndice. Documento 21.

(2) Tampoco aparece citado en el poder para testar, ni en el
testamento.

(3) Apéndice, Documento 13,
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artista; aguardando 4 que investigaciones ulterio-
res aclaren la relacién de este personaje con el
Greco.

. Familia de Jorge Manuel (1).—Jorge Manuel
fué, sin duda, la persona en quien su padre depo-
sité todo su carifio; con él debié vivir desde sus
-mas tiernos afios, y con él habia de perpetuarse su
descendencia. Como hijo tnico se esmeraria en su
educacién, con el anhelo de que continuase su per-
sonalidad, llegando & hacer de ¢l un buen artista.
Jorge Manuel supo conservar el glorioso apellido
de su padre.

Asi como Theotocépuli no se casd, segiin hemos
sostenido, su hijo contrajo matrimonio dos veces.
La primera, viviendo atn el Greco, 4 principios del
siglo xvi, con dona Alfonsa de los Morales (2), de
quien sdlo tuvo un hijo que se llamé Gabriel, y na-

»

(1) Los documentos que nos sirven para consignar los datos
sobre la familia de Jorge Manuel son muy numerosos. Aparece en
el Apéndice con los nimeros siguientes: 36, 38, 41, 43, 44, 53, 54, 50,

58, 61, 64, 66, 68, 70, 71, 72, 83, 84, 85, 86, 87 y 88.

(2) Era hija de Francisco de los Morales y Maria de los Ange-
les, y tuvo una hermana llamada Catalina de los Morales, que pa-
rece haber vivido con la familia de Jorge Manuel, al menos, algunos
afios. (Documentos 61 y 71.)
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ci6 en el mes de Marzo de 1604. Dofla Alfonsa de
los Morales murié el 17 de Noviembre de 1617, 4
la edad de treinta y seis afios.

A los pocos afios del fallecimiento de su primera
mujer volvié 4 casarse el hijo del Greco, efectuan-
dolo con doria Giegoria de Guzmdan (1). De este
segundo matrimonio nacieron tres hijos: Claudia,
que fué la hija mayor; Maria, que nacié en Diciem-
bre de 1627; y Jorge, que vino al mundo en el mes
de Junio de 1629. La madre murié el 20 de dicho
mes y ano. Dona Gregoria de Guzméan habia estado
casada en primeras nupcias con Carlos Giles, ar-
quero de Su Majestad, del cual le quedé 4 su falle-
cimiento un hijo llamado Tomas Giles.

No es facil averiguar si la descendencia de Theo-
tocépuli se perpetud, llegando 4 tener sucesién los
hijos de Jorge Manuel. Unicamente sabemos que
Gabriel, el hijo habido de su primer matrimonio,
profesé 4 los diez y ocho afios de edad en el con-
vento de San Agustin, de Toledo (30 de Octubre

(1) Su madre se Ham¢6 Magdalena de Guzmdn. El nombre de su
padre nos es desconocido, si bien su apellido debié ser Camino,
pues la mujer de Jorge Manuel se llamé Gregoria de Guzmdn y
Camino: ésta tuvo una hermana que llevé el nombre de Ana Maria
Camino, casada con Francisco Herrera, boticario, evecino de Ma-
drid». (Documentos 70 y 71.)
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de 1622), tomando el apellido de su madre; asi
fué llamado Fray Gabriel de los Morales. ()

Fig. 1.2

FIRMA DE FRAY GABRIEL DE LOS MORALES

 Prescindiendo de que se perpetuara 6 no la des-
cendencia del Greco, lo cierto es que el apellido
~ Theotocopuli debié desecharse. Habida en cuenta
la costumbre de la época respecto al cambio de
apellidos, y la circunstancia de haber sido llamado
nuestro pintor en sus mismos dias Dominico Greco,
usandose el apellido Theotocépuli solamente en los
documentos, nuestra sospecha no deja de ser fun-
dada; buena prueba de ello es que ya el primogé-
nito de Jorge Manuel abandona aquél, usando el
apellido de los Morales en vez de 7lwotocdpuli. Pov
consiguiente, los hijos del segundo matrimonio de

() € oL CWone Lo P (ol wre oo dewde
algunsin L20ABL o e 10 H.



3 —

Jorge Manuel debieron llevar el apellido de Guzmdn.

Jorge Manuel, si bien no logré alcanzar en su
tiempo ni en el nuestro la celebridad de su padre,
fué artista competente en las tres Bellas Artes: Ar-
quitectura, Escultura y Pintura. Figurd, sobre todo,
como arquitecto, y en este concepto fué¢ maestro
contratsta de la Casa Ayuntamiento; ademds, a la
muerte de Monegro consiguié ser nombrado maes-
tro mayor de la Catedral, segin dijo Cean, y maes-
tro mayor de los Alcdzares Reales de Toledo, se-
gtin nosotros hemos podido averiguar; trabajé en
buen ntimero de obras como arquitecto y cons-
tructor de retablos. Aun cuando Llaguno y Cean
dicen que muri6 en Toledo el 29 de Marzo de
1631, no nos atrevemos & aceptar dicha opinién,
porque no hemos podido comprobarla (1); sin em-
bargo, el no encontrar ningin documento de su
persona después de 1630, pudiera ser indicio para
confirmar lo dicho por aquellos autores.

(1) Al menos en la parroquia de Santo Tom¢ no existe su par-
tida de defuncién; de manera que si fallecié en esa fecha, ya no
vivia en las casas principales del Marqués de Villena.



CAPITULO II

Nuevos datos acerca de las obras del Greco.

LOS RETABLOS DE SANTO DOMINGO EL ANTIGUO (1577)
Y EL «ENTIERRO DEL CONDE DE ORGAz» (1586)

Es un hecho reconocido por todos que nuestro
Dominico vino 4 Toledo, contratado para pintar
los cuadros de Santo Domingo el Antiguo. Esa fué,
por lo menos, la causa ocasional de su venida 4
Espaiia, pues Diego de Orense en el pleito del -
polio 1o afirma como cosa no ignorada en la ciudad.
Por otra parte, se explica tal suceso teniendo en
cuenta las relaciones que debieron mediar entre el
Deéan D. Diego de Castilla y el Greco, las cuales
pueden comprobarse con el hecho de haber sido
nombrado testamentario de éste D. ILuis de Castilla
«Deéan de Cuenca», hermano de aquél (1).

(1) Apéndice. Documento 49,
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Palomino, recogiendo, sin duda, la tradicién de
su tiempo, estampé la falsa afirmacion de que el
Greco era el autor de la traza de la iglesia de Santo
Domingo el Antiguo, y también que habia hecho
los retablos, estatuas y pinturas. Cean-Bermudez,
habiendo encontrado «ciertas partidas de las cuen-
stas que di6 Francisco de Huerta 4 D. Diego de
»Castilla de lo que tuvo & su cargo desde 28 de
»Octubre de 1575 hasta 1.° de Noviembre de
»1581» (1), traté de rectificar 4 Palomino, creyen-
do decir la tltima palabra acerca del asunto. Ba-
sandose en dicho. documento, consigné, en su Dic-
cionario, que el citado autor se habia equivocado
al atribuir & Theotocépuli, ademas de la pintura,
la escultura y arquitectura en la obra de Santo Do-
mingo el Antiguo; afiadiendo que el arquitecto Ni-
colas de Vergara (el mozo) fué el autor de la traza
de la iglesia, Hernando de Avila el del disefio para
el retablo, Juan Bautista Monegro el que ejecutd
la talla y escultura de los altares, y que el Greco
unicamente pinté los cuadros de los retablos.

Nadie se atrevié después 4 poner en tela de jui-
cio estas afirmaciones, porque el testimonio en que

(1) Véase cl tomo vi (pdgs. 6 y 7) de la obra de Cean en donde
publica dichas cuentas.
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se apoyaba Cean-Bermidez parecia, 4 todas luces,
irrecusable. Pero al analizar la critica moderna la
labor artistica del pintor candiota, sin pretender
rebajar el valor de tal documento, empezdse 4
creer, en contra de lo dicho por Cean, que el Gre-
co hizo algo més que pintar los cuadros en la obra
de Santo Domingo el Antiguo. Primeramente, un
critico de tanta autoridad como el Sr. Tormo, en
su notable estudio sobre el artista (1), le atri-
buyd las cinco esculturas del retablo; mas tarde, el
sefior Cossio le consider6 no soélo autor de las
estatuas sino también de la composiciéon del re-
tablo.

Los documentos que hemos encontrado, refe-
rentes 4 la obra de Santo Domingo el Antiguo, vie-
nen 4 rectificar lo dicho por Cean, dejando en su
verdadero punto las hipdtesis citadas. Estos docu-
mentos son los contratos que mediaron entre el
Dean D. Diego de Castilla y los distintos maestros
que se encargaron de la ejecucién de las obras:
son largos y prolijos, pues traen insertas las condi-
ciones y éstas son muy extensas. Entre estos con-
tratos no se encuentra el que, indudablemente, se
celebraria entre el Greco y D. Diego de Castilla,

(1) Tormo (Elias): Desarrollo de la piniura espaiiola (1902).
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lo cual hace creer que 6 ha desaparecido 6 no se
hizo ante escribano de Toledo (1).

Sin embargo, se conserva el celebrado con el
escultor Monegro (2) encargdndose de hacer la ta-
lla, escultura y ensamblaje del retablo mayor y co-
laterales de dicha iglesia; cuyo documento es muy
curioso, porque da mucha luz sobre la participacion
que tuvo el Greco en la obra de los retablos.

En el Apéndice de este trabajo, donde damos
nota detallada del mismo, podra el lector exami-
narle. Ahora tnicamente debemos manifestar, que
de su simple lectura se deduce (viniendo & confir-
mar la citada aseveracion del Sr. Cossio), que Me-
ger Dominico Theotocopolo (asi aparece llamado el
Greco en este documento) era el autor de las tra-
zas y disefios por los cuales habian de hacerse los
retablos, de cuya ejecucién se encargaban el escul-
tor toledano Juan Bautista Monegro y sus oficiales.
En vista del documento, hay motivos fundados para
sostener que el pintor cretense dié el modelo para
los retablos, pero no trabajé mas que en las pintu-
ras; la talla, ensamblaje y escultura lo labraron Mo-

(1) Me induce d creer lo primero, el no existir completo el pro-
tocolo de 1576 (escribano C. de Loaisa), en que hubo de otorgarse
ese documento, si bien el de 1577 estd completo.

(2) Apéndice. Documento 6.°
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negro y sus oficiales; y las cinco esculturas del re-
tablo mayor—hasta hoy consideradas como obra
de nuestro artista—aun cuando las dibujé el Greco,
fueron hechas por Monegro. Si Hernando de Avila,
pues, dié un dibujo para dicha obra, fué¢ sin duda
trazado con anterioridad al del Greco; y bien por-
.que no fuese del agrado de éste 6 ya por otra causa,
se sustituy6 por aquel que el mismo Greco com-
puso y dibujé.

Consigna el referido documento la cantidad que
recibié Monegro por toda la obra, que fué goo du-
cados; lleva la fecha de 11 de Septiembre de 1577;
y como de dicho documento se desprende que ha-
bia de preceder la talla de los retablos 4 la pintura
de los cuadros que aquéllos habian de tener, bien
podemos suponer que el Greco empez6 su obra 4
ultimos de 1577, pintando primeramente el cuadro
de la Asuncidn, el cual lleva esa fecha.

Los demas documentos (1) se refieren 4 la ar—
quitectura de la iglesia. Contienen un dato de inte-
rés: el de que el autor de la traza fué Juan de He-
rrera, y no Nicolds de Vergara, como supuso Cean;
ni el mismo Greco, como crey6 Palomino. Herrera
trabajaba por estos arios en Toledo como maestro

(1) Apéndice. Documentos 3.5, 4.°y 5.°
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de las obras del Alcazar y daba también las trazas
para la Casa-Ayuntamiento de esta ciudad. Pero
se preguntard, spor qué cobrdé entonces Vergara
«1.576 maravedis, que gasté en el modelo que
hizo» para la iglesia del mencionado monasterio,
segiin publicé Cean sacandolo de un documento?
Dichos documentos lo explican. Vergara recibié esa.
cantidad por las trazas que hizo, pero éstas no fue-
ron luego aceptadas; lo mismo que sucedié 4 Her-
nando de Avila con el dibujo para el retablo, al
ser desechado, adoptindose en cambio el del Gre-
co. Es verdad que Vergara di6 modelos para la
obra de Santo Domingo, los cuales se mencionan
en los frafados hechos entre el Dean Castilla y el
Convento (1) y en los contratos de 16 de Mar-
20 (2) y 14 de Mayo (3); pero, en cambio, en el de
10 de Agosto (4), que fué el valido (puesto que
revoc) el de 14 de Mayo, como éste habia anula-
do el de 16 de Marzo), se dice que los maestros de
albanilerfa se encargan de la obra de Santo Do-

(1) Apéndice. Documento 1.°

(2) Apéndice. Documento 3.°

(3) Apéndice. Documento 4.°

(4) Apéndice. Documento 5.° Aun cuando no es Vergara autor
de las trazas, fué maestro mayor de las obras, segin se desprende
de este mismo documento,
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mingo el Antiguo «conforme 4 las tragas assi de
»plantas como de monteas y moldes para los orna-
»mentos hechas y firmadas por Juan de Herrera
» Architecto de su Magestad.» El examen total de
ese tltimo contrato no deja lugar 4 duda sobre el
autor de la arquite'ctura de Santo Domingo el
Antiguo, pues en él se hace continuamente refe-
rencia 4 las trazas de Herrera; pero si alguna que-
dase, bastaria para convencerse de que fué el
famoso Juan de Herrera, hacer un ligero estudio
del mismo monumento, el cual presenta el estilo
arido y seco, propio de las obras del célebre ar-
quitecto de Felipe TI, con sus grandes pilastras y
su conjunto macizo y severo. El gran valor que se
di6 4 lo dicho por Cean, fué causa de que no se
reparase en que esta obra era genuinamente he-
rreriana.

De lo anteriormente expuesto se infiere, que el
.documento publicado por Cean es incompleto. En
esas cuentas faltan partidas, siendo esto causa de
que otras que aparecen fuesen mal interpretadas:
falta lo que se di6 & Herrera por las trazas de la
iglesia y al Greco por las del retablo; y algunas

mas como la cantidad entregada 4 Vergara, como

maestro de obras, y las que cobrasen los maestros
de albaiiilerfa, vidrieria, etc.



Respecto de la obra del Greco, que conserva
como inestimable tesoro la iglesia de Santo Tomé
de Toledo, vamos & exponer datos interesantes y
curiosos, que consideramos de gran valor, por ser
el Entierro del/ Conde de Orgas la obra maestra
del artista candiota, soberano alarde de técnica,
obra sintética del estilo personal del Greco. De
ella ha dicho, con sobrada razén, el mas emi-
nente de sus criticos que «es la més sustancial y
»penetrante pagina de la pintura espafiola», obra
«de aquellas pocas en que un artista, sin preten-
»derlo, ni aun sospecharlo siquiera, acierta a con-
»densar el tipo caracteristico de un pueblo y el
»ambiente espiritual del mismo en determinada
»época de su vida»; siendo, pues, aquélla «un.
»documento pictérico tan expresivo y fehaciente,
»en su género, para reconstruir el pasado de nues-
»tro pueblo, como lo son en el suyo, aquellos ejem-
»plos més significativos, que pueden escogerse en
»el romancero, el teatro y la novela» (1).

(1) Cossio: Bl Greco (cap. vin),
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Creemos innecesario recopilar aqui los elogios
que, 4 través de los siglos, ha venido tributdndose
4 este portentoso cuadro, en donde pueden apre-
ciarse, cual en ninglin otro, las sobresalientes cua-
lidades del cretense como pintor: sélo si diremos
que criticos y profanos, escritores toledanos, espa-
fioles y extranjeros, todos, en fin, cuantos se han
ocupado del Lntierro han demostrado su admira-
cion hacia él, reconociéndole como creacion de un
gran artista y de un pintor eximio.

De este cuadro ha venido repitiéndose, constan-
temente, que se pinté en 1584, pagandose por él
al artista 1.200 ducados. Lo primero no es exacto;
y respecto al coste, si bien fué esa la cantidad que
recibié, di6 origen & un pleito entre el Greco y la
parroquia de Santo Tomé. La escritura por la cual
el Greco se obligd & pintar el Ewntierro del/ Conde
de Orgaz (1) no se hizo hasta el 18 de Marzo de

1586; de donde resulta, que hasta esa fecha no se
empezo6 4 pintar la obra.

Dicho documento contiene pormenores muy

interesantes para nuestro objeto. En primer lugar,

(1) Apéndice. Documento 8.° (La firma del Greco que publica-
mos en la cubierta del presente trabajo es la que estamp¢ el ar-
tista en este documento).
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trae la peticidn dirigida por el cura de Santo Tomé, -
D. Andrés Nuiez de Madrid, al Consejo de la
Gobernacion del Arzobispado de Toledo, solicitan-
do su licencia para pintar el cuadro, y la corres-
pondiente provisizn (1), dada por este Consejo acce-
diendo & ello, cuyo original vi6 Villegas, llevando
ésta efectivamente la fecha que dijo Pisa (23 de
Octubre de 1584); dice que el cuadro se pintaria
en la capilla de Nuestra Seriora de la Concepcién,
«desde arriba del arco hasta abajo y todo se a de
spintar en lienzo hasta el epitafio que esta en la
»dicha pared y lo demas abajo al fresco y en ello
»se pintar un sepulcro (2) y cn el lienzo se a de
»pintar una procesion de como el cura y los demas
»clerigos que estaban aciendo los oficios para en-
sterrar a don gonzalo rruyz de toledo sefior de la
»villa de orgaz y bajaron santo agustin y san este-
sban 4 enterrar el cuerpo de este caballero el uno
steniendole de la cabeza y el otro de los pies
»echandole en la sepultura y fingiendo al rrededor
»mucha gente que estaba mirando y encima de

(1) Vcdanse las mencionadas peticion y provision en el Apéndice
(documento citado).

(2) Esta pintura al fresco que habia de pintar el Greco, segiin
dice el documento, no se conserva; y es de lamentar, pues nos
parece que es lo tinico que en ese género hizo nuestro artista.



— 37 —
»todo esto se a de hacer un cielo abierto de glo-
ria»; indica ademés que habria de entregar la obra
hecha y acabada para el dia de Navidad de ese
afio (1586); y segtin costumbre se tasaria por dos
personas, una designada por el pintor y otra por la
parroquia, siendo el Doctor Salazar de Mendoza,
oidor entonces del Consejo, tasador, en caso de
discordia, con uno de los dichos tasadores.

Firm6é el Greco este contrato y se dedicé &
hacer dicha obra. Teniendo en cuenta que, segin
el documento examinado, habia de terminarla
antes de finalizar el afio 1586, y ademds el testi-
monio de Villegas (1), podemos asegurar que el
Entiervo del Conde de Orgaz se pinté en el aflo
1586. El error cometido por los escritores, al su-
poner que el cuadro se pinté en 1584, tuvo su
fundamento en la fecha de la citada proviszin dada
por el Consejo, creyéndose que inmediatamente 4
ésta se encargd la obra al Greco y éste hubo de
pintarla; pero no fué asi, pues transcurrié afio y
medio hasta que la parroquia de Santo Tomé soli-
cité que el artista la hiciera.

Y la pintura se hizo, siendo considerada desde

(1) Villegas: Obra citada. Habla del cuadro y escribia en 1586;
por consiguiente, el Greco hubo de terminarla en ese afio.



el primer momento como una gran obra de arte,
imperecedera; venian 4 verla con particular admi-
racion los forasteros, y los de la ciudad nunca se
cansaban de recrearse en ella, porque siempre
hallaban cosas nuevas que contemplar; sobre todo
en aquellos maravillosos retratos que en el cuadro
aparecian, de muchos insignes varones de su épo-
ca. Esto dijeron los mencionados autores Alonso de
Villegas y Francisco de Pisa (1), que vivian en
Toledo cuando el cuadro se pintaba.

Mas no dieron la menor noticia del proceso que
se siguié ante el Consejo de la Gobernacién del
Arzobispado, con motivo de esta obra. Tampoco
en tiempos posteriores, ni en nuestros dias, se tuvo
noticia de él, hasta que un documento que hemos
encontrado (2) lo da & conocer. Con singular afan
hemos buscado las piezas de este proceso; no ha-
biendo tenido, hasta ahora, la dicha de dar con
ellas, pues las juzgamos interesantes en extremo
como arsenal de noticias acerca del Greco y su
obra maestra (3).

(1) Villegas y Pisa: Obras citadas.

(2) Documento 9.° del Apéndice.

(3) Le hemos buscado con pertinaz insistencia en el Archivo
general diocesano de Toledo, al cual han ido 4 parar todos los do-
cumentos del suprimido Consejo de la Gobernacién del Arzobis-
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Conforme al contrato de 18 de Marzo de 13586,
del cual hemos dado cuenta, una vez que el Greco
hubo pintado el lienzo, pidié en el Consejo de la
Gobernacién se tasase, con objeto de recibir el
pago de su obra; se nombraron los tasadores, que
fueron Luis de Velasco y Hernando de Nunciva (1).
Examinada la pintura, fué valorada en 1.200 duca-
dos; «de lo cual se agravié la parte de la dicha
»iglesia (Santo Tomé) y pidio que se retasase». Se
designaron nuevos peritos, que fueron Hernando de
Avila y Blas de Prado, y jcosa singular! en vez de
tasarla en menos cantidad que los anteriores, como
era de esperar, opinaron que la pintura valia 1.600
ducados. Si antes parecia 4 la iglesia de Santo
Tomé muy elevada la tasacién, no hay que decir
que ahora, que ascendia 4 400 ducados mads, suce-
deria lo propio; y con efecto «por parte de la dicha
»iglesia se alegd contra la dicha tasa y retasa pi-
»diendo que lo contenido en ellas se debia moderar
»por algunas causas contenidas en las peticiones
»que acerca de esto se presentaron». Nuestro Do-

_pado; pero solamente hemos dado con el siguiente apuntamiento
en el [ndice de procesos: «Leg. septimo de procesos civiles senten-
»ciados del afio 1588 | Dominico Theocépuli con el cura y maymo
de la parrl de Sto Tomé desta ziud.»

(1) No tenemos la menor noticia de este artista,
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minico no necesitaba jusfiﬁcar su derecho, poniendo
de manifiesto el mérito y valor de su obra; basta-
bale pedir que se cumpliese el contrato de 18 de
Marzo de 1586; por tanto, solicité «que se le man-
»dasen pagar los dichos mil y seiscientos ducados
»y que se hiciere execucion por ellos en los bienes
»y rentas de la dicha iglesia pues aquellos se le
»debian y se dbian de mandar- pagar por via exe-
»cutiva conforme 4 la dicha escritura (la de 18 de
»Marzo) y a la ultima tasacion que se higo de la
-»dicha obra y por otras causas que tambien se ale-
»garon por su partes. ‘

No obstante estar la razén a4 su favor, cl resul-
tado del pleito fué un auto del Consejo, dado en
30 de Mayo de 1588, por el cual condenan al cura
y mayordomo de Santo Tomé 4 que dentro de
nueve dias pagasen al Greco 1.200 ducados, con-
forme 4 la primera tasacién; pero <«absolvieron a
»la dicha iglesia y a los dichos cura y mayordomo
»de los cuatrocientos ducados que los dichos her-
snando de avila y blas de prado declararon que
»valia mas la dicha pintura de los mil doscientos
sducados». Y aqui viene lo mas interesante del
pleito. Viendo el Greco el atropello que con él se
cometia, recurri6, en apelacién, nada menos que a
Su Santidad y Santa Sede Apostdlica, diciendo
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«aber recibido agravio en aber dado por libres a
»la dicha iglesia y a su cura y mayordomo de los
»dichos cuatrocientos ducados». Pero temiendo sin
duda que con tal recurso nada iba 4 ganar, y 4 fin
de excusarse las costas y gastos, amén de otros
danios ¢ inconvenientes que de la prosecucién de
los pleitos solia seguirse, 4 los pocos dias de haber
apelado ante el Papa, hubo avenencia y concierto
con el cura y mayordomo de Santo Tomé, com-
prometiéndose 4 desistir de tal apelacién y pagan- -
dosele tnicamente los 1.200 ducados. Este con-
cierto se celebr6 en 20 de Junio de 1588, y de su
escritura es de donde hemos sacado las anteriores
noticias sobre el pleito del Znizerro.

No es facil formar cabal juicio acerca del pro-
ceso seguido entre el cura y mayordomo de Santo
Tomé con el Greco, puesno le conocemos mas que
superficialmente por el extracto que se encuentra
de ¢l en la escritura de concierto antedicha; sin
- embargo, apoyéandonos en lo que dice dicho docu-
mento, cuyo testimonio es irrecusable, porque le
autorizan con su firma el Greco y también la parte
contraria, habremos de sostener que el cura y ma-
yordomo de Santo Tomé no cumplieron lo que se
habfan obligado 4 cumplir por el contrato de 18
de Marzo de 1586, y que el Consejo obré con cierta
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debilidad tratando de contentar 4 ambas partes li-
tigantes. |El Greco vié regateada su obra maes-
tral.....; y como sabia que era inapreciable—pues
en su concepcién y ejecucién Vconsagré todo el vi-
gor de su espiritu—por eso sostuvo con dignidad
y noble altivez su derecho y recurrié al Supremo
Jerarca de la Iglesia; mas al fin entendi6, & modo
de visién profética, que si la recompensa no corres-
pondia al mérito, con su obra sublime su nombre
pasaria 4 la posteridad, y ésta premiaria su trabajo
al considerar 4 su autor como uno de los maestros
mas geniales de la pintura espafiola. Las circuns-
tancias obligaron al Greco 4 aceptar por fuerza los
1.200 ducados.



CAPITULO 111

Nuevos datos acerca de las obras del Greco.

(Continuacion.)

LOS RETABLOS DE SAN BERNARDINO Y DE LA CARIDAD
DE ILLESCAS (I1603)

El lienzo de San Bernardino, que se halla ex-
puesto entre las demds obras religiosas del Greco
que atesora el Museo del Prado (ntim. 2.144 n. de
su Catalogo), fué pintado para Toledo, como la casi
totalidad de las obras de nuestro artista; y formaba
parte del retablo que, en 1603, mando labrar el Co-
legio de San Bernardino de esa ciudad, para ornato
de su capilla. En ella se conservé hasta la desapa-
ricién del Colegio, 4 mediados del siglo pasado, en
que atn le mencionan como existente en dicho lu-
gar las Guias Toledanas publicadas por entonces (1).

(1) Ledn Carbonero y Sol, y Miguel de San Romdn: Zoledo refi-
giosa.—Sixto R. Parro; Toledo en la mano (tomo n), "



Al suprimirse dicho establecimiento, pasé con los
demaés bienes al Instituto de 2.* Ensenanza de To-
ledo; y en el afio 1902, con motivo de la Exposi-
cién del Greco, fué traido 4 Madrid el cuadro de
San Bernardino. El Ministerio de Instruccién Publica
le factlits billete de ida, pero no le quiso dar el de re-
greso, quedandose dicho cuadro para el Museo del
Prado (1).

Se conservan en el Archivo del Instituto de To-
ledo, con los demas documentos pertenecientes al
Colegio de San Bernardino, las diferentes libranzas
y cartas de pago, expedidas & favor del Greco,
como importe del retablo (2). Contienen éstas, dos
autografos del famoso pintor y otros de su hijo Jorge
Manuel; proporcionandonos cuantos datos interesa
conocer acerca del mencionado cuadro.

De una parte atestiguan dichos documentos, de
una manera indudable, la fecha en que se hizo

(1) La parte arquitectdénica del retablo de San Bernardino fué
cedida por el Claustro de catedrdticos del Instituto de Toledo al
Convento de Santa Isabel de los Reyes de esta ciudad; utilizdndole
esta Comunidad religiosa para hornacina en una de sus capillas (la
de San Antonio). Como la generalidad de los del Greco, se com-
pone del arco de medio punto, dos columnas, el entablamento y
un ligero {rontdn; los capiteles de las columnas no son corintios,
como suelen ser, sino pseudo-jonicos.

{(2) Apéndice. Documentos 76 4 81,
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el retablo, que bien se desprende fué la del afio
1603, en los meses que median de Febrero & Sep-
tiembre; pues el 19 de Febrero de 1603 dice Jorge
Manuel, con referencia 4 esta obra, gue ¢/ Greco
habia de hacerla (1), es decir, que atn no habia sido
hecha; y ya el 12 de Septiembre del mismo afio,
en otro de los documentos, declara el mismo Do-
minico «que el retablo estaba terminado» (2). La
provisién del Consejo de la Gobernacién del Ar-
zobispado de Toledo, concediendo licencia para
que el pintor hiciese el retablo, fué dada en 27 de
Enero de 1603. Detalle es éste, interesante, por
ser un dato cronoldgico en el desarrollo del arte
del pintor candiota; al mismo tiempo, puede servir
de punto de partida para calcular el tiempo en
que hizo aquél otras obras similares, y, por tanto,
para ayudar al mejor conocimiento del proceso de
su labor artistica.

Cobré Dominico Theotocépuli por el retablo de
San Bernardino 3.000 reales (que valian 300 duca-
dos), y éste es el segundo dato que nos facilitan
aquellos documentos. Asi se deduce de uno.de los
mismos, en el cual se consigna que dicha obra «se

(1) -Apéndice. Documento 76.
(2) Apéndice. Documento 77.



conzert6 en tres mil reales» (1); y, en efecto, esa
es la suma del importe total de las libranzas.
Ademds, contienen dos de estos documentos,
como hemos dicho, autégrafos del Greco (fig. 2.%);
y este importante testimonio robustece més nuestra
opinién, de que el autégrafo que el Sr. Cossio pu-
blicé en La Lectura (aiio 1905, nim. 50), y des-
pués reprodujo en su obra, no es autégrafo del
Greco, sino de su hijo; bastando un simple cotejo
de éste con aquéllos, para convencerse de que no
pueden haber sido escritos el uno y los otros por
una misma mano. Teniendo en cuenta la identi-
dad que se advierte entre el autégrafo publicado
por el Sr. Cossio y otros de Jorge Manuel, y la
que también existe entre los autégrafos que ahora
publicamos y las firmas del Greco conservadas en
muchos documentos (lo cual hace recaer en éstos
una indudable autenticidad), no vacilamos en sos-
tener lo que mds arriba decimos, é sea que el auté-
grafo publicado por el Sr. Cossio, como del Greco,
es de su hijo Jorge Manuel. Por otra parte, no es
de extranar el error padecido por el Sr. Cossio;
pues no conociéndose autégrafo ninguno del Gre-
co, cuando publicé aquél, no podia comprobarse

(1) Apéndice. Documento 76.



su autenticidad con la certidumbre con que ahora

puede hacerse (1).

AUTOGRAFOS DEL GRECO.— (Apéndice. Documentos So )
o—(Apéndice. D tos So y 81)

£

(1) Aparte de las firmas autdgrafas que aparecen en bastantes
documentos, algunas de las cuales publicé el Sr. Cossio en el Apén-
dice niim. 2 de su trabajo, y ademds de estos dos autégrafos que
publicamos, se conoce otro del Greco, el cual posee el Sr. Conde
de Toledo, en el notable Museo que ha instalado en esta ciudad. Se



~Algunos afios después de haber hecho el Greco
el retablo 4 que nos hemos referido, vuelve 4 figu-
rar como artifice en el Colegio de San Bernardino,
segtin lo demuestra la escritura otorgada con mo-
tivo de la construccién de la portada de este Cole-
gio (1). En ella consta que el Greco fué el autor de
la traza, que al efecto se hizo; asilo indican las pa-
labras que van 4 continuacién: «si la portada no
»cupiere conforme a la traza se obligaron a la ba-
»jar y sentar como lo ordenare dominico greco,
»que fue el que dio la traza» (2). El hijo del Greco
recibié, por el trabajo que hizo su padre, veintidds
reales & modo de obsequio, como se desprende del
siguiente documento: «En veinte y dos de enero
»de 1607 se dieron a Jorge Manuel, hijo de domi-
»nico, para un regalo por la traga que higo para la
»portada que mando hacer el colegio veinte y dos
»reales» (3).

refiere este autdgrafo 4 la obra del retablo de la Capilla de Isabel
de Ovalle.

(1) Fabricaron esta portada Francisco del Valle, el viejo, y Mi-
guel del Valle, su hijo, maestros canteros. Dicha portada se con-
serva todavia, pudiendo verse su descripcién en el tomo 11 de 7o~
ledo ¢n la mans, de Parro, pag. 471.

(2) Escritura citada, otorgada en 8 de Enero de 1607.

(3) Libro de asiento de las libranzas. . ... fol. 241. Archivo del
Instituto de Toledo. Documentos del Colegio de San Bernardino.



***

Por lo que respecta 4 las pinturas que hizo el
Greco para el Hospital de N.* S.* de la Caridad de
Illescas, debemos hacer constar que son coetaneas
al San Bernardino, pues se encargd de hacerlas,
por contrato (1) otorgado en Illescas ante el escri--
bano Gabriel Caballero, el 18 de Junio de 1603,
como lo acredita uno de nuestros documentos (2);
y parece, segun los publicados por el Sr. Cossio (3),

que fueron tasadas en el afio 1604. En su conse-
cuencia, si no fueron pintadas al mismo tiempo que
el San Bernardino, al menos son las obras que si-
guen inmediatamente & ésta.

El no hacerse estas pinturas hasta mediados del

(1) Hubiéramos deseado dar cuenta de este contrato, pero no
hemos conseguido encontrarle en el Archivo de protocolos de
Illescas, en donde habria de estar: sin duda ha desaparecido. Rela-
cionado con €, hallamos en este archivo: una ratificacidn del men-
cionado contrato hecha por parte del Hospital de la Caridad, en 9
de Julio de 1603, documento de escaso interds; y la licencia dada
por el Consejo de la Gobernacién con motivo de esta obra, el 23
de Junio de 1603, en cuya provisién aparecen, por cierto, encar-
gados de aquélla no sélo el Greco sino también Jorge Manuel. -

(2) Apéundice. Documento 22.

(3) Cossio: £l Greco, pdg. 446.
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afio 1603, nos obliga 4 rectificar la fecha que asigné
Palomino al supuesto pleito entre el Greco y el al-
cabalero de Illescas, que este autor dice haber te-
nido lugar en 1600; pues habiéndose promovido
dicho litigio por el motivo de exigir 4 nuestro ar-
tista alcabala por las obras que habia pintado para
el Hospital de Illescas, es indudable que aquél no
pudo tener efecto hasta que no se hicieron dichas
:pinturas; y, segun hemos visto, éstas no se encar-
garon al Greco hasta tres afios después de la fecha
sefialada por Palomino. Por tanto, el pleito del
Greco con el alcabalero de Illescas debié tener
lugar después de 1603, y en manera alguna el 1600.

No puede menos de llamar la atencién el hecho
de haber sostenido el Greco durante su vida varios
pleitos con motivo de sus obras. Las pinturas del
Expolio, del Entierro de! Conde de Orgaz, las del
Colegio de Dofia Marfa de Aragén, Capilla de San
José y Hospital de Illescas, le originaron otrecs tan-
tos pleitos: unas veces por no conformarse el ar-
tista con la cantidad estipulada, otras por negarse la
parte contraria al pago de la misma 6 por resis-
tirse 4 pagar las alcabalas. Las pinturas de Illescas
dieron origen, ademas del pleito con el alcabalero,
& otro con el mismo Hospital de la Caridad, para
cuyo establecimiento habia hecho los cuadros; el
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cual pasé ante el Consejo del Arzobispado de To-
ledo, terminando el afio 1607 (1).

(1) Hemos buscado en el Archivo diocesano este pleito, de
igual manera que el del Eutierro; pero tampoco hemos podido dar
con é€l, aunque estd incluido en el Jndice de procesos y dice asi: «Le-
»gaxo 99 de procesos civiles sentenciados, afio 1607 | Dominico

»Teotocopuli pintor, con el piostre y seises de la Charidad de
»Illescas>,






CAPITULO 1V

Nuevos datos acerca de las obras del Greco.

(Conclusion.)

1.OS RETABLOS DE BAYONA Y DEL HOSPITAL DE AFUERA

(1607 - 8)

Las pinturas del retablo mayor de la iglesia pa-
rroquial de la villa de Bayona 6 Titulcia (provincia
de Madrid) han sido consideradas como originales
de Theotocopuli. Nosotros, fundandonos en docu-
mentos auténticos, no hemos de negar rotunda-
mente esa creencia; pero si, al menos, exponer
algunas consideraciones que nos sugieren dichos
documentos, por las cuales, si no podemos llegar
a la conclusién negativa, habremos de poner en
duda que el Greco fuera el autor de tales obras.

Si dichas pinturas hubieran sido examinadas de-
tenidamente por la critica, resultando de su anali-
sis ser obras genuinas del autor cretense, no daria-
mos valor ninguno 4 los documentos. Pero esto
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hasta el presente no se ha hecho, porque si Cean
asegurd que los cuadros de Bayona eran del Greco
fué porque antes habia sustentado Palomino la
misma opini6n, y de él lo tomaron los demés auto-
res que le atribuyen dichas obras. Ni se ha podido
hacer dicho andlisis, porque el tinico que, con espi-
ritu critico, traté de estudiarlas—el tantas veces
citado Sr. Cossio—al hacer notar que los lienzos
de Bayona habian sido «groseramente embadurna-
dos» en época lejana, reconoce que «semejante
desdicha priva de aquilatar al por menor sus cua-
lidades»; sin embargo, debemos decir que el men-
cionado escritor acepta, sin discutirlo, que tales
pinturas son del Greco.

Mas nos encontramos con varios documentos,
tres del afio 1609 y otro de 1612 (1), segtn los
cuales Jorge Manuel Theotocépuli, como pintor, y
el famoso Giraldo de Merlo, como escultor, estando
encargados de labrar el retablo de la iglesia de Ba-
yona, reclamaban ciertas cantidades que se les
adeudaba por el pago de tal obra. En estos docu-
mentos repite constantemente Jorge Manuel, que
«estaban 4 su cargo las pinturas> y al de Giraldo
de Merlo la parte de escultura. Aun cuando el hijo

(1) Apéndice. Docamentos 25, 26, 28 y 37.



— 55 —
del Greco en estos documentos pudo intervenir en
nombre de su padre, como es muy frecuente ver
en estos ltimos afios de la vida del cretense (en
que, sin duda, estando achacoso, encomendaba 4
su hijo que le representase), es incuestionable que
sf, en el caso presente, hubiera ocurrido tal cir-
cunstancia no dejarfan de consignarla los documen-
tos, como sucede siempre que Jorge Manuel figura
en nombre del Greco. Es de notar también, que si
se hubiese encargado el Greco de las pinturas,
igualmente lo habria hecho de la escultura del re-
tablo, porque, descontando la obra de Santo Do-
mingo el Antiguo, siempre que aquél tomd & su
cargo la obra de un retablo lo hizo de ambas cosas,
pintura y escultura.

Giraldo de Merlo construye la parte escultérica
del retablo de Bayona, sobre cuyo extremoe no hay
duda alguna. Ahora bien, existe la creencia de que
algunas obras del Greco son de su hijo, por ser
éste quien mas conservo el estilo de nuestro can-
diota y por estar muy obscurecida, hasta el pre-
sente, la personalidad de Jorge Manuel, como pin-
tor. Teniendo esto en cuenta, y considerando que
en los afios en que se hizo este retablo estaba Jorge
Manuel emancipado de la tutela de su padre, pues
tenfa ya creada su familia y trabajaba independien-



temente, ipor qué no admitir que fuera Jorge
Manuel el autor de las pinturas del retablo de
Bayonar

~ Existe, ademds, otro documento que corrobora
tal hipdtesis, y es el pleito que se siguié ante el
Consejo de la Gobernacién del Arzobispado de
Toledo sobre el pago del retablo de Bayona (1);
en donde aparece claramente Giraldo de Merlo
como el escultor de aquella obra y Jorge Manuel
como el pintor, sin que haya la mas leve indica-
cién de que éste figurase en representacién de su
padre.

He aqui el problema que presentamos 4 los cri-
ticos, cuya solucién pudiera servir de punto de par-
tida para investigar la ignorada personalidad del
hijo del Greco: los documentos atribuyen 4 Jorge
Manuel las pinturas del retablo de Bayona, que
hasta hoy han sido consideradas como obra del
Greco; puede suceder que, efectivamente, le perte-

(1) Apéndice. Documento 82. En el mismo pleito se dice que el
retablo de Bayona se concertd por escritura ptblica hecha ante el
escribano de la villa de Ciempozuelos, Miguel Aguado, el dia 3 de
Noviembre de 1607, entre el Dr. Gonzalo de Herrera, cura de la
iglesia, y Pedro de Morales, su mayordomo, y Forge Manuel y Gi-
raldo de Merlo. Convendria ver esta escritura, por si arrojaba al-
guna Iuz sobre este asunto,
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nezcan, en oposicién con lo que dicen los docu-
mentos; 6 por el contrario, que sean de su hijo; y
también cabe suponer, como mds verosimil, que
sea una obra mixta en que colaboraron uno y otro.
Jorge Manuel pudo ser el encargado oficzalimente,
digdmoslo asi, de hacer las pinturas y, como tal,
figurar en cuantos documentos se extendieron con
motivo de esta obra; lo cual no es obstaculo para
que, tanto el hijo como el padre, tuvieran en ello
parte. Siendo & cuenta de Jorge Manuel la ejecu-
cién de las pinturas de Bayona, podemos deducir
que €l las harfa; pero ayudado ¢ dirigido por el
Greco, quien corregiria con la autoridad de maes-
tro 4 su hijo y discipulo, y como tal dej6 la huella
de su personalidad (1).

El estado actual de los retablos de la iglesia del
Hospital de Afuera en Toledo ha hecho suponer

(1) El Sr. Cossio, después de haber leido nuestro trabajo, ha
realizado un viaje 4 Titulcia, & fin de examinar los lienzos de que
nos hemos ocupado; y con singular complacencia consignamos, que
su autorizado fallo ha venido 4 sancionar la conclusidn formulada
por nosotros, como mds verosimil, Resulta ser, en efecto, obra de
Jorge Manuel y el Greco,



que no son obra exclusiva de la mano del Greco.
‘Como obra del artista cretense fueron calificados
por Cean-Bermudez; sin embargo, quien haya exa-
minado con atencién los mencionados retablos, for-
zosamente habra tenido que dudar sobre lo que el
Greco hiciera en ellos. Los retablos colaterales si
tienen todos los caracteres para ser atribuidos 4 él,
pero sus pinturas no acreditan lo mismo: la del re-
“tablo de la derecha (que representa la Anunciacién
de la Virgen) no es suya; la que estd encima de
ella, si bien es del Greco, no debié ser pintada pafa
ese lugar, porque su estilo no pertenece a4 la ulti-
ma época del pintor en que tuvieron que hacerse
dichos retablos; lo mismo ocurre con el cua-
dro mayor del retablo colateral de la izquierda,
pues aun cuando es obra de su dltimo tiempo, sus
dimensiones no convienen con las del retablo vy,
por tanto, no estaba destinado para aquel sitio.
Atn extrana mas el retablo principal como obra
del Greco: su disposicién ochavada, el caracter de
algunas estatuas, lo superﬂuo de ciertos adornos,
hace mas inverosimil que sea obra de los dias
del Greco; y apreciandole en conjunto, se ve
que es un retablo que presiente el barroquismo.
El Sr. Cossio, teniendo en cventa estas conside-
raciones y en vista del contrato encargindose el
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Greco de esta obra, dice (pag. 337 de su obra)
‘que el artista, tal vez, se muri6 sin concluir los re-
tablos, continuando en la ejecucién su hijo Jorge
Manuel. -
Veamos el modo de aclarar estas dudas, utili-
zando los datos que facilitan varios documentos.
En primer término, dejemos consignado que el
Greco se encargb de la construccién del retablo
mayor y colaterales de la iglesia del Hospital de
Afuera, en 28 de Noviembre de 1608; por lo cual
trazé el proyecto, sujetandose 4 determinadas con-
diciones (1). Bien porque el artista tuvo que aten-
der 4 la terminacién de otras obras, que habia
aceptado antes que ésta, é debido & otras causas,
lo cierto es que 4 su muerte en Abril de 1614, &
pesar de haber transcurrido varios afios desde la
fecha del encargo, habia adelantado muy poco en
la obra de los retablos de que venimos hablando;
pues, segin se desprende de uno de los documen-
tos, dejaba al morir empezadas las pinturas de los
retablos, excepto los dos lienzos para los remates
de los colaterales que quedaban solamente apare-

(1) El Sr. Cossio publicé en el Apéndice nim. 13 de su estudio,
la escritura de contrato celebrada entre el Greco y el Hospital
para la construccién de esta obra,
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jados; y respecto 4 la talla y escultura de los mis-
mos, por toda labor se habia llegado 4 tornear una
columna (1).

A la muerte de su padre, Jorge Manuel se en-
cargd de esta obra, figurando al frente de ella
hasta el afio 1630. Lo que hiciera, no es cosa facil
de averiguar; si es indudable que cobré en diferen-
tes ocasiones buena suma de maravedis por aqué-
lla (2) y que continué sirviéndose de las trazas
ideadas por su padre, si bien estas trazas hubieron
de variarse radicalmente en 1625 por lo que res-
pecta al retablo mayor.

Dicha modificacién tuvo por causa principal ha-
berse hecho el abside de la iglesia, semicircular;
pues el Greco habia compuesto la traza del retablo,
conforme al plano primitivo de la iglesia, en el cual
el abside resultaba rectangular. Para amoldar el
retablo al 4bside semicircular, era necesario hacerle
ochavado; y se ide6 un nuevo proyecto, procu-
rando aprovechar la parte de la obra ejecutada. Con
tal motivo, & la traza hecha por el Greco se aiia-
dieron nuevos elementos constructivos y decorati-
vos: al frontén que habia de coronar el retablo sus-

(1) Apéndice. Documento 32 (fol. 4 vuelto).
(2) Apéndice, Documentos 50, 51, 63 y 65,
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tituy6 la media naranja, como resultado de la cons-
truccién ochavada del mismo, agregandose «dos
columnas grandes, los témpanos y resaltos de los
primeros pedestales, el nicho 6 caja de la custodia,
los adornos de los nichos, los resaltos de la cornisa
principal, el pedestal del segundo cuerpo, cuatro
columnillas chicas de los lados de los nichos, el
arco 6 cuadro de en medio y el témpano del fron-
tispicio alto» (1).

Jorge Manuel llevaba la obra con tal lentitud,
que, al fin, cansado el administrador al ver que la
obra no se terminaba, le promovié pleito ante el
alcalde mayor de Toledo; el cual fué luego en ape-
lacién 4 la Real Audiencia y Chancilleria de Valla-
dolid. A consecuencia de dicho litigio, la obra de
los retablos fué continuada por otro artifice, que
reemplazé 4 Jorge Manuel (2).

Esto ocurria en el afio 1630. El 25 de Enero de
este afio el administrador del Hospital, Dr. Fer-
nando Montero, declara, con referencia al Greco
y su hijo, que «an echo un pedago de la dicha obra
»(la de los retablos) y an recibido mucha suma de

(r) Apéndice. Documento 67. Algunas de estas variaciones no
llegaron 4 hacerse.
(2) Apéndice. Documentos 74 y 75.
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»ducados en mas cantidad de 95.000 reales y aun-
»que se an echo muchas diligencias para que aca-
»ben la obra y satisfagan lo que tienen recibido
»no lo hacen aunque sobre ello se ha traido gran
»pleito y por el sefior alcalde mayor de esta ciu-
»dad esta mandado poner en quiebra el dicho Re-
»tablo mayor y colaterales y que se encargue y re-
»mate a otro maestro por cuenta y riesgo del di-
»cho dominico greco y Jorge Manuel y ansi para
»escusar tantos dafios como se siguen de que esta
»obra no se acabe por que se esta carcomiendo y
»quebrando porque a veinte y dos afios que los su-
»sodichos estan encargados de ella y no la hacen,
»quiere encargarla & otro maestro» (1). Y en efecto,
después de practicadas las diligencias necesarias
con arreglo & derecho, se encargé de la obra Ga-
briel de Ulloa «pintor y dorador»; artista del cual
no tenemos la menor noticia, y éste al fin debid
terminarla en 1634 (2).

Por lo que llevamos expuesto, y en vista del es-
tado actual de los retablos, podemos ya resolver
las dudas que aquél nos sugiere, respecto 4 la parte
que corresponde al Greco en la construccién de

(1) Apéndice. Documento 73.
(2) Apéndice, Documento citado.



los mismos. Unicamente se le debe considerar como
“autor de la traza, sin que apenas hiciese labor al-
guna en'la obra. Los tres cuadros del Greco que
en los retablos aparecen, indican que no fueron
pintados para el lugar donde hoy se encuentran,
segln dijimos al principio; afiadiendo, ahora, que
debieron formar parte de las pinturas que tenia el
Greco en su poder y que figuran en el «Inventario
de sus bienes». Creemos, sin temor de equivocar-
- nos, que el cuadro el Bautismo del Salvador es el
mismo que aparece mencionado en dicho docu-
mento con estas palabras: «Un Bautismo grande
por acabar» (1); y por el lugar donde aparece ci-
tado debe ser la dltima obra que ejecutd, como lo
confirman los caracteres que la obra presenta, pues
dudamos que exista otra en donde la excitacion de
las cualidades artisticas del pintor se encuentre mas
acentuada, signo caracteristico de sus tltimos tra-
bajos; observandose que, efectivamente, es obra
por terminar. Con relacién al lienzo que representa
la Anunciacidn de la Virgen, no siendo del Greco
tiene que serlo de su hijo 6 de Gabriel de Ulloa (2):

(1) Apéndice. Documento 52 (fol. 5).
(2) Hasta ahora, infundadamente, se habfa atribuido 4 Miguel
Barroso, :



si fuera de Jorge Manuel se revelarfa en ella forzo-
samente la influencia del Greco, lo cual no sucede;
por consiguiente, su autor debié ser Gabriel de
Ulloa (1).

Las estatuas del retablo mayor que se tenfan
por obra del Greco no lo son; acusan si su estilo,
puesto que darfa el dibujo de ellas, siendo, como
hemos dicho, el que disené la traza de los retablos.
Pero las esculturas de Jests crucificado, la Virgen
y San Juan, que figuran sobre el entablamento del
cuerpo superior del expresado retablo, no pa-
recen dibujadas por el Greco; sin duda se anadi-
rian en las modificaciones que sufrieron las trazas
en 1625 6 cuando Ulloa estuvo encargado de la
obra.

Igualmente, por haber dado el Greco las trazas
del retablo mayor, presenta éste ciertas analogias
con las demés obras congéneres del cretense; mas
con las variaciones que hubieron de introducirse
en 1625, y, sobre todo, figurando al frente de la
obra Gabriel de Ulloa desde el 1630, en que ya se

(1) Segun el testimonio de Ponz y Parro—por no citar mds
autores—habja tambi¢n en el retablo mayor pinturas del Greco.
En la actualidad no existen; debiendo haber sido sustituidas por
las que hoy aparecen, las cuales tampoco son copias de obras de
nuestro artista, como pudiera creerse.



preludiaba la corrupcién del estilo greco-romano,
tenia que presentar aquellos caracteres que han en-
gendrado en la critica la duda de si dicho retablo
serfa del Greco, no obstante afirmarlo Cean y los
escritores que le siguieron.

(923






CAPITULO V

Ultimos afios de la vida del Greco.
Su testamento.— Sus bienes y biblioteca.

Incluimos en los ultimos arfios de la vida del
Greco dos hechos que nos muestran los documen-
tos, referentes 4 las relaciones de nuestro artista
con el Dr. Angulo y el pintor Tristan.

El Dr. Gregorio de Angulo, asi siempre llamado,
era hijo de Antonio de Angulo (1). Recibié el gra-
do de doctor en la Universidad de Toledo el afio
1506 (2); y fué regidor del Ayuntamiento de esta
ciudad desde el 12 de Noviembre de 1604 hasta
el 7 de Abril de 1620, en que renuncié (3). Se
casé con Dona Maria de Castro (4), y hacia el 1631

(1) Apéndice. Documento 29.

(2) Libro de Claustros de 1575 4 1612. (Archivo del Instituto de
Toledo.)

(3) Libro de los corregidores, etc. (Archivo municipal de To-
ledo.)

(4) Apéndice. Documentos 29 y 30.
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estaba en Napoles como miembro del Consejo de
su Majestad (1).

Lope de Vega en el Laurel de Apolo, E/ jardin
y La Ferusalem conquistada, y Cervantes en su
Viage del Parnaso, le mencionan como uno de los
més distinguidos ingenios literarios de su tiempo.
Lope, ademas, le dedicé una larga Epistola en que
habla de él con singular respeto, poniendo de ma-
nifiesto la antigua y cordial amistad que entre am-
bos existia. Tendriamos que reconocerle como poe-
ta de los mas esclarecidos del siglo de oro, si juz-
gasemos su personalidad literaria por los desmedi-
dos elogios que en estas obras se le tributan, y que
llegan hasta el punto de ser llamado, en la primera
de las composiciones citadas, «espaiiol Tibulo, tole-
dano Horacio, elocuente y dulce Anacreonte». No
habiendo quedado muestra de sus composiciones
literarias, pero dando justo valor & dichos elogios,
debemos suponer que fué¢ Gregorio de Angulo—
mas que cultivador de las musas—un amante de
ellas, un Mecenas mas 6 menos espléndido y fas-
tuoso, como tantos otros de su época 4 quienes,
del mismo modo, enaltecieron aquellos insignes es-
critores. Sin duda, gusté de las exquisiteces del

(1) Protocolo de M. Galdo, 1631-3.



ingenio; y su persona fué del agrado de los poetas
que recibieron, de su liberalidad, honores y da-
divas. ,

Vivia en Toledo, siendo «regidor bienquisto»,
como dice Lope (1); y aqui debié fijarse en el Gre-
co como artista de mérito, digno tambi¢n de ser
favorecido por su mano generosa. Lo cierto es, que
en los ultimos anos de la vida del cretense, y en
diversas ocasiones, aparece el Dr. Angulo como
solicito bienhechor de Theotocédpuli: es fiador suyo
en 1603, 1608 y 1611, ya con motivo de la cons-
truccién del retablo del Hospital de la Caridad de
lllescas, de igual obra en el Hospital de Afuera de
Toledo y de las cantidades que el Greco adeudaba
al Marqués de Villena por el alquiler de las casas
principales (2); en 1609 tenia entregado al Greco
una crecida cantidad (5.859 reales), que le habia
«prestado e socorrido en necesidades particula-
res» (3); y en el afio 1604 se digné apadrinar al
nifio Gabriel de los Morales, primogénito de Jorge
Manuel (4,).

(1) Epistola al Dr. Gregorio de Angulo.

(2) Apéndice. Documento z2.—Cossio: £/ Greco (Apéndice xim).
—Apéndice. Documento 34.

(3) Apéndice. Documento 3o.

(4) Apéndice. Documento 84.
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Sin necesidad de pecar de sutiles, sin mas que
dar una interpretacién natural &4 los hechos men-
cionados, puede deducirse que el Dr. Angulo fué
protector del Greco 6 su admirador y carifioso
amigo. Mencionarle, pues, en esta ocasién, es sim-
plemente practicar un acto de justicia, presentando
su nombre como digno de memorable recuerdo.
Tal vez alguno de los retratos del Greco, de caba-
lleros hasta hoy desconocidos, sea el de este pro-
tector de nuestro artista.

Se ha dicho que el pintor Luis Tristdn fué el
discipulo predilecto del Greco, y que éste le en-
cargaba aquellas obras que ¢l no podia ejecutar
por exceso de trabajo. Relacionado con esto cuenta
Palomino cierta anécdota, reproducida por Cean
en su Diccionario, de la cual se han hecho eco, en
nuestros dias, algunos de los escritores que han ha-
blado del Greco 6 de Tristan, como queriendo re-
tratar mas graficamente el cardcter del maestro y
la valfa del discipulo. LLa anécdota & que aludimos
es la siguiente:

El Greco dejé que Tristdn pintase un cuadro que
4 aquel encargaron los monjes del monasterio de
la Sisla (extramuros de Toledo) para su refectorio,
que habia de representar la Cena del Sefor. He-
cha esta obra por Tristan, la Comunidad quedd
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muy satisfecha de ella; mas pareciéndola excesivo
el precio de 200 ducados que pidié el pintor por
su trabajo, recurrieron los padres al maestro para
que tasase 6 senalare lo que se le habia de dar.
Luego que Dominico la vi6 se fué hacia Luis, que
estaba presente, muy enfurecido, con el bastén en
la mano para darle de palos, llenandole de impro-
perios. Trataron de contenerle los frailes que asis-
tieron & este acto, diciéndole que se tranquilizase,
pues era un muchacho que no sabia lo que habia
pedido y se conformaria con lo que dijere su maes-
tro. «En efecto, respondié el Greco, no sabe lo que
ha pedido y no dandole 500 ducados, que la arro-
lle y la lleve 4 mi casa.» Quedaron aténitos los
monjes con tan inesperada respuesta, y, después
de muchos debates, se vieron precisados 4 dar 4
Luis todo lo que pedia.

Dicha anécdota estd destituida de fundamento,
como vamos & probar. En primer lugar, el inven-
tor de esta fabula no tuvo en cuenta que toda obra
encargada & cualquier artifice se hacia mediante un
contrato, en donde, al consignarse por escrito las
condiciones en que se ejecutaba, si no se senalaba
de antemano lo que habia de pagarse por ella, se
decia que la obra se tasaria y conforme 4 la tasa-
cién el artista recibia el pago; si hubiera conocido
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este detalle, seguramente no se habria atrevido 4
inventar tal patrafia, pues s6lo ese hecho basta para
desmentirla. Cualquier otra circunstancia del con-
trato podia, asimismo, senalar la falsedad; siendo
evidente que el autor de la anécdota desconocia la
existencia del contrato que se otorgd, con motivo
de aquella obra, pues de lo contrario la invencion
no hubiera tenido lugar, & menos que su autor, 4 sa-
biendas, corriese el riesgo de ser tenido por falsario.

El contrato se formalizd; nosotros le hemos des-
cubierto (1), y he aqui cémo contradice dicha anéc-
dota. Refiere este documento que «Luis de Tris-
»tan, pintor, se obligaba 4 dar hecho dentro de
»seis meses», 4 partir de la fecha del documento,
que fué el 11 de Noviembre de 1613, «un cuadro
grande de la Cena» para el refectorio del monas-
terio de la Sisla, y ademds un «cuadro de un Cru-
»cifijo muerto con la Virgen y San Juan y otro del
»Nacimiento»; de donde resulta que muy bien
pudo terminar la famosa obra después de fallecer
el Greco (7 de Abril de 1614), 6 en los dltimos
dias de su vida, lo cual hace inverosimil la anéc-
dota. Si lo anteriormente expuesto no fuera bas-
tarite para desvanecer la duda, creemos que con-

(1) Apéndice. Documento 46.



venceran al mas escéptico las siguientes palabras,
que aparecen en el mismo documento: «todo ello
»(es decir los tres cuadros) lo harfa el dicho Tris-
»tan por precio de 1.600 reales, los cuales se le han
»de ir pagando como fuere entregando e pintando
»de manera que cuando tenga entregados los di-
»chos tres cuadros se le ha de acabar de pagar lo
sque se le restare debiendo de los dichos 1.600
»reales». Por consiguiente, tanto los monjes como
Tristan no tenian mds que ajustarse 4 lo determi-
nado en el contrato; y mal pudo el pintor exigir
cantidad alguna por el cuadro, porque antes de
hacerle ya se habia estipulado el precio, que, como
se ve, no llega, ni con mucho, & los 200 ducados
de Tristan, ni menos & los 500 de Dominico. Este,
pues, no tenfa por qué intervenir en el asunto y de
hecho no intervino. En vista de lo que antecede,
sostenemos que la referida anécdota es, &4 todas
luces, apécrifa; y habiendo sido Palomino el pri-
‘mero que la relata, nos hace pensar en los mu-
chos errores que este autor recogioé sin escriipulos,
insertandolos en su Parnaso.

Examinando los dltimos arios de la vida del pin-
tor cretense & través de sus obras y de los docu-
mentos, se observa un punto obscuro que bien qui-
siéramos dilucidar.
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No puede menos de llamar la atencion el cardc-
ter que presentan las tltimas obras de Dominico.
Son éstas el término del proceso seguido por el
Greco durante su vida artistica; dentro de su estilo
indican decadencia, pues aunque se quisiera buscar
precedentes en obras anteriores, se observa bas-
tante inferioridad respecto a ellas. Hay desequili-
brio: ni el color, ni el dibujo, ni menos la propor-
cién, guardan analogia con sus anteriores produc-
ciones. Relacionado con esto, hemos de anotar el
hecho de que Jorge Manuel en esta tltima etapa de
la vida de su padre, le suple (en nombre de éste) en
los documentos en que el Greco debia figurar (1).

No se conoce detalle alguno de su vida que
pueda servir como de justificacidén para los dos he-
chos mencionados; pero éstos existen y, en nuestro
humilde sentir, tienen bastante significacion. (Es
que estaban alteradas las facultades mentales del
cretense, teniendo que reflejarse en sus pinturas,
por cuya causa el hijo le auxiliaba en la gestién de
sus asuntos? LEsto serviria para explicar la tradicién,
tan corriente en Toledo, de la locura del Greco.—

(1) Apéndice. Documentos 32, 34, 36, 39, 45, 47 V el publicado
por el Sr. Cossio como autégrafo del Greco, en que Jorge Manuel
escribe y firma por su padre.
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¢O es que, efecto de su avanzada edad, estaba
realmente achacoso y decrépito, inutil, por tanto,
para el trabajo, aunque la necesidad le obligaba &
coger los pinceles, que su convulsa mano apenas
podia dirigir?

Sea de ello lo que quiera el asunto asi esbozado,
merece que se estudie detenidamente, por ser de
gran interés para la biografia de nuestro pintor.

Acerca de los dltimos momentos de la vida del
artista existe un documento muy valioso, el cual
utilizamos con especialidad al estudiar su familia.
Es el poder que di6 & su hijo, dias antes de morir,
para que, en su nombre, hiciese testamento, por
hallarse imposibilitado de hacerlo, 4 causa de la
gravedad de su estado. Prueba lo grave de su si-
tuacién la firma suya que aparece en el documento,
apenas ilegible y trazada con temblorosa mano
(fig. 3.%). Por dicho documento el Greco deposita
toda su confianza en Jorge Manuel, & quien nom-
bra su tnico heredero, disponiendo sean sus alba-
ceas y testamentarios, junto con su hijo, D. Luis
de Castilla, Dedn en la catedral de Cuenca y Fray
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Domingo Banegas (Venegas?), fraile del monasterio
de S. Pedro Martir de Toledo (1).

Fig. 3.#

FIRMA DEL GRECO, QUE APARECE EN EL PODER QUE OTORGO

PARA HACER TESTAMENTO

Ocho dias después de la fecha de este docu-
mento, 7 de Abril de 1614, murié el Greco.

Al siguiente dia atravesaba la ciudad el entie-
rro del célebre artista, desde las casas principales
del Marqués de Villena al monasterio de Santo
Domingo el Antiguo, acompariado de «la cruz e

(1) Figuran presentes en la otorgacién del referido documento
dos personajes griegos: el Dr. Didgenes de Parromonlio y Cons-
tantino Phocas, los cuales, como compatriotas del artista, sin duda
serian amigos suyos.
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»clerigos de la iglesia de santo tome, de las cofra-
»dias y cofrades de la santa caridad y de nra sra
»de las angustias»; después de celebrados los fu-
nebres oficios en dicho monasterio «fué depositado
su cuerpo en una béveda» de esta iglesia, en la
cual todavia deben reposar sus cenizas. Estos por-
menores los dejé consignados Jorge Manuel en
el testamento que hizo en nombre de su padre,
conforme 4 la voluntad de éste, en 20 de Enero
de 1616 (1). Este testamento que, en realidad,
puede llamarse Zestamento del Greco, en contra de
lo que se pudiera creer, no conticne nada impor-
tante referente a su persona.

Jorge Manuel, al poco tiempo de fallecer el Gre-
co, hizo inventario de los bienes de su padre; este
documento se ha conservado, afortunadamente, te-
niendo nosotros la satisfaccién de ser los primeros

“en darle 4 conocer; estd escrito por la misma mano
del hijo del Greco, cuya circunstancia y los datos

(1) Apéndice. Documento 57.



que contiene hacen de él un verdadero documenio
historico (figs. 4. y 5.%)
Remitimos al lector al Apéndice de este trabajo,

Fig. 42

INVENTARIO DE LOS BIENES DEL GRECO.—([0lio 1.°)



— g —
donde integramente le publicamos (documento 52).
Para todo amante de Theotocépuli su conocimiento
ha de proporcionarle intenso placer, al enterarse de
una manera tan auténtica y minuciosa de cuanto
poseia el pintor, al tiempo de su muerte.

Por dicho documento resulta comprobado lo que
Pacheco dice haber visto en casa de nuestro artista,
cuando le visité en 1611, «los modelos de barro
que el Greco tenfa colocados en una alacena y los
originales de todo cuanto habia pintado durante su
vida, los cuales conservaba en lienzos pequerios».
A decir verdad, en esto dltimo se equivocd Pa-
checo, pues no aparecen copias de todas sus obras;
en cambio, hay algunas repetidas y otras que el
artista tenia en su taller, sin que fuesen de encargo,
las cuales hubo de pintar, quizés, sélo por mero
pasatiempo.

Al pasar la vista por ese documento deducimos
que el Greco murié pobre; vemos que no poseia
mas bienes que los cuadros que tenia en su poder;
y, como modestisimo ajuar, sus vestidos y los po-
cos muebles que adornaban su casa. Fuera de esto,
lo tnico que dejé fueron..... deudas; como lo ates-
tiguan otros documentos, en Jos cuales consta que
a su muerte debia ciertas cantidades al Marqués
de Villena y al Dr. Angulo. Comparando dicho In-
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ventario, con otros de su época, aun de artistas,
quedard evidenciado lo que decimos. Por tanto, si
¢gan6 muchos ducados», como dice Jusepe Marti-
nez, con ellos no logré hacer fortuna, siquiera mo-

Tig. 5.2

INVENTARIO DE LOS BIENES DEL GRECO.— (F0lio 4.° vuelto.)



— 81 —

desta; tal vez «los gastaba en demasiada ostenta-
cién de su casa», segin indica & renglén seguido el
citado autor. Mas esa aficién al lujo y al fausto, que
parece deducirse de las palabras transcriptas, no
se armoniza con la pobreza en su vestir y enseres
de su casa, como claramente se desprende del do-
cumento que venimos examinando.

El «Inventario de sus bienes» refleja aquellas ex-
celentes cualidades de caracter, que ya dejaron in-
“sinuadas los escritores preceptistas. Reunié en su
casa—no obstante la gran cantidad de obras que
hubo de pintar por encargo—una numerosa y se-
lecta coleccion de ellas, viniendo & constituir a
manera de un Museo de cuadros pintados por él
mismo. Por este detalle, asi como por los libros
conocidos que poseia y que formaban parte de su
biblioteca, podemos asegurar que fué el Greco, lo
que hoy dirfamos, un hombre de buen gusto y re-
finada cultura. Como hijo de aquel espiritu vivifi-
cador producido por la savia del Renacimiento,
unié & su potente virilidad artistica, un copioso cau-
dal de conocimientos, dificil de encontrar en los
pintores esparioles de su época. No es, pues, ex-
trafo que fuese, como dice Pacheco, «gran filésofo,
de agudos dichos», y que hasta escribiese sobre
las bellas artes.
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Si hubiésemos conseguido tener noticia de todos
los libros que componian la biblioteca del Greco,
libros que recrearian su espiritu y algunas veces
servirfan de inspiraciéon 4 sus cuadros, habria-
mos emprendido con verdadero deleite un estudio
de aquéllos, dando & conocer cudles pudieron ser
las ediciones de dichas obras que poseyd nues-
tro pintor (1); pero, desgraciadamente, Jorge Ma-
nuel, al incluir en el inventario que hizo de los bie-
nes dejados por su padre, los libros que éste po-
seyera, no mencioné6 mas que las obras griegas
que tenia y algunas italianas; en total 45 obras.
Dej6 de citar 86, entre las cuales habia 50 libros
italianos, 17 de nuestra literatura y 19 de arqui-
tectura; es decir, bastante mdas de la mitad; de
modo que la biblioteca del Greco es conocida en
parte.

Apreciando el valor de aquélla, por los libros de
la misma conocidos, podriamos declarar que era
muy escogida; maravillandonos de que un pintor
del siglo xv1 poseyera un caudal de obras tan me-
ritorias. De la literatura griega, la mayor parte de
los escritores clasicos: figuraban las obras de Ho-

(1) Como hizo el Sr. Rodriguez Marin con la biblioteca de Ba-
rahona de Soto, en su magnifico estudio sobre este poeta.
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mero, Isécrates, Euripides, Hipdcrates, Dembste-
nes, Jenofonte, Esopo, Luciano, Arriano, Aristo-
teles, Plutarco y Josefo; juntamente con las de los
Santos Padres, S. Juan Criséstomo, S. Dionisio,
S. Justino, S. Basilio, y una ediciéon de la Biblia
(<testamento nuevo y vigjo en 5 tomos»). Supone-
mos, con fundamento, que todas estas ediciones
estaban en griego, cuya lengua no debié olvi-
dar el artista candiota durante su vida. De libros
en italiano tenia obras tan predilectas, como lo
eran en tiempo del artista Petrarca, Ariosto y el
poema Amadigi de Bernardo Tasso; otras como
la obra de Q. Curcio y los Didlogos de Francisco
Patricio; y algunas mds, poco conocidas en la lite-
- ratura.

Haremos constar, como tltima nota de este ca-
pitulo, que la relacién que trae el «Inventarios
de las pinturas que posey6 el artista, nos ilustra
acerca de algunos pormenores interesantes refe-
rentes & las obras del mismo. Hace saber que
obras del Greco, muy conocidas hoy, proceden de
las que éste conservaba en su poder al tiempo
de su muerte; asimismo nos advierte que en el
transcurso del tiempo han debido perderse muchas
de ellas; y, por tultimo, senala, por modo indu-
bitable, el nombre de algunas otras que, por des-
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conocimiento del mismo, recibieron uno imagi-
nario (1).

El lector podrd confirmar estas nuestras aseve-
raciones, sin mas que tener 4 la vista el docu-
mento.

(1) Asi el cuadro al que se dib el nombre de Amor profanro
(num. 327 del Catdlogo del Sr. Cossio) lleva el titulo de San Fuan
que we los misterios del Apocalipsis; lo cual ya vislumbré dicho
escritor, cuando dijo que aquel nombre no le parecia apropiado al
asunto del cuadro, que mds bien representaba un pasaje del Apo-
calipsis.

*



CAPITULO VI

El Greco, ¢fué escultor y arquitecto?

Como si no fuera bastante, para cimentar su
fama, el crédito alcanzado por su fecundo pincel,
se ha dicho que el Greco, ademds de pintor, fué
escultor y arquitecto; privilegio que tiene prece-
dentes en otros artistas del Renacimiento, que die-
ron pruebas de su brillante ingenio en el ejercicio
de las tres nobles artes.

Tratandose de un artista del cual han llegado
hasta hoy tan confusas noticias, bien se comprende
cuén necesario es 4 la critica probar lo que no apa-
rece claro en las apreciaciones que se han hecho,
ora relativas 4 su persona ¢ ya & sus obras, para
que aquéllas puedan admitirse; esta consideraciéon
surge en nuestra mente, como premisa necesaria,
al tener que dar respuesta 4 la pregunta objeto del
presente capitulo.

Se ha repetido constantemente que el Greco fué
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escultor y arquitecto; pero los que tal afirmacion
hacen ¢en qué la fundan? Si la apoyan en el testi-
monio de Palomino no es bastante, porque, como
ya dijimos, jse hizo este autor eco de tantos erro-
res! Cean repite lo mismo; y aun cuando sus pala-
bras merecen mds crédito, scudnto no se ha rectifi-.
cado de lo expuesto en su Diccionario? Si bien es
verdad que Palomino y Cean trataron de probar
sus aseveraciones, citando algunas obras que supu-
sieron hechas por el Greco, no es menos cierto que
no ha podido comprobarse que el Greco las ejecu-
tara; antes al contrario, hay fundados indicios para
negarlo. '

En nuestra humilde opinién, el asegurar que el
cretense fué escultor y arquitecto es una afirmacién
sostenida d& posieriorz; es decir, no fué hecha por
testimonios recogidos en los dias del artista, en que
pudo conocerse plenamente su personalidad, pres-
cindiendo de que hiciera ¢ no tales 6 cuales obras.
En este concepto, los autores de la época, como
Pacheco, Géngora y el mismo Paravicino le citan
s6lo como pintor; y asi se llama él siempre en los
documentos. .

Se dijo que fué escultor y arquitecto el Greco,
por haberle atribuido, en dias lejanos & su tiempo,
algunas obras de escultura y arquitectura. Com-



préndese que la opinién formada de esta manera,
queda sin valor alguno desde el momento que se
averigiie que aquéllas, que son la base de tal creen-
cia, no son debidas al Greco. Siendo esto asi, y no
habiendo encontrado en ninguno de los documen-
tos, que hemos examinado para este trabajo, prueba
alguna en su favor, nos decidimos 4 sostener que
el Greco no fué escultor ni arquitecto.

Las cinco estatuas del retablo mayor de Santo
Domingo el Antiguo, contra lo que se ha venido
creyendo, son obras del escultor Juan Bautista Mo-
negro, si bien, como dijimos, las dibujé Dominico
Theotocépuli. I.o mismo ocurre con las esculturas
que adornan el retablo mayor del Hospital de
Afuera: fueron dibujadas por el Greco, pero no
las hizo.

Teniendo esto presente ipodremos decir, sin re-
servas, que las demds obras de escultura atribuidas
al Greco, lo son en efecto? Nosotros creemos que
mientras no aparezcan nuevos datos, lo mas que
puede aventurarse es que fueron dibujadas por el
pintor, pero no que las ejecutara: tal debi6é ocurrir
con las estatuas del Hospital de N.* S.* de la Ca-
ridad de Illescas y las demds que se le atribuyen.

El hecho de no haber ejecutado el Greco las.
cinco estatuas de Santo Domingo el Antiguo, ro-



bustece més nuestra hipétesis. Porque no perdiendo
de vista que su venida 4 Espana tuvo por causa
ocasional la obra de dicho monasterio, por las rela-
ciones con D. Diego de Castilla; puesto que él fué
quien trazé la obra de los retablos y pint6 los lien-
z0s de los mismos: es muy l6gico pensar que siendo
escultor hubiera probado su mérito como tal, la-
brando aquellas esculturas; él las habia dibujado,
¢por qué se las encargaron 4 Monegro? Ademis, el
«Inventario de sus bienes», en donde se resefia con
suma minuciosidad todo cuanto posefa el Greco 4
su muerte, nada acusa que el artista fuese escultor.
Si dicho documento pone de manifiesto la existen-
cia del pintor, y, en este concepto, se citan nume-
rosos lienzos, y hasta moletas, losa de pérfido,
barnices y colores: en cambio, nada figura que
acredite su cualidad de escultor, ni esculturas, ni
utensilio alguno de los que maneja el que profesa
dicho arte.

No es, pues, desacertado suponer que nuestro
artista no fué escultor; que hiciese los dibujos para
las obras escultéricas, no es argumento bastante ni
tiene la fuerza necesaria para convencer que‘fuera
escultor, en el verdadero sentido de la palabra, es
" decir, que manejara el cincel esculpiendo en el mar-
mol 1 otra materia,



Veamos si fué arquitecto.

Se ha creido que las iglesias de Santo Domingo
el Antiguo, del Hospital de Illescas, del colegio de
Dona Maria de Aragén y la Casa-Ayuntamiento de
Toledo, eran obras de Dominico. De ser cierto esto,
habria que reconocer, sin género de duda, que el
Greco era arquitecto; mas no fué asi.

Santo Domingo el Antigue, segtin los documen-
tos, es obra de Juan de Herrera. El Sr. Cossio ave-
rigué que la iglesia de la Caridad de Illescas es de
Vergara; el mismo critico supuso que la iglesia de
Doria Maria de Aragén, probablemente, no es obra
del Greco, 4 cuya rcspetable opinién nos inclina-
mos, debiendo, por lo menos, abstenernos de com-
batirla mientras no haya prueba en contrario. Res-
pecto & la Casa-Ayuntamiento, el citado escritor
logré descubrir que el autor de ella habia sido el
célebre arquitecto del Escorial.

Si agregamos 4 esto que no existen otras obras
de arquitectura atribuidas al Greco, rigurosamente
se deduce que éste no se dedicé 4 la arquitectura.
También se cree que es obra suya la iglesia de San
Francisco en Illescas, que hoy no existe, fundan-
dose en las opiniones de Palomino y Cean; pero
iqué valor puede darse & estos testimonios, cuando
respecto de las demds construcciones que le atri-
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buyeron ambos autores ha llegado & probarse que
no eran suyas? ; '

El Sr. Cossio supone que el antiguo palacio del
cigarral de Buenavista es obra del Greco, apoyan-
dose en unas palabras del poeta Baltasar E. de
Medinilla. Nosotros lamentamos, sobremanera, di-
sentir de la opinién de tan docto critico, creyendo
que Medinilla al decir que fué aquel palacio «for-
mado & traza é invencidén crefea» (1), no aludia 4
que fuere hecho por nuestro artista cretense, sino
4 que podia comparérsele al famoso laberinto de
Creta labrado por Dédalo: esto es lo que dice el
Conde de Mora en las notas que puso al poema de
Medinilla, su intimo amigo, en que aparecen dichas
palabras (2); interpretacién que nos parece muy
exacta, porque todo el poema esté lleno de alusio-
nes mitoldgicas.

(1) Descripcion de Buenavista, poema por Baltasar E. de Medi-
nilla, (Véase en Los cigarrales de Toledo, por Martin Gamero, pagi-
na 172 y siguientes).

(2) «Invencidén cretea».—<«Alude a aquel famoso Laberinto, de
sque despues se dira, que'n tantos circulos i bueltas estaua diui-
»dido, de cuya imitacion es esta casa en tantos i tan artificiosas
spuertas que pareciendo cada una de un quarto, vienen todos a
»seruirse por una». Nota de D. Francisco de Rojas, Conde de Mora,
al poema de Medinilla sobre Buenavista. (Bib. Nac.—M. S.—-M.=
1 20, fol, 220),
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No existiendo, pues, construccién alguna que

pueda ser considerada como obra del Greco; resul-
tando que todas las que se le atribuian son de otros
artistas, es licito sostener que el pintor candiota no
ejercié la arquitectura. Debié contribuir 4 formar
aquella creencia el haber confundido la personali-
dad de Jorge Manuel con la de su padre, pues lle-
vando los dos el mismo apellido, al avance de los
tiempos, tal vez, obras que eran del hijo se atribu-
yeron al padre; como sucedid, por ejemplo, con la
del Ayuntamiento, de la cual se vino 4 decir, por
falsa tradicion, que era del Greco, por la circuns-
tancia de haber sido el hijo maestro-contratista
de ella.

Algunas palabras mas concluirdn de aclarar el
asunto que venimos discutiendo. El Greco no fué
escultor, no fué arquitecto; pero fué constructor de
retablos (1). _

Quizéas haya quien suponga 6 crea que la fortuna
llegd 4 sonreir al Greco, 6 que prédiga mano hubo

de protegerle; viviendo, como otros pintores de su.

(1) No faltan escritores que, en casos andlogos, emplean la lo-
cucién «arquitecto de retablos». En el caso presente, creemos
admisible la frase; cuidando de salvar el significado técnico de la
primera palabra, 4 fin de no incurrir en la nota de inconse~
cuencia,

i
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tiempo, sin preocuparse de ganar ducados para
atender 4 su subsistencia y que trabajaria 4 merced
de sus favorecedores. El que tal piense, se engaria.
No; el Greco vino 4 Espana buscando la protec-
cién que en Roma no encontraba, creyendo hallarla
primero en D. Diego de Castilla y luego en el Mo-
narca; mas, al fin, bien por caracter 6 por su suerte
llegé & ser un artista independiente, entregado 4 su
trabajo, con cuyo producto vivia (1).

(1) A este propésito creemos oportuno hacer algunas conside-
raciones en contra de las opiniones sustentadas por Jusepe Marti-
nez y Palomino, relativas al modo de encargarse el Greco de las
obras que hiciera durante su vida. Dice el primero, que e! Greco
«no hizo por concierto cosa alguna de sus obras, porque decia que
»no habia precio para pagarlas y asi 4 sus dueiflos se las daba por
sempefio y sus duerios con mucho gusto le daban lo que les pedia».
Esta teoria del empefio de sus obras la atribuye Palomino 4 otra
causa, cual era la de que empefiando el Greco sus obras y, por
tanto, no vendi¢ndolas, no pagaba alcabalas; 4 cuyo tributo se ha-
bia resistido siempre, hasta el punto de promover un pleito con el
alcabalero de Illescas; pleito que gand el pintor, por cuya causa,
en adelante, no se pagd el impuesto citado por la venta de obras
pictoricas. Estas afirmaciones de Jusepe y Palomino no han resul-
tado comprobadas por los documentos, mds bien lo contradicen.
Que el Greco estimare en mucho sus obras; creyendo que no reci-
bia cantidad proporcionada 4 su mérito; que asimismo creyera que
no debia pagarse alcabalas por la venta de las pinturas, promo-
viendo por esta causa un pleito en ¢l que salié victorioso: son
cosas que pudieron suceder (aun cuando en esto ultimo hay algo
que no resulte cierto, pues, como ya dijimos en el Cap. III, la fecha
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Para esto Toledo le ofrecia amplio horizonte en
el gran nimero de monasterios, parro‘quias y capi-
llas, enriquecidas con tantas fundaciones piadosas.
El Greco se acomodé & las circunstancias; era pin-
tor, pero vi6 que para dar salida & sus obras tenia
que hacerlas para los retablos y se hizo construc-
tor de ellos. Como no era un artista adocenado,
educado en el gusto arquitecténico de la época
supo ser tracista, por lo cual se encargé de la cons-
truccién de retablos, haciendo las pinturas de los
mismos y dando las trazas; pero sospechamos que
tenia oficiales en su taller, los cuales eran los que
ejecutaban la talla y hacfan las esculturas. En este
sentido, el haber sido constructor de retablos no
quiere decir que fuese arquitecto, ni tampoco es-
cultor; porque el disefiar las trazas de los retablos,
asf como hacer el dibujo de las esculturas en aque-
llos que las tenfan (Santo Domingo el Antiguo, Hos-
pital de la Caridad, Hospital de Afuera, etc.), no

del pleito tuvo que ser, necesariamente, en 1603 6 en afios poste-
riores, y no en 1600); pero que por tales motivos el Greco empe-
fiara—y no vendiese —sus obras, es un supuesto que los documen-
tos rechazan, porque segin ellos, en los que constan los contratos
que hizo, el Greco recibié el pago de sus obras, unas veces confor-
me 4 la cantidad concertada y otras con arreglo 4 la tasacién. Por
consiguiente, no empefié ni pudo empefiar sus obras.
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indica maés sino que estuvo encargado de la direc-
cién 6, mejor dicho, que llegd 4 ser en Toledo ar-
quitecto de retablos. De esto 4 sostener que fué escul-
tor y arquitecto hay gran diferencia; para hacer tal
aseveracién es necesario demostrar que el Greco
tallé 6 esculpié alguna obra y que dirigié la cons-
truccién de algun edificio, poseyendo los conoci-
mientos técnicos inherentes 4 esas artes, lo cual no
puede probarse, hasta ahora, como hemos visto.

Para admirar al Greco sobra el empefio de decir
que fué escultor y arquitecto: gloria y muy legitima
tiene adquirida con su pincel. Con éste supo gran-
jearse en su tiempo las mayores alabanzas; por sus
cuadros sentimos hoy el mas hondo atractivo, le
-estudiamos y veneramos su memoria. Pintor se
llam¢ él siempre; sin duda lo quiso ser; es lo tinico
que fué (1).

(1) Aun cuando en este asunto, sobre si fué escultor y arquitecto
el Greco, nuestra opinidn’ se pronyuncia en sentido negativo, reco-
nocemos, de buen grado, que la dltima palabra acerca del mismo
queda reservada para inteligencias mds perspicaces y avezadas 4
la critica que la nuestra. El tema, por lo interesante, es de los que
mds se prestan 4 discusién: el debate estd iniciado; nosotros no
hemos hecho més que consumir un primer turno,



CAPITULO VII

Donde vivid el Greco en Toledo.

A la numerosa ¢ interesante serie de monumen-
tos histéricos que conserva la ciudad de Toledo,
ha querido agregarse, desde hace pocos aiios, uno
mas: la llamada, hasta hoy, Casa de/ Greco.

Los que han leido la obra del Sr. Cossio saben
de dénde ha nacido la general creencia, de que la
casa propiedad del Sr. Marqués de la Vega Inclan
es la que habité. el Greco. Mas aquellos que desco-
nocen dicho trabajo, ven con asombro que se sus-
tente semejante afirmacién; pues las Guias toleda-
nas, sin excepcion alguna, dicen—siguiendo la tra-
dicién, poco fundada, segtin veremos-—que aquella
casa formaba parte de los Palacios de Villena; pero
nada indican de que fuese la morada del artista
candiota. ' |

Habiendo encontrado el Sr. Cossio en el Archi-
- vo de Santo Tomé un libro manuscrito de la pa-



rroquia, en el cual por las indicaciones que en él
se hacian, podia averiguarse, con cierta probabili-
dad, la casa que habit6 el Greco (1), dej6 sentado
en su obra cual pudo ser ésta; que, segin sus de-
ducciones, no debia ser otra mas que la casa rotu-
lada con el nim. 5 en el actual callejon del Tran-
sito. El haberla habitado Jorge Manuel hizo supo-
ner al citado escritor que, Za/ wez, vivié en ella el
famoso pintor; teniendo en cuenta que Jorge Ma-
- nuel vivia con varias personas que podian formar
parte de su familia y de la de su padre. Esta supo-
sicién, dada 4 conocer por el Sr. Cossio (2), ha
pasado en poco tiempo & ser, como hemos dicho,
una creencia general,

(1) Es el libro en que se llevd el registro del cumplimiento de
los fieles el afio 1628. En él se hacen las anotaciones por calles y
en éstas casa por casa. Al llegar 4 la «Encomienda por arriba» en
la segunda casa dice: «Casa Jorxe Manuel | D* Gregoria de Guz-
man | D? Cat? de los Morales | Tomas Xiles | Arna Mufioz | Quite-
ria Moreno | M* ana hernandez | un criado Ju | . (Cossio: £/ Greco,
pdg. 41). Por lo que hemos consignado en el Capitulo I, el lector
deducird el parentesco que tenian con Jorge Manuel las personas
que con ¢l vivian en 1628.

(2) Al formular tal supuesto el Sr. Cossio lo hizo, quizds, con
cierto temor, pues sus cdlculos podian resultar erréneos; y aun
cuando algin dia quedaran comprobados, no serfa razén suficiente
el que viviese Jorge Manuel en dicha casa, catorce afios después de
fallecido su padre, para que éste la hubiese habitado.
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Adquirida dicha casa por el Sr. Marqués de la
Vega Inclan, reconstruida y alhajada con singular
inteligencia y delicado gusto artistico, 4 fin de con-
sagrarla 4 la memoria del pintor cretense, ha lle-
gado 4 extenderse por todas partes la idea de que
aquélla es la casa del Greco. El haberse fundado
junto & la misma un Museo de obras del célebre
pintor la han dado mucha resonancia, v el ser
muy visitada por los turistas que, 4 diario, acuden
a la Imperial Ciudad. Todo ello ha contribuido 4
crear un estado de opinién; y, como tal, se viene
sosteniendo en revistas y rotativos, que la casa
reedificada por el Sr. Marqués de la Vega Incldn
es la misma que habité Dominico Theotocopuli.

No ha faltado, empero, una buena parte de opi-
nién que se ha manifestado recelosa, no dando
su asentimiento 4 lo que tantos consideran como
articulo de fe.

Los datos que suministran varios documentos del
Archivo de protocolos de Toledo, unidos 4 otros
fidelisimos testimonios, nos permiten discurrir, con
el detenimiento necesario, acerca del asunto refe-
rente 4 la casa en que vivid el Greco; viniendo nues-
tras conclusiones a contradecir la general creencia,
de que hemos hecho mérito.

No quisiéramos que lo dicho por nosotros res-

7
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pecto al particular, pudiera traducirse por vano
alarde de erudicién; cuanto digamos en el curso
de este trabajo no va inspirado mds que en nuestro
ferviente culto & la verdad, como muy amantes de
la que Ciceréon llamé Zux verriatis; aun cuando bien
comprendemos que en muchos casos, como podrd
acontecer en este punto, sale aquélla mal parada,
por ser harto dificil desarraigar lo que va robuste-
ciéndose con la general aceptacién, no obstante el
débil fundamento en que se apoya.

Segun los documentos & que hemos aludido (1),
el Greco vivié en Toledo en las Casas principales
del Marqués de Villena, cuyas casas estarian «muy
viejas y maltratadas», pues 4 mediados del siglo xvi
ya lo estaban, segin el testimonio de Horozco (2);
pero siempre habrian de conservar la riqueza y
fausto con que fueron fabricadas. Asi pudo decir
Jusepe Martinez que «gastaba demasiada ostenta-
cién en su casar; con lo cual quiso referirse, mds
que & la extrana costumbre de tener musicos que
le deleitasen en la comida-— cosa desusada y poco
verosimil—=al hecho de vivir en un gran palacio,

como el més linajudo magnate.

(1) Ap¢éndice. Documentos 7, 23, 32, 34, 35 V §3.
(2) Conde de Cedillo: Toledo en el siglo X V1.
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Sentada la premisa de que el Greco vivio en las
Casas principales del Marqués de Villena, se hace
preciso probar dénde estuvieron situadas aquéllas.
Existiendo la rara coincidencia de que la supuesta
casa del Greco ocupa lo que ha venido llamandose
siempre, restos de las Casas de Villena; si nosotros
aceptasemos esta creencia vulgar, comunmente ad-
mitida por los escritores, el resultado de toda nues-
tra labor de investigacién y de critica, no vendria
- mas que & sancionar ¢ confirmar la opinién cono-
cida: esto llegamos @ creer nosotros primeramente,
por no haber formado juicio propio acerca del lugar
que ocuparon las Casas del Marqués de Villena.
Pero nos hizo dudar uno de los documentos, en
el cual se dice que el corredor grande de dichas
casas «cae sobre el rio» (1), lo cual, por el pronto,
hace suponer que las Casas del Marqués de Villena
ocuparon mayor extension de lo que se crefa. Des-
entraiiando mas este punto nos encontramos con la
autorizada opinion del docto Académico, nuestro
querido Profesor, D. Rodrigo Amador de los Rios,

quien, en una obra recientemente publicada (2),

(1) Apdéndice. Documento 3.
(2) Tomo 1 de los Monuncnios Arquilectonicos de Fspaia (To-
ledo), obra escrita con verdadero espiritu cientifico; siendo muy
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Fig. 6.

EL BARRIO DEL TRANSITO EN LOS DIAS DEL GRECO

(Tomado del plano que figura en la vista de Toledo, pintada por el Greco).

1.—Casas principales del Marqués de Villena, donde vivio el Greco.
2.—Casas de la Duquesa Vieja.

3.—La Sinagoga ¢ la Encomienda.

4.—Hospital del Corpus Christi 6 de San juan de Dios.
5.—Parroquia de Santo Tomé.

6.—San Cristébal.

7¢—Hospital de los nifios de la doctrina.

A.~~Plaza del Marqués.
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Irig. 7.

EL BARRIO DEL TRANSITO EN NUESTROS DIAS

(Tomado del plano moderno de Toledo.)

1.—Paseo del Transito.

2.—Supuesta casa del Greco y ruinas de los Palacios del Marqués de Villena.
3.—La Sinagoga & el Transito.

4.—Hospital de San Juan de Dios.

§.~—Parroquia de Santo Tomé.

6.—San Cristébal.

7.—Gilitos (Cércel Provincial).

A.—Calle de los Alamillos.
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dice «que no es dable ni afirmar que las ruinas
»designadas con el nombre de Palacio del Mar-
>qués de Villena, lo fueron realmente, segin las
sindicaciones del doclor Salazar de Mendoza y las del
»Plano del Greco, ni senalar tampoco & tan larga
»distancia de aquellos tiempos, cuales fueron 6 pu-
»dieron ser entre lo que existe y lo que resta en
»realidad de tales construcciones» (pag. 416):

De estas palabras resulta que el mismo Greco y
su contemporaneo Salazar de Mendoza vienen 4
contradecir lo que proclama la comin opinién.
Para nosotros dichos testimonios son de mayor
excepcion: sirviéndonos, pues, de ellos, podremos
dar con la verdadera situacién de las Casas princi-
pales del Marqués de Villena y, por ende, la de la
casa del Greco. ‘

Veamoslo; y para cllo tengamos 4 la vista el Pla-
no del Greco (fig. 6.%) y el plano moderno de To-
ledo (fig. 7."). Segtn el primero, las Casas del Mar-
qués de Villena ocupaban lo que es hoy paseo del
Transito, y el perimetro de dichas casas no podia
comprender

tal como claramente aparece en el

de lamentar que causas ajenas d la voluntad del autor, que consti-
tuyen obstdculos insuperables para ¢l y pugnan con el amor & las
glorias toledanas, impidan la continuacién de una obra digna del

mayor apoyo y proteceion,
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plano—Ilo que después se supuso como Casas de
Villena; pues tenia por limites la entonces llamada
plaza del Marqués, con una calle que partiendo de
esta plaza segufa derechamente, atravesando la ju-
deria, para desembocar en S. Juan de los Reyes:
esto por el norte; al occidente, una calle sin salida
(callején), que partia muy cerca de la Sinagoga;
por la parte meridional, las estribaciones del rio; y
al extremo oriental, una calle que separaba las
Casas de Villena de otras manzanas de casas de
pequenas dimensiones, que partiendo de la plaza
del Marqués finalizaba en las vertientes del rio. La
hoy llamada casa del Greco no formaba parte de
las Casas principales del Marqués de Villena, sino
de una manzana de casas situada al norte de aqué-
llas, que llegaba hasta la plaza del Conde, cerca de
Santo Tomé; porque también, segtin el Plano del
Greco, la parte de las Casas de Villena, cercana &
la Sinagoga——tnica que para esto nos interesa—
se extiende por bajo de la misma y la pretendida
casa del Greco cae hacia la parte superior de ella,

Como Salazar de Mendoza dice en su Cronico del
Cardenal Tavera (pag. 238), respecto 4 las casas
de la Duquesa Vieja (6 Duquesa de Arjona), que
estuvieron situadas desde el Peso del Carbén hasta

San Benito (hoy Sinagoga), que ocupaban gran



—— 104 —

extension y cafan, la mayor parte de'ellas, sobre
la plaza del Marqués: no vacilamos en sostener-—
conforme con el Sr. Amador de los Rios (1)—que
las casas situadas al norte de las de Villena son las
de la Duquesa Vieja; y opinamos que ocupaban
toda la manzana, que, actualmente, esta limitada
por la calle de San Juan de Dios, callejon del
Transito, paseo de éste, calle de los Alamillos y
plaza del Conde; abarcando, pues, aquéllas en su
perimetro las llamadas casa del Greco y ruinas de
los palacios de Villena.

Hay mas. Salazar de Mendoza, después de indi-
car el lugar donde se hallaban las casas de la Du-
quesa Vieja, dice, que las del Marqués de Villena
estaban situadas muy cerca de aquéllas «& calle en
medio»; y estas observaciones tienen mucho valor
para nuestro proposito, porque aplicandolas al Pla-
no del Greco, confirman la situacién que en éste se
da 4 las casas de Villena. LLa «calle en medios, 4
que hace referencia el historiador toledano, no
puede ser otra mas que la indicada anteriormente,
como partiendo de la plaza del Marqués para des-
embocar en San Juan de los Reyes, y que, en
efecto, separaba las casas de la Duquesa Vieja de

(1) Obra citada, pdg. 405.
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las del Marqués; 6 en otros términos, que era calle
en medio de unas'y otras.

Resulta de lo expuesto, que de las Casas princi-
pales del Marqués de Villena, donde vivié el Greco,
no queda hoy resto alguno, pues el actual paseo
del Transito ocupa su solar.vLas denominadas rui-
nas de los palacios de Villena, donde vino & locali-
zarse la casa en que se supuso habité el cretense,
no fueron tales, ni como Casas de Villena, ni como
vivienda del artista; pudiendo sélo afirmarse que
esas construcciones formaban parte de las casas de
la Duquesa Vieja.

El Plano del Greco, junto con las palabras de
Salazar de Mendoza, de que nos hemos servido,
lo dicen claramente. Como ya apuntdbamos mds
arriba, tales testimonios no pueden ser mas fidedig-
nos; interesdndonos, en este momento, tinicamente
las Casas de Villena como morada del Greco, son
aquéllos los mas concluyentes que pudiéramos ha-
ber deseado. '

Aun suponiendo que el Plano del Greco care-
ciera de la exactitud que tendria trazado en nues-
tro tiempo por una persona técnica, examinado
con detenimiento, puede asegurarse que estd he-
cho & conciencia. Si hay algo en él que esté retra-
tado con toda fidelidad ha de ser ¢l barrio en que
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vivia Dominico Theotocopuli y, mds todavia, la
misma casa por ¢l habitada. Por cuya razdn, al
servirnos nosotros de dicho plano para averiguar
el sitio que ocupé la casa de su autor, tal testi-
monio es irrecusable: el Greco nos dice dénde vi-
vi6. El otro testimonio, el de Salazar y Mendoza,
contemporaneo del Greco, como dijimos, y gran
erudito de su tiempo, al indicar la situacién de las
casas de la Duquesa Vieja y sus inmediatas, las de
Villena, no hacfa mas que consignar pormenores
de todos conocidos, que ¢l no hubiera podido des-
figurar ni el asunto daba motivo para ello.

Hemos de recoger un hecho que pudiera ale-
garse como opuesto 4 nuestras conclusiones. Es el
siguiente: la llamada casa del Greco, segtn las
investigaciones practicadas, de que hablamos al
comienzo del capitulo, se creyd que fué habitada
por su hijo Jorge Manuel; este hizo suponer, como
se recordard, que, tal vez, la habitase su padre.
Ahora bien, como por un documento (1) se deduce,

(1) Apéndice. Documento 6o. En efecto, segin este documento
Jorge Manucl alquilaba para si los mismos aposentos de las Casas
principales del Marqués de Villena, en que habia vivido su padre,
mds los que ocupaba antes de morir éste, que eran los llamados
aposentos del Aldegiiela (Documento 33), también en las Casas de
Villena,
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que el hijo 4 la muerte de su padre ocupd la vi-
vienda de éste, reconocida aquélla como la casa de
“Jorge Manuel, tendrfamos que admitirla como mo-
rada del pintor cretense.

Nosotros creemos que la supuesta casa del Greco
no fué tampoco la de Jorge Manuel.

La averiguacion, para saber cual seria dicha casa,
se hizo exclusivamente atendiendo al plano actual
de la ciudad, y esto di6 lugar 4 que las deduccio-
nes no resultasen exactas; porque aun cuando To-
ledo, por sus condiciones topograficas, es poco sus-
ceptible de reforma 6 urbanizacién, no obstante
del siglo xvir acd han desaparecido ciertas calles y
se han abierto otras; lugares ocupados entonces
por casas, hoy no lo estan; y por lo que se refiere
al actual barrio del Transito, comparese lo que era
en aquella época con el cstado de hoy y se verd
que, si no ha sufrido un cambio radical, se ha mo-
dificado bastante. Tomdse por plaza del Marqués lo
que es hoy paseo del Transito, y en este supuesto
la casa segunda de «Encomienda por arriba>, no
podia ser otra mas que la indicada (nim. 5 del ca-
llején del Transito); pero si se hubiese tenido en
cuenta que la plaza del Marqués era, con pequenas
diferencias, la actual calle de los Alamillos, y que
el paseo del Transito era ocupado entonces por las
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Casas principales del Marqués de Villena, se hu-
biera deducido la consecuencia de que debia co-
rresponder 4 éstas la casa de Jorge Manuel. '

Dilucidada la cuestién critica de dénde estuvo si-
tuada la casa del Greco, s6lo nos resta dar & conocer
algunos pormenores relacionados con dicho asunto.

No vaya & creerse que el Greco vivié en las Ca-
sas principales del Marqués de Villena, durante todo
el tiempo que estuvo en la Imperial Ciudad; segtin
los datos conocidos, habité dichas casas por los
anos 1585 y 1586,y desde 1604 hasta su muerte.
En ellas ocupaba los aposentos principales, corre-
dores y entrada, cuyos aposentos eran: «el quarto
»real con la cocina principal..... el portal que estaba
»entre los dos patios primero y segundo con un so-
»tano que estaba junto al pogo del dicho patio.....
»una quadra real que decian de los aparadores con
suna pieza que estaba en bajando la escalerilla del
>infierno», en el ano 1586; en 1604 «el quarto
sreal y el del jardin y patinillo de las mujeres con
»la cocina principal y sotano el corredor largo que
»eran todos veinte y quatro aposentos»; y en 1610
y 1611 se enumera ademds otro aposento «que
solia ser cochera» (1).

{1) Apéndice. Documentos citados,
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Constitufan estos aposentos la mejor parte de las
Casas principales del Marqués de Villena, como se
comprueba leyendo los contratos de alquileres de
estas casas, que en gran nimero se conservan en
el Archivo de protocolos (1), los cuales testimonian
que el Greco pagaba por su casa cantidad muy su-
perior 4 la que satisfacian los demds inqui'inos por
la suya (2); si bien los aposentos de éstos, igual-
mente, formaban parte de las Casas principales y
recibian los nombres de Aldegiiela y casas de la
Coraja (3), apareciendo en los documentos como
distintos de los de las casas accesorias, que debian
estar inmediatas 4 las principales (4).

(1) Protocolos de Juan Ruiz y Alvaro de Aguilar, afios 1610 y
siguientes.

(2) Mientras que el Greco pagé de 596 reales 4 1.200 por el al-
quiler de su casa, el importe del alquiler de las otras personas que
vivian en las Casas principales llegaba, 4 lo sumo, 4 unos 300 rea-
les; y lo general era pagar 50 4 100 reales (Documentos citados).

(3) La Coraja eraun corral, y junto 4 ¢l habia una huertezuela.
Debia corresponder 4 lo que en el Plano del Greco sefialamos con
la letra (b) y estaba en la parte posterior de las Casas principales;
por tanto, las casas de la Coraja estarfan situadas 4 espaldas de la |
fachada principal. El corredor grande estaba sobre la Coraja: ahora :
se comprenderd por qué ¢ste podia caer sobre el Tajo.

(4) Las casas accesorias del Marqués de Villena ¢no pudieron
ser las que sefialamos en el Plano del Greco con la letra (a), y que,
segun en el mismo aparece, estaban en comunicacién con las Ca-
sas principales?
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En los tltimos anos del siglo xvi y primeros
del xvir nuestro pintof vivio en una casa, propiedad
de D. Juan Suérez de Toledo, seiior de las villas
“de Galvez y Jumela. Dénde estuviera ésta situada,
no hemos podido averiguarlo; contentandonos so-
Jamente con apuntar ese hecho, que un documento
nos da 4 conocer (1). Por este documento, D. Juan
Sudrez de Toledo recibia del Greco 2.535 reales,
por todo el tiempo que el artista habia vivido dicha
casa; que debid ser varios afos, teniendo en cuenta
el importe de los alquileres.

Pero la casa de la cual, hasta ahora, se tiene no-
ticias de que viviera mas tiempo el Greco, fué la
del Marqués de Villena; yendo su memoria unida 4
dos hechos transcendentales de la vida del insigne
cretense: en 1580 pintaba en ella su obra maestra,
el Entierro del Conde de Orguz; y en esta misma
casa fallecia el artista, en 7 de Abril de 1614 (2).

(1) Apcndice. Documento 1.

(2) Atendiendo 4 estas consideraciones, nos atrevemos d propo-
ner al Exemo. Ayuntamiento de Toledo, que al solar de dicha casa
que, convertido en paseo piiblico, lleva el nombre del Trdnsito, se
le denomiﬁe, desde ahora, Paseo del Greco; ya que Toledo tanto
debe al excelso pintor, y hasta el presente nada ha hecho en ho-
nor suyo; médxime cuando el nombre que hoy lleva nada repre-
senta como digno de remembranza.



CAPITULO VIII
)

La sepultura del Greco.

Si alguien intentase buscar el sepulcro del Gre-
co, confilado en aquel pomposo soneto que Gon-
gora le dedicara, experimentaria una amarga de-
cepcion. Resonando en sus oidos aquellas palabras
en donde, al venerar la memoria del candiota, sond
la fantasia del poeta conceptista magnifico sepul-
cro de «pérfido luciente», de «marmol graves, su-
pondra que, del mismo modo que & otros artistas,
se erigié 4 nuestro Dominico suntuoso mauéoleo;
podra creer que hubo en Toledo quien quiso dejar
esculpida en ricos marmoles y clasica inscripcion la
fama del pintor griego, como hizo Venecia con su
Tiziano en Santa Maria de Frari. Pero visitara el
monasterio de Santo Domingo el Antiguo donde,
segtin documento fidedigno (1), fu¢ enterrado, y
no hallara el menor vestigio de monumento funera-

(1) Partida de defuncién del Greco.



rio, que recuerde al Greco; ni aun el mas sencillo
epitafio.

En el Capitulo V dijimos que el Greco fué depo-
sitado en una béveda de Santo Domingo el Anti-
guo, en la cual debian hoy descansar sus cenizas.
Con ello reflejabamos, en pocas palabras, el resul-
tado de nuestras investigaciones acerca de este
punto; dejando para este lugar extendernos en por-
menores y detalles, que en aquel momento nos pa-
recian inoportunos.

Existe un documento curiosisimo (1), por el cual
llegamos 4 creer que habiamos encontrado el se-
pulcto del Greco. No puede ser de mdés interés
para nuestro objeto, por tratarse —nada menos-—
que del contrato hecho, sobre el sitio de sus ente-
rramientos, por nuestro artista y su hijo con la Co-
munidad de Santo Domingo el Antiguo, fechado
en 1612 (dos afios antes de la muerte del Greco).
Por dicho contrato las monjas concedian & aquéllos,
mediante ciertas condiciones, «un ara y bdéveda»
en la iglesia del citado monasterio; en el ara edifi-
carian & su costa un retablo y altar, y la béveda -
servirfa para enterramiento suyo, de sus familias y
descendientes «para siempre jamas».

{1) Apéndice. Documento 39,
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Puntualiza ¢l documento—7y en esto estriba su
mayor importancia—el sitio que ocupaba en la
iglesia la boveda; pues dice que les daban «un
ara que estaba frontero de la puerta principal de
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PLANTA DE LA IGLESIA DE 3ANTO DOMINGO EL ANTIGUO

Entradas 4 las bdvedas.

o~ —

oo B

A.~Lugar que ocupa el ara y béveda que tomaron ¢l Greco y su hijo en 1612,

B.—Capilla de los Gomaras.

E.—Puerta principal.
la dicha iglesia.....» «el que esta mas abajo de la
»capilla de los seriores (GGomaras, el primero si-
»guiente de la dicha capilla el cual le dan con wna
»boveda que dicen que hay debajo»; no pudiendo du-
darse por estas indicaciones, que el sitio era el que
marcamos en el plano adjunto (fig. 8.%, letra A).

8
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Los datos son concluyentes: atendiendo solamente
al expresado documento, podriamos asegurar que
habfamos dado con el sepulcro del Greco, maxime
cuando el testamento del artista nos decia que su
cuerpo «fue depositado en wna hiveda de Santo
Domingo el Antiguo» (1).

Sin embargo, el lugar indicado por el documento
estd ocupado, en la actualidad, por un retablo que,
indudablemente, no es el que hicieran el Greco y
su hijo, pues es barroco. Suponiendo cumplido el
contrato de 1612, tal circunstancia estd indicando
que aquél ha sido sustituido por el que hoy existe.
iA qué obedecié dicho cambio? i

Con el afan de obtener algin dato que nos ilus-
trase sobre este detalle concreto, solicitamos el tes-
timonio de la misma Comunidad; y por las noti-
cias que, amablemente, nos comunicaron llegamos
4 deducir que el retablo, que hoy existe en dicho
lugar, pudo pertenecer & una capellania fundada .
por D. Juan Alcocer de Herrera en 1667. Recu-
rriendo 4 la escritura fundacional de dicha cape-
llanfa (2), hemos adquirido noticias mas amplias y

(1) Apéndice. Documento 37.
(2) Testamento de J. Alcocer. (Archivo de Protocolos de To-
ledo. P. de C. Rarnirez, 1667).
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precisas; segun las cuales el citado Alcocer, clé-
rigo de menores, instituyo, en el sitio correspon-
diente al ara y béveda que tomaron el Greco y
Jorge Manuel, cuatro capellanias; ordenando que le
enterrasen alli, donde también, con anterioridad,
se habia enterrado Pedro Alcocer, su padre.

El mismo documento acredita que el retablo ba-
rroco, 4 que hemos aludido, fu¢ edificado por el
fundador- de la capellania; pues dispone que se
haga un retablo para el cual dejaba «un cuadro
grande del glorioso san lllefonso.....» «en el qual
(retablo) se pongan dos escudos de mis armas & los
lados». Y como quiera que dicho retablo lleva, cfec-
tivamente, un cuadro de San Ildefonso y dos escu-
dos 4 los lados del mismo, y su estilo corresponde
4 la fecha de la fundaciéon de la capilla de Alcocer
y Herrera, no cabe la menor duda de que aquel
retablo es el que corresponde 4 la capellania ci-
tada. Todo esto echaba por tierra cuanto se dice
en el contrato de 1612; pues la béveda, que ocupéd
Alcocer. para enterramiento suyo, y el ara para
hacer el retablo, eran la misma béveda y ara que
habian tomado el Greco y su hijo por aquella es-
critura. |

El conocimiento de estos tltimos datos produje-
ron en nosotros no poca perplejidad y confusion,
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acrecentada al ver que Dona Gregoria de Guzman,
segunda mujer de Jorge Manuel, dice, en su testa-
mento, que la sepulten «en la béveda que el dicho
Jorge Manuel e yo tenemos en ¢/ monasterio de san
forcaz» (San Torcuato) (1); lo que hace presumir
que a la fecha de ese documento (1629) ya no te-
nian en Santo Domingo el Antiguo la béveda, que
afios antes habian tomado para enterramiento del
Greco, de su hijo y sus familias y descendientes; lo
cual es bien extrafio siendo, como era, «para siem-
pre jamas».

A pesar de esto, siempre existe el hecho de ha-
ber sido enterrado el Greco en Santo Domingo el
Antiguo y «en una béveda», como dice su tes-
tamento.

Respecto al cumplimiento del contrato de 1612,
debemos llamar la atencién acerca de dos hechos,
que atestiguan que se llevé 4 cabo. Uno es el ha-
berse enterrado, en 1617, la primera mujer de Jorge
Manuel, Dona Alfonsa de los Morales, en una bé-
veda del mencionado Convento, que, segun dice en
su testamento, a//i tenia (2); lo cual parece indicar.
que se refiere 4 un enterramiento que era suyo, y

(1) Apéndice. Documento 71.
(2) Apéndice. Documento 61,
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no podia ser otro que ‘el que tomaron el Greco y
su hijo. Ademds, se conserva en Santo Domingo
el Antiguo un cuadro del Greco, que, no obstante
ocupar el segundo cuerpo del retablo mayor, no
fué pintado para ese sitio; pues es, indudablemente,
uno de los Gltimos cuadros que el artista pinté (1).
Este lienzo, que representa la Adoraciin de los pas-
tores, estaba & fines del siglo xvir (2) en la capilla
que hay enfrente de la puerta principal de la igle-
sia (capilla de los Gomaras, segin tenemos ma-
nifestado); debiendo haberse trasladado al sitio
donde hoy se encuentra, cuando se quité el que
habia pintado el Greco para aquel lugar (3). Te-
niendo esto presente, ¢no es racional pensar que
dicho cuadro, de la Adoraciin de los pastores, fué el
que pusieron el Greco y su hijo para el retablo de
su enterramiento? Nada hay que se oponga a ello,
ni existe prueba alguna en este concepto; por tanto,
debemos suponer que el retablo barroco de la fun-
dacion Alcocer sustituyé al que aquéilos hicieron.

El haber sido enterrada Dona Alfonsa de los Mo-
rales en Santo Domingo el Antiguo, en una béveda

(1) De'este pérecer son los Sres. Cossio y Tormo.
" (2) Ponz: Viaje de Espasia. Tomo 1, pag. 165.
(3) La Trinidad, hoy en el Museo del Prado, nim. 239.
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que alli tenia, y el existir en el repetido monasterio
un cuadro del Greco que pudo ser del retablo de
su enterramiento, nos hace creer que el contrato
de 1612 se cumplid, al menos durante algunos afios;
y, por consiguiente, que la béveda donde se ente-
116 al Greco es a la que hace referencia el con-
trato. Mas la circunstancia de tener Jorge Manuel
y su segunda mujer una béveda en San Torcuato
para sus enterramientos, y la de haber fundado
Alcocer en 1667 unas capellanias en el mismo sitio
correspondiente & la sepultura del Greco y su fa-
inilia, llevan al animo el temor de que, por causas
desconocidas, pudo rescindirse el contrato, trans-
currido algin tiempo.

No obstante los antecedentes expuestos, y las
conjeturas que en ellos se apoyan, dificil era resol-
ver la cuestion planteada. Admitido el hecho de
que el Greco fuera enterrado en la béveda, & que
hace referencia el contrato de 1612; que este con-
trato no subsistié mas que varios aflos; y que, en
tiempos posteriores, fué utilizado dicho lugar para
nuevos enterramientos, jquién se atrevia a4 asegu-
rar que estaban en dicha béveda los restos del
Greco, 0, por el contrario, que, una vez rescindido
el contrato y tomada aquélla por Alcocer, fueron

<

sacados de ese sitio?
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Para salir de esta incertidumbre no quedaba otro
recurso que examinar la misma béveda que indica
el contrato de 1612: 4 ello nos decidié el vehemente
deseo de resolver, de un modo satisfactorio, el in-
teresante problema. Obtenidas las licencias nece-
sarias (1), procedimos al reconocimiento de dicho
lugar; haciéndole extensivo 4 las otras dos béve-
das, que, con la primera, son las Unicas que exis-
ten en la iglesia (2). |

Como la mas concluyente prueba que resultaba
de nuestras investigaciones era que el Greco habia
sido enterrado en una béveda de la iglesia, lo mis-
mo podia ser una que otra (béveda) el lugar de su
sepultura. Téngase, ademds, en cuenta, que aun
no existiendo el contrato de 1612, nuestro artista
pudo ser depositado en una béveda de Santo Do-
mingo el Antiguo; por la circunstancia de ser tes-
tamentario suyo, como sabemos, D. Luis de Cas-
tilla, patrono del monasterio y hermano de don

(1) Debemos profundo reconocimiento al llmo. Sr. D. Pruden-
cio Melo, Obispo Auxiliar de Toledo, quien, como Superinten-
dente General de Religiosas del Arzobispado, se digné conceder-
nos el solicitado permiso para examinar las expresadas bévedas.

(2) Se puede ver enla figura 8. (letras a, b, ¢) la posicion de

- dichas bévedas; en la iglesia no aparecen mds, fuera de la que co-
rresponde al enterramiento de la fundadora Dofin Maria de Silva,
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Diego, que tanta participacion tuvo en la fundacién
del mismo.

Al reflejar con toda fidelidad nuestras impresio-
nes acerca del reconocimiento de las tres bovedas,
haremos constar que nos di6 poca luz, contra lo que
era de esperar. No ofrecen las criptas nada digno
de especial interés: pequenas (1) y toscamente la-
bradas, presentan & la vista del observador, en
desordenado conjunto, gran cantidad de restos hu-
manos esparcidos, unos, por la tierra que les sirve
de pavimento y, otros, conservados en deshechos
ataudes; dando al obscuro recinto una nota que no
puede ser mas macabra. Por otra parte, el tiempo
y la humedad han hecho sus estragos; y es em-
presa muy dificil, por no decir imposible, identi-
ficar los restos alli depositados, no habiendo el
menor vestigio de ldpida funeraria. Se patentiza
la costumbre de la época sobre el sistema de en-
terramiento, que no puede ser mas pobre y hu-
milde; pues dichas bévedas son muy toscas, como
decimos, el piso es de tierra y no hay revesti-
miento alguno. Los cadaveres eran depositados
en el mismo suelo 6 sobre una especie de poyos

(1) Sus dimensiones son: cinco metros de Jargo, dos y medio de
ancho y dos de altura,



adosados 4 los lados, y, hasta, unos encima de
otros. '

En la béveda que adquirieron el Greco y su hijo
por el contrato de 1612 (fig. 9.") se observa una

‘*\\\\ \\\\\\\5\\\\\\\\“
W

\

\ N

A N\

N

P

ot

N N

N

A N
N P

.§\\ N\ R
Fig. 9.
PLANTA DE LA B(_’)VEDA QUE TOMARON EL GRECO Y SU HIJO

EN IOT2 PARA SUS ENTERRAMIENTOS

A B.—Compartimientos en que estd dividida.
p p p—Poyos que en ella se encuentran.
n.—Restos de un nicho.
E.—Entrada 4 la cripta. .

circunstancia que merece tenerse en cuenta: la de
que estd dividida en dos compartimientos, uno
mayor que otro; lo cual no existe en las otras. El *
compartimiento mas pequeno se halla en el inte-
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rior: en él se conserva una especie de nicho (de-
talle de que también carecen las otras bévedas),
donde yacen los huesos humanos de una persona,
los ladrillos que cerraban el nicho estdn esparcidos
por el suelo y hasta encima de los huesos; y la hu-
medad ha desmoronado el cerramiento.

El anterior hallazgo nos sugiere la natural suposi-
cién de que aquellos restos puedan ser los del Gre-
co; asi puede explicarse la division de la béveda,
con el fin dereservar parte de ella para el artista y
su familia, y la otra para la fundacién de Alcocer.
Pero no siendo mas que una hipétesis, de muy difi-
cil comprobacién-—con harto pesar-—cuando con-
templabamos los supuestos restos, nuestro espiritu
quedaba atormentado ante la duda de que fuesen
los del célebre cretense. Sin embargo, la deduc-
cién que hacemos mas arriba bien puede armoni-
zarse con el hecho—que hoy tedavia no podemos
contradecir—, de que el Greco fué enterrado en la
boveda, objeto del contrato de 1612; aun cuando
en época posterior la adquiriera Alcocer, para en-
terramiento suyo.

Hemos procurade puntualizar nuestras investiga-
ciones acerca de la sepultura del Greco. El lector,
“en vista de los datos consignados, podrd deducir
las consecuencias que estime mads acertadas.
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Sélo nos resta recordar lo que dijimos al princi-
pio: que nuestro Dominico no tuvo quien tratase
de perpetuar su memoria, dejando 4 la posteridad
recuerdo de su sepultura; murié sin que una mano
bienhechora le amparase. Enterrado en una béve-
da de Santo Domingo el Antiguo, ni aun siquiera
hubo quien se cuidara de colocar sobre la cripta,
donde reposan sus cenizas, inscripcion alguna, 4 fin
de que su nombre perdurase 4 través de los siglos.






APENDICE

DOCUMENTOS INEDITOS UTILIZADOS
PARA ESTE TRABAJO






En los archivos toledanos hemos descubierto los
documentos catalogados 4 continuacién, proce-
diendo la casi totalidad de ellos del de protocolos;
los que no pertenecen 4 éste son del parroquial
de Santo Tomé, del Instituto de segunda enserianza
y del Archivo general diocesano. Dichos docu-
mentos reunen la triple circunstancia de ser inédi-
tos, auténticos y originales; lo cual exime de toda
explicacion acerca del valor de los mismos.

Como vera el lector, no nos hemos limitado 4
hacer un indice de ellos, sino que también los in-
sertamos, unos, integramente, y otros, en extracto,
seglin su mayor ¢ menor importancia; pretendien-
do, con esto, ilustrar, aclarar y comprobar cuanto
hayamos podido exponer en el curso de la obra;
y, asimismo, facilitar dichos documentos 4 quienes
necesiten servirse de ellos para trabajos ¢ investi-
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gaciones ulteriores. Respecto de los documentos
que ofrecen un interés secundario, no hacemos més
que una simple indicacién de los mismos, 4 fin de
que las personas que los deseen utilizar sepan dén-
de se encuentran. ‘

Empresa muy superior 4 nuestras fuerzas era
condensar, de los documentos por nosotros des-
cubiertos, los datos, conjeturas, apreciaciones ¢ in-
ducciones que ellos nos sugieren. Aparte de nues-
tra insuficiencia, apremios del tiempo, por un lado,
y requerimientos de otras tareas que ocupan nues-
tra atencién, nos impiden acometer labor tan me-
ritoria: quédese ésta para otras personas que, con
mas brios € inteligencia, y reconocida autoridad,
son las llamadas 4 realizarla.

Creemos, pues, cumplida nuestra misién con lo
hecho hasta aqui y la publicaciéon de los docu-
mentos.

)

3
8.% 9.5 15, 23, 32, 33, 34, 35, 39, 49, 52, 57, 01,
67, 71, los referentes al cuadro de San Bernardino,
y los del Archivo parroquial de Santo Tomé. En la

Insertamos integramente los documentos 6.°, 7.

copia de todos ellos hemos procurado conservar la
ortografia de los originales; haciendo sélo algunas
pequeiias modificaciones, para que sea mas clara
la lectura.
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DOCUMENTOS DEL ARCHIVO DE PROTOCOLOS

Documento 1.°— 77 de Febrero de 1576.—Tratados
hechos entre las monjas de «Santo Domingo el
Viejo» y D. Diego de Castilla, sobre el enterra-
miento de Doria Marfa de Silva. (Protocolo de Juan
Sénchez de Canales.)

En este documento ya se indica, que Nicolds de Vergara
habia hecho wuwros modelos para la obra de la iglesia de .
dicho convento.

Documento 2.°—sr de [ebrevo de 1576.— Declara-
cién de D. Diego de Castilla, sobre el cumplimiento
de la memoria de Dofia Maria del Silva. (Protocolo
de Cristébal de Loaisa.)

Contiene interesantes datos acerca de esta fundacion.

Documento 3.°—z6 de Marzo de 1576.— Contrato
entre D. Diego de Castilla y Andrés Garcia, Luis
Lumbreras y Alonso Carrasco, maestros de alba-
fiilerfa, por el cual se encargan de la obra de Santo
Domingo el Antiguo, conforme & las trazas hechas
por Nicolas de Vergara. (Protocolo de Cristébal de
Loaisa.)

Documento 4.°—r de Mayo de 1576.—Nuevo con-
trato entre el Dedn Castilla y los maestros de alba-

G
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nileria citados, celebrado con igual motivo que el
anterior, anulando éste y variandose algunas con-
diciones del mismo. (Protocolo de Cristébal de
Toaisa.)

Bocumento 5.°— 70 de Agosto de 1576.— Contrato
entre D. Diego de Castilla y los maestros de alba-
fiilerfa mencionados en el documento 3.°, encargan-
dose éstos de hacer «la capilla mayor y cuerpo de
iglesia de Santo Domingo el Antiguo». (Protocolo
de Cristébal de Loaisa.)

Este contrato anulé el de 14 de Mayo; v fué el vélido,
pues parece ser el altimo que se otorgd para la edificacién
de la iglesia. Por él se obligaban & hacer dicha obra por el
precio de 25.000 rcales de plata castellanos. Las trazas &
que habian de ajustarse no eran las de Vergara, aceptadas
en los contratos anteriores, sino otras que habfa dado Juan

de Herrera.

Documento 0.°— 7z de Septiembre de 1577.— Juan
Bautista de Monegro se encarga de hacer la talla,
escultura y ensamblaje de los retablos de Santo
Domingo el Antiguo. (Protocolo de Cristébal de
Loaisa.) -

Al margen dice: Concierto de obra.

«Sepan quantos esta carta vieren como yo Ju® bap® de
monegro scultor v° de la ziudad de toledo otorgo e me
obligo al muy ill¢ senor don diego de castilla dean y can®
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de la santa iglesia desta zibdad a hacer e que hare por mis
manos e de los oficiales que de yuso dira en toda perfec-
cion un Retablo para la capilla principal del monesterio de
santo domingo. el antiguo desta zibdad con otros dos
Retablos colaterales asy de talla escultura sanblaje y todo
lo demas contenido en las condiciones que de yuso dira lo
que hare e dare fI” e acabado en el tpo e por el prescio e
con las condiciones siguientes e con cada una dellas —
Aqui las condiciones

Con las quales condiciones y con cada una dellas yo el
dho Ju® bap* de monegro otorgo e me obligo de hacer los
dhos tres Retablos por el dho prescio de los dhos nove-
cientos ducados que valen trescientos e treinta ¢ siete mill
q* (quinientos?) mrs de la moneda usual pagados en la
forma que dho es y me obligo de no los dexar de hacer
por mas ni por menos ni por el tanto ni por otra razon
alguna sobre que renuncio las leyes del justo e medio justo
prescio como en ellas se contiene v otro si que a mi costa
el dho senor dean lo pueda mandar hacer a la persona y
por el prescio que hallare caro o barato euyo sea obligado
e me obligo a pagar lo que mas costare e las costas dafios
e intereses que se le siguicren e recibieren e a bolver e
que bolvere todos los mrs que obiere recebido lo uno e lo
otro por sola la declaracion del dho sefior dean en que
queda diferido sin que sea necesaria otra prueba y averi-
guacion alguna e para en quenta del dho prescio de los
dhos novecientos ducados Recibi luego de contado ciento
e cinquenta ducados en reales de contado de que soy e me
otorgo por bien contento pagado y entregado a toda mi
voluntad y en razon de la prueba de la paga ren® las dos
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leyes y ecepcion del dro que son y hablan en razon de la
prueba e de la paga como en ellas y en cada una dellas se
contiene e otorgo e me obligo de no dexar de hacer la
dha obra por mas ni por menos ni por el tanto ni por otra
razon alguna sobre que renuncio las leyes del justo e
medio justo prescio como en ellas se contiene e otro si que
a mi costa el dho sefior dean pueda tomar personas que
hagan la dha obra caro o barato e por el prescio que
hallare e yo sea obligado e me obligo a pagar lo que mas
costare e las costas dafios e intereses que se le siguieren e
recrescieren con sola la declaracion del dho sefior dean en
que queda diferido para lo que me obligo mi persona y
bienes abidos e por aber y vo el dho don diego de castilla
que presente soy a lo que dho es otorgo que acepto e
recibo esta escriptura y por razon de lo en ella conteni-
do me obligo de dar e pagar a vos el dho Ju® bap® de
monegro o a quien vro poder obiere los dhos novecientos
ducados a los dhos plazos e terminos e de la manera que
dha es so pena del doblo para lo qual obligo mi persona e
bienes avidos e por aber e anbas partes cada una por lo
que nos toca damos poder cumplido conviene a saber yo
el dho don diego de castilla a las justicias eclesiasticas de
la santa madre iglesia de qualesquier diocesis que sean e
yo el dho Juan baptista de monegro a las de su mag? de
qualesquier partes e lugares que sean a la jurisdicion de
las quales y de cada una dellas nos sometemos e renuncia-
mos-nro propio fuero e jurisdicion y domicilio e la ley si
convenerit de jurisdicione oniun judicam para que nos
conpelan e apremien a lo si dar e pagar con costas como
en sentencia definitiva fuere dada contra nos e por nos
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consentida e pasada en cosa juzgada e renunciamos todas
leyes fueros e dros que en nuestro fabor sean que nos non
valan y aprovechen y la ley e el dro en que dize que ge-
neral renunciacion fecha de leyes non vala en testimonio
de lo qual otorgamos esta carta de la forma e manera que
dha es ante el escribano publico e testigos de yuso escritos
que fue ff* y otorgada en la dha ciudad de toledo en las
cassas de la morada de mi el dho don diego de castilla a
honze dias del mes de setienbre afio del nascimiento de
nro salbador e redemptor Jesuxpo de mill e quinientos e
setenta e siete aflos e¢ lo firmaron de sus nonbres dhos
otorgantes en el registro desta carta a los quales yo el
presente s° doy fee que conozco t* que fueron presentes
myn de sabando e lorenzo mendez e gregorio blazquez
v* de toledo = Do di® de castilla = Fu bap'® monegro =
Ante mi dros real e medio = Xval de loaisa = s° pu®®

«Condigiones para la obra de samblaje ¢ se a de hazer
en los tres Retablos que se labran para la yglesia de s'°
Domingo El antiguo de Toledo (1) —

Primera m' se an de labrar tres Retablos el uno que a
de ser El pringipal para El altar mayor y los otros dos
seran para los altares colaterales, los quales an de ser
labrados de assamblaje clegido y de madera de pino, la
qual a de ser a costa del dho Ju® Bap'™ monegro y se an de

(1) Tanto éstas como las siguientes condiciones estdn escritas
en hermosa letra itdlica; al verso del pliego de las primeras dice
de letra de Don Diego de Castilla: <1577 ago»to | toca al senblaje
del | Retablo»,
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hazer los dhos tres Retablos por las Tragas y desefios
g para ellos tiene hechos Meger Dominico Theotocopolo,
que estan firmadas del nombre del sefior Dean, y del dho
Mecer Dominico

—Iten el Retablo pringipal del altar mayor a de tener
de Alto dende la basa del pedestal hasta la punta del
frontispigio Quarenta pies y de ancho a de tener veynti-
quatro pies, y esto se entiende con los buelos de las
cornisas.

—Iten se a de labrar para el dho Retablo pringipal una
custodia de siete pies en alto, assamblada assimismo de .
" obra elegida Repartida en dos cuerpos de alto la qual dha
Custodia se a de hazer conforme a una traga del dho Mecer
Dominico § esta desefiada con dos coliinas, por donde se
an de hazer los dos Retablos de los altares collaterales.

—Iten presuppuesto q este dicho Retablo pringipal para
El altar mayor lleva seis tableros, y los otros dos Retablos
de los colaterales llevan sendos tableros, los quales dichos
ocho tableros an de ser de pinzel sobre tela, se a de obli-
gar El que se encargare desta obra a aforrar todos los dhos
tableros sobre tabla de la manera g El dicho Meger Domi-
nico le dixere, labrando la madera aproposito para ello

—Iten se presuppone g los espacios de los dichos table-
ros an de quedar en claro, dexando labradas las guarnicio-
nes convinientes

—TIten el dicho Retablo pringipal a de tener dos ordenes
de Alto la prim® a de ser Corinthia y la segunda sera com-
posita, co todos los ornamentos Respective a cada orden

—Iten los pedestales de las columnas altas y baxas an
de ir Requadrados con sus golas
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—Iten los contrafuertes, o Rincones que arriman a las
pilastras altas an de yr con sus faxas planas un poco
Relevadas

—1Iten en la calle de en medio El primer tablero donde
va la custodia a de ser en Arco conforme a la traga, con
el Architrave labrado engima la imposta, y la dicha impos-
ta a de abragar todo El Retablo conforme a la traga

~—Iten el tablero alto de la calle de en medio a de ser en
quadro con una guarnicion al Rededor conforme a la traga

—Iten las quatro primeras colunas an de ser las dos
dellas quadradas, y las otras dos Redondas y estas coltinas
Redondas an de tener menos un tergio de su Relievo

-—Iten que de una coluna a otra a de yr atando la basa
por todo El ancho del Retablo

—Iten que debaxo de toda esta basa de la colunas a de
aver un ¢odo de dos tergios de pie de alto poco mas
0 menos k

—Iten la cartela § viene engima del Arco de la primera
orden a de ser de un pie y un tergio de Alto, aung en la
traga esta de mas

—Iten todo el cornisamento que va sobre la primera
orden’'a de ser labrado segun esta dissefiado en un papel
en mayor forma. Esto se entiende lo q. fuere molduras y
architectura

—Iten se a de hazer un frontispicio quebrado engima
desta prim? orden, dexando un intervalo en medio para un
escudo para unas figuretas conforme a la traca A

—Iten en la altura deste dicho frontispigio viene un
pedestal El qual a de ser labrado como paresge en la

traga, y por la orden ¢ esta dicha
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—Iten en la segunda orden an de yr dos pilastras qua-
dradas labradas con unas goletas en manera q parezca que
van almoadadas, como esta en la traga de los ornamentos

—Iten encima destas pilastras a de yr su friso, architra-
ve y cornisa de orden composita, y su frontispigio g
corresponda conforme al ancho

—Iten an de yr tres acroterias, o peanas en que asientan
las tres figuras conforme a la traga y El timpano del fron-
tispigio a de yr faxeado con un circulo en medio

—Iten los dos Retablos que se an de hazer para dos al-
tares colaterales an de tener cada uno dellos quatorze pi'es
en alto hasta la punta del frontispigio, y ocho pies en ancho
con los vuelos de las Cornijas. Todo esto un pie mas
© menos

—Iten cada uno de los dhos dos Retablos collaterales a
de llevar dos colunas de dos tercios de Relievo y an de yr
ensamblados ni mas ni menos de obra elegida, y se an de
labrar conforme a una traga que esta firmada del sefior -
Dean, con los ornamentos de architectura ¢ en ella estan
designados.

—lten que todo este dho assamblaje elegido, guarnigio-
nes, y ornatos an de ser conforme a las tragas arriba
dichas, y por la orden dicha, a contento de Juan Baptista
Monégro

—Iten que si paresgiese que se debe mudar algo de lo
contenido En las dhas tragas, o desefios, por paresger de
los dhos Meger Dominico, o Juan Baptista Monggro, sea
obligado a hazerlo, con g no sean mas de quatro dias de
differencia de la una obra a la otra '

~—Iten que toda la torneria y hastrias, v cola, y clavos
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sea  obligado a ponerlo el ¢ se encargare de hazer esta
obra, sin q por ello se le aya de pagar mas que El pregio
en q se congertare esta dicha obra = Do di’ de castilla
Dea = Fu bap*® monegro»

«Las condiciones con g esta tratado y congertado g se
han de labrar los tres Retablos g se hazen para el Monast®
de s** Domingo El antiguo de esta ciudad de Tol* de g se
a encargado Juan Baptista Monnegro vz° de Tol"® a Instan-
cia de mi D6 Diego de Castilla Dea de Tol son:

—Lo prim® ¢ en lo que toca a la obra de samblaje de
los dhos Retablos ¢ a de ser conforme a las tragas q esta
firmadas de mi nombre, la an de hazer este sablaje ¢iertos
offigiales g el dho Ju® Baptista dara q la labré y estos tales
offigiales se an de obligar a mi D6 Diego de Castilla de
labrar el dho samblaje en toda bondad y perfegion por sus
mismas personas sin poder la dar ni traspasar a otros, y la
an de labrar en mi casa en un taller { para el dicho effecto
se hara en parte conviniente, el ¢' taller hare yo a mi
costa, y de tal manera se a de encargar esta obra a estos
oficiales, § el dho Juan Baptista a de ser Xl s* y sobrestante
della, y el q les a de dar la Industria por ¢ se a de hazer
por su parescer, y por labrar el dho ensanblaje de los dhos
tres Retablos se les a de dar a los dhos offigiales El pregio
que el dho Ju® Baptista congertare con ellos, el quél yo el
dho D6 Diego de Castilla Ded tengo de pagar a los plazos
y terminos g El dho Ju® Bap™ co Ellos cocertare, § seran
como lo fuere meresgiendo la obra

—Iten en lo que toca a la talla G s6 los ornamentos del
dicho Retablo conforme a las tracas y desefios del dho
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Mecer Dominico, g estan assi mismo firmadas de mi nom-
bre la hara el dho Ju® Baptista de manera g este en toda
bondad y perficion

—Iten en lo que toca a la Esculptura conforme a las
dhas tracas la a de hazer, y labrar El dhé Ju® Bap® de su
mano, sin q pueda dar Esta obra toda ni parte della para
q la pueda labrar otra persona, Attento g para Esto de la
Talla y Esculptura se a Escogido la industria de su perso-
na, y mucha pericia de su arte

—Iten que esta dha obra la an de yr haziendo y conti-
nuando los dhos Ensambladores y el dho Ju® Baptista cada
uno por lo q le toca En la dha Architectura y sculptura, y
por El todo por lo § queda obligado al dho ensablaje

—Iten q por Esta dha obra se a de dar al dho Juan
Bap'® assi por la madera della § a de ser buena, limpia,
seca, y franca de la sierra de Cuenca, y por Razon del
dhd ensamblaje v por la architectura y sculptura q todo
quede bueno, perfecto, y en toda perfio conforme a las
dhas Tragas, por § todo a de ser a su cargo, De manera
que yo el dho D6 Diego Ded no tengo de ser obligado a
dar cosa alguna mas de El pregio g abaxo se dira

—Que es que tengo de pagar a los dho ensambladores
lo § con Ellos se congertare, y a los plagos, y terminos q se
congertare, y sobre esto tengo de cumplir y pagar al dicho
Ju° Bap' Monnegro a cumpliny? a Novecgientos Ducados ¢
vale trezientos y treinta y siete mill y quinientos mrs. De
manera que toda Esta dha obra no a de pasar ni costar mas
de los dhos Novegientos Ducados, y aun ¢ valga y merezca
mas la obra, no se le a de dar mas, salvo sino huviere innova-
¢ion En la obra que lo merezca, y quando la aya quede a mi
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voluntad, y paresger pagar Por el dho mejoramiento de inno-
vacion si lo huviere el justo pregio del, lo que me paresciere

—-Iten para pringipio, y parte desta dha obra yo el dho
Dea tengo de dar dentro de quinze dias al dho Ju® Bap®
giento y cing™ ducados Para comprar madera, § como
dicho es, seran para en q* de los dhos Novecientos duca-
dos, y lo demas se le yra dando como lo fuere meresgien-
do la obra de manera q quando la obra se a acabada se
acabé tanbié de pagar al dho Ju® Bap*™ los dhos novegien-
tos ducados, cdtando los sobre los.g huvieré dado a los
dhos Ensambladores por  sobre estos se an de cumplir al
“dho Jue Bap'® como dicho es a cumpliny? de los dhos No-
vecientos Ducados

—Iten g por muerte o por vida dentro de quinze dias ¢
sera el tiempo § se dard al dho Ju® Bap™ los dhos ciento y
cinquenta ducados, otorgara obligacion en forma de hazer
la dha*obra en la forma susodha y a mayor abundamy? -
desde aora yo El dho D6 Diego de Castilla Dea, y El dho
Jue Bap'* Monnegro nos obligamos yo de darle la dha obra
por el dhd pregio, y de no quitar se la por mas ni por
menos ni por LKl tanto, y El de hazerla por la forma y con-
diciones suso dhas y conforme a las dhas Tragas, y para
Ello cbligamos nras personas y bienes, y lo firmamos de
nros nombres cada uno de nosotros por lo que nos toca,
En presencia del Ragion® Alonso Sanchez y de Domenico
Theotocopolo y de Martin de savando Testigos q para ello
fuerd llamados y Rogados. Que fue hecha en Tol% a De-
ziocho Dias del mes de Agosto. Afio de Mill y quis y
setenta y siete == Do Di° de castilla = El licen® Ruizg =
Fu’ bap’s monegro
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—Iten es congierto quel dho Ju® Bap™ haga la Custodia
del Altar mayor ¢ a de ser de siete pies de Alto ensam-
blado assi mismo de obra eligida Repartida en dos Cuer-
pos de alto. la qual custodia se a de hazer conforme una
traca del dho Miger Dominico, y mejor si mejor se pudiere
hazer la qual dha custodia entra y se comprehende en el
dho pregio arriba declarado de los dhos novecientos Duca-
dos atento g por descuido se dexo de Espegificar en las
dhas condiciones contenidas en este pliego Por esto se
afiadio aqui para mayor declaracién y justificacio.

—Iten se an de hazer las ¢inco figuras de sculptura con-
forme a la traga en el Retablo pringipal = Ds di° de cas-
tilla Dea = Fu® bapt® monnegros

Documento 7.°—-zo de Septrembre de 1585.—Juan An-
tonio de Cetina arrienda al Greco unos aposentos.
en las casas del Marqués de Villena. (Protocolo de
Luis de Alcocer.)

En la ciudad de toledo a diez dias del mes de setienbre
de mill y quinientos e ochenta e cinco a® por ante mi el
scru® pu® e testigos par® presente el s* Ju® antonio de ce-
tina vz® de toledo ¢ otorgo que alquilo a dominico teoto-
copulo estante en t° ttres moradas de casa en las casas del
illme s" marques de villena que es una de ella es el quarto
real con la cocina principal y la ottra es en el portal questa
entre los dos patios primero y segundo con un sotano
questa junto al pogo del dho patio e ansi mismo una qua-
dra real que dizen de los aparadores con una pieza que
esta en bajando la escalerilla del infierno todo lo qual le

z
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alquilo por tpo de un afio cunplido pas® que fue su comi®
el dia de nra s* de ag® deste afio de la fT* desta carta por
prescio de quinientos e noventa e seis r* en el dho afio pa-
gados por los tercios acostunbrados que es a las pascuas
de navidad e florida e santa maria de agosto del dhoano e
otorgo e se obligo de no le quitar la dha parte de casas
por mas ni por menos ni por el tanto ni por ottra razon
alguna hasta tanto que el dho tpo sea cunplido so pena de
le dar ottra tal casa e tan buena y en tan buen lugar y por
el mismo tpo y prescio e para ello obligo su persona e
bienes y el dho dominico teotocopulo otorgo que recibio
e acebto este contrato de alquile de las dhas casas por
el dho tpo y prescio e se obligo de pagar a el dho s"
" Ju® antonio de cetina o a quien su poder obiere los
dhos quinientos e noventa e seis r* a los plazos e ter-
minos contenidos en esta scritura e para ello obligo su.
persona e bienes muebles e raices abidos e por aber e por
esta carta ambas partes por lo que se obligan dieron poder
cumplido a quales quier justicias de su mag de quales
quier partes e lugares que sean ante quienes esta carta pa-
resciere e de lo en ella g'° fuere pedido cumplim® a cuya
jurisdicion se sometieron con sus personas e bienes renun-
ciando su propios fueros jurisdicion y domicilios e la ley
si convenerit de jurisdicione oniun judicum y especial-
mente se sometieron con sus personas e bienes a las justi-
cias desta dha ciudad de t° para que les conpelan a lo ansi
cunplir e pagar como si sentencia fuese dada contra ellos
e por ellos fuese consentida e pagada en cosa juzgada e
renunciaron qualesquier leyes fueros e derechos e lo otor-
garon ante mi el presente scrivano en el dho dia mes y
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atio suso dho y lo firmaron de sus nombres a los quales
otorgantes yo el presente scrivano doy fee que conozco
testigos que fueron presentes frant® progosto (preboster)
e nicolao griego, ¢ pedro de mijas estantes en toledo = Fx°
ant’ cet® = Domee Theotocopuli — ante mi: Luis de Al-
cocer = scru® put® = dros un reals.

Documento 8.°—78 de Marzo de 1586.—El Greco
“sec obliga a pintar el cuadro del Ewntierro del Conde
de Orgaz. (Protocolo de Juan Sanchez de Ca-
nales.)

Al margen dice: escript* de oblig®® de pintar un rretablo.

«En la muy noble ciudad de toledo diez y ocho dias del
mes de marco ano del nascimiento de nuestro salbador
xpo de mill y quinientos y ochenta y seis afios en presen-
cia de mi el escribano publico e testigos yuso escriptos pa-
recio presente dominico teotocopuli rresidente en la dha
ciudad de t¥ y otorgo y se obligo a la yglesia perroguial -
de santo tome desta dha ciudad de toledo de hacer en la
capilla de nra sra de la dha yglesia en el quadro della la
obra siguiente —

Lo primero que se a de pintar desde arriba del arco
hasta abajo y todo se a de pintar en lienzo hasta el epitafio
que esta en la dha pared y lo demas abajo al fresco y en
ello se pintar un sepulcro y en el lienzo se a de pintar una
procesion de como el cura y los demas clerigos que esta-
ban aciendo los oficios para enterrar a don gonzalo rruyz
de toledo senor de la billa de orgaz y bajaron santo agus-
tin y san esteban a enterrar el cuerpo deste caballero el
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uno tiniendole de la cabeza y el otro de los pies echandole
en la sepoltura y fingiendo al rrededor mucha gente que
estaba mirando y encima de todo esto se a de hacer un
cielo abierto de gloria toda la qual dha obra se obligo de
hacer a su costa asi de manos como de lienco y matizes
de colores y la dar echa y acabada para el dia de nabidad
primera benidera fin deste presente afic de mill y quinien-
tos y ochenta y seis afios lo qual lo a de hacer a tasacion
por lo que fuere tasado por dos personas una puesta a
parte de la dha yglesia y otra a parte del dho-dominico y
p* tercero a el Ili° s* dotor salazar de mendoza oydor del
consejo del Ill™° de toledo para que lo que los dhos dos
nombrados tasaren p* aquello se este y pare y en caso de
discordia p* lo que tasase el uno dellos con el dho s dotor
salacar de mendoza y para en quenta de lo que asi mon-
tare la dha obra se le den cien ducados de oy dia de la
fecha desta carta en un mes cumplido primero siguiente y
la rresta luego que fuere acabada la dha obra y se obli-
gaba y obligo y que al tiempo que le fueran pagados los
dhos cien ducados de la dha primera paga dara fianzas le -
gas (7) llanas y abonadas a contento de los sres andres nu-
fiez cura de la dha yglesia y de Juan lopez de la quadra
mayordomo de la fabrica de la dha yglesia que presentes
estaban ansy para la seguridad y saneam' de los dhos cien
ducados que aya de rrecibir como para dar hecha y aca-
bada la dha obra con las condiciones y en la forma que es
dha y otorgo y se obligo de lo ansi cumplir e de no lo de-
jar de hager p* mas ni p* menos ni p* el tanto sobre lo qual
rrenuncio las leyes del justo ¢ medio justo pregio como en
ella se contiene so pena que a su costa pueda la dha ygle-
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sia e su mayordomo en su nombre puedan tomar otra per-
sona que aga la dha obra y sea obligado a bolber los dhos
cien ducados que ansi ubiere rrecibido con mas las costas
e dafios que por no harerla la dha obra se siguieren e rre-
cibieren a la dha yglesia o le puedan conpeler y apremiar
a que todabia haga la dha obra qual mas quisiere la dha
yglesia e su mayordomo en su nombre e para lo ansi tener
~ e guardar e cumplir obligo su persona e bienes abidos e
por aber y el dho Juan lopez que pres! estaba a lo que
dho es en nonbre y como mayordomo de la dha yglesia e
por birtud de la licencia que para que se aga la dha obra
esta dada e concedida por los sres del consejo del [lime de
toledo que originalmente presento y el original de ella lle-
bo en su poder el dho andres nufiez cura de la dha yglesia
y el traslado della corregido con el original es este que
se sigue —

1o s*

Andres nuiiez de madrid cura de la yglesia perroquial
del s" santo tome desta ciudad de toledo digo que abra do-
clentos y cingq! a® poco mas o menos que murio don gon-
zalo rruyz de toledo sefor de la billa de orgaz notario ma-
yor de castilla el qual se mando enterrar en esta dha ygle-
sia y estando los clerigos diciendo los oficios para ente-
rrarle bajaron del cielo sant esteban y santo agustin y ellos
mismos sacandole de las andas le llebaron a enterrar en
una sepoltura que esta en la capilla de nra sra y porque
conbiene al derecho de la dha yglesia se aga aberiguacion
y acer sobre cllo informacion de lo que pasa le suplico dos

cosas la una que cometa esta informacion a la persona



que fuere serbido y despues de hecha me la mande dar en
publica forma para ponerla en el archivo de la dha yglesia
para guarda de su derecho con notificacion al fiscal de
buestra sefioria para que sea e se presente a ber tomar los
testigos que cerca dello presentare. lo segundo que pues
- es esto cosa.tan notoria en esta ciudad aber hecho nro s*
este milagro en esta-yglesia me mande dar licencia para
pintarle en la dha capilla de nra sra pues sin licencia de
buestra sefioria por una constitucion de signodo no se
~ puede pintar nada en las yglesias en lo qual Ettc. Andres
nuiiez de madrid —

Nos el cardenal argobispo de toledo Lttc®. Por quanto
por parte de bos andres nufiez de madrid cura de la ygle-
sia perroquial de santo tome de t% fue presentada ante
nos la peticion desta otra parte escripta y nos pedistes y
suplicastes mandasemos probeer lo contenido en ella y
bista en el nuestro consejo fue acordado que debiamos
mandar dar esta nuestra carta por la qual bos damos li-
cencia para que en la capilla de nuestra sefiora de la dha
yglesia podais hacer pintar con decencia el milagro que
en la dha peticion se dice sin que Ja pintura exceda de lo
que dice el letrero antiguo que esta en la dha capilla. dada
en toledo a beyntre y tres dias del mes de otubre de mill
y quinientos y ochenta y quatro afios. el lic?, serrano. el
licde bap!z belez. el dotor don pedro de carbajal. el dotor
salazar de mendoza. yo fran®® pantoja secretario de su se-
fioria illustrisima la hice escribir por su mandado con
acuerdo de los del su consejo —

Por ende el dho Juan lopez en nombre y como mayor-
domo de la fabrica de la dha yglesia e por birtud de la

10
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dha licancia suso incorporada otorgo que acentaba e acento
lo contenido en esta escripturra y obligaba y obligo los
bienes e rrentas de la dha yglesia de dar e pagar e que dara
e pagara al dho dominico theotorotoli (sic) o a quien su
poder obiere los mrs en que fuere tasada la dha obra a los
plagos e terminos e segun e p* la forma que de suso se
contiene y declara y para ello obligo los bienes e rrentas
de la dha yglesia abidos e por aber e para esta carta el
dho dominico theotorotoli (sic) por lo que a el toca dio
poder cunplido a qualesquier justicias e jueces de su mag*
de qualesjuier partes y el dho Juan lopez p* lo-que toca a
la dha yglesia a cualesquier justicias e jueces que de ello
puedan e deban conozer a cuya jurisdicion se sometieron
e rrenunciaron su propio fuero jurisdicion y domicilio e la
ley sid conbenerid de juredicione para que por todo rre-
medio e rrigor de derecho e bia executiba les conpelan e
apremien al ansi tener e guardar e cunplir con costas como
si ansi fuese sentenciado por juez conpetente con conoci-
miento de causa e la sentencia p* ellos consentida e pasada
en cosa juzgada e rrenunciaron todas e cualesquier leyes
fueron e derechos plagos e traslados e otras cosas que en
su fabor sean y especialmente rrenunciaron a laley e alos
dros en que diz que general rron de leyes ff* non bala t5 que
fueron presentes herde de soto e Juan rrodriguez e juan
grabriel vz° de toledo y lo firmaron de sus nonbres los
dhos otorgantes en-el rreg® desta carta a los quales yo el
pres!e escribano doy fee que conozco = Fu’ lopes = Do-
mese Theotocopuly = paso ante mi: Ju® sanchez = sc. p° =

dros dos ré».
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Documento 9.°—z20 de Fumio de 1588.—Concierto
entre el Greco y la Iglesia de Santo Tomé sobre el
pago del Lutwerro del Conde de Orgaz. (Protocolo
de Juan Sanchez de Canales.)

«En la muy noble y muy leal cibdad de toledo veinte
dias del mes de junio de mill y quinientos y ochenta y
ocho anos en p* de mi el escrivano publico y de los testi-
gos de yuso escriptos parecieron presentes de la una parte
andres nufiez de madrid cura propio de la iglesia parrochial
de s" sancto thome desta cibdad y Ju® lopez de la quadra
maior™® de la fabrica de la dha iglesia y de la otra parte
dominico teotocopoli rresidente en esta ciudad de td y di-
xeron que por quanto los dhos andres nufiez de madrid
cura y Ju® lopez de la quadra maior™® por comission del
Iime Rme gt carral don gaspar de quircga argobispo de t¥°

y sefiores de su consejo encargaron al dho dominico teo-
tocopuli la pintura de un liengo del milagro que nro sefior
higo con don gonzalo rruiz de toledo sefior que fue de la
b* de orgaz enviando a los bienaventurados san esteban y

santo augustin p* que le enterrasen y sepultasen como le
enterraron y sepultaron en la capilla de nra s* de la santa
conzebcion que esta inclusa en la dha iglesia parrochial lo
qual se obligaron a pagar de los bienes y rrentas de la dha
iglesia conforme a la tasacion que de ello se hiciese y como
mas largamente se cont® en la escritu® que de esto se higo
y otorgo por todas las dhas partes que paso ante mi el pre-
sente escrivano en diez y ocho dias del mes de margo del
afio pasado de quinientos y ochenta y seis. y en cunpli-
miento de lo qual el dho dominico a echo y pintado el dho
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liengo y quadro y abiendo echo la dha pintura pidio en el
consejo del ‘dho Ili®e de t% se le mandare tasar para que
se le pagase conforme a la dha escritura y por los dhos
-sefiores se le mandaron nonbrar tasador p* ello y ansi se
nonbraron que fueron luis de velasco y her® de nunciva
y los quales visto la dha pintura la tasaron en mill y dos-
cientos ducados de lo qual se agravio la p'¢ de la dha igle-
sia y pidio que se rretasase la dha obra para lo cual se
tornaron a nombrar por las dhas partes otros nuevos tasa-
dores que fueron herd® de avila y blas de prado los quales
lo rretasaron en mill y seiscientos ducados y abiendose
presentado la dha rretasa los dhos senores juezes manda-
ron dar della copia y traslado a las partes para que allega-
sen de su justizia y por parte de la dha iglesia se alego
contra la dha tasa y rretasa pidiendo que lo contenido en
ellas se debia moderar por algunas causas contenidas en
las peticiones que azerca desto se presentaron, y por parte
del dho dominico se pidio que se le mandaran pagar los
dhos mill y seiscientos ducados y que se hiciere ex®® por
ellos en los bienes y rrentas de la dha iglesia pues aquellos
se le debian y se abian de mandar pagar por via ex* con-
forme a la dha escritura y a la ultima tasacion que se hico
de dha obra y por otras causas que tanbien se alegaron
por su parte y estando sobrello el pleito concluso los dhos
sefiores del dho consejo dieron y pronungiaron un auto en
treinta dias del mes de mayo proximo pasado deste pre-
sente afio de mill quinientos y ochenta y ocho por el qual
en efecto condenaron a los dhos cura y mayordomo a
que dentro de nuebe dias diesen y pagasen al dho domi-
nico teotocopuli de los bienes y rrentas de la dha iglesia
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los mill y doscientos ducados contenidos en la declaracion
y tasacion echa por los dhos luis de velasco y fernando de
nungiva y absolbieron a la dha iglesia y a los dhos cura y
mayordomo de los quatrocientos ducados que los dhos
herde de avila y blas de prado declararon que balia mas la
dha pintura de los dhos mill y doscientos ducados de la
primera tasacion como mas largamente en el dho auto se
contiene del qual se interpuso apelacion por parte del dho
dominico teotocopuli p* ante su santidad e su santa sede
apostolica diziendo aver rezibido agravio en aver dado por
libres a la dha iglesia y a su cura y mayordomo de los
dhos quatrocientos ducados y estando el neg® en este es-
tado por se quitar y apartar de los dhos pleitos y por es-
cusar las costas y gastos y otros dafios y enconvenientes
que de la prosecucion dellos se suele seguir se convinieron
e conzertaron en la forma siguiente —

-— primeramente que el dho dominico teotocopuli se aya
de desistir y apartar como por la presente se desiste y
aparta de la apelacion que asi interpuso del dho auto y s*
y que le aya de consentir como por la presente le con-
siente y que el dho cura y mayordomo por si y en n® de
la dha iglesia le ayan de consentir como por la presente
le consienten —

—Iten la dha iglesia y los dhos cura y mayordomo en
su n® ayan de pagar y paguen al dho dominico teotoco-
puli los dhos mill y doscientos ducados contenidos en la
dha primera tasacion en esta m® que los trecientos y qua-
tro mill y doscientos dicz mrs se le an de pagar y pagan
en cuarenta y seis mill y trecientos y ocho mrs que tiene
rrezebidos de la dha iglesia y del dho Ju® lopez de la qua-
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dra su mayordomo en su nombre en diferentes pagas a

quenta de la dha obra de que tiene dadas cartas de pago

al dho mayordomo ycura..........

—Iten se le'a de dar y da luego de
presente una custodia de plata que
tiene la dha iglesia que pesa doze mar-
cos a rragon de dos mill y doscientos
y diez mrs el marco que suman y
montan veinte y seis mill y quinientos
y beinte mrs por la qual se an de
contar veinte ducados por la echura
que juntados con lo que monta el peso
della es y monta todo de plata y
echura treinta y quatro mill y veinte

—v los mrs rrestantes para cumpli-
miento a las dhas trescientas y quatro
mill y doscientos y diez mrs que son
v montan doscientas y veinte y tres
mill y ochocientas y ochenta y dos
mrs se le an de pagar y pagan en di-
neros de contado .................

—Iten todos los mrs rrestantes para
cumplimiento de las dhas quatrocien-
tas y zinquenta mill mrs que son cien-
to y quarenta y cinco mill y setecien-
tas y nobenta mrs se an de pagar en
estam®. ... . L il

—sesenta y cinco mill y ciento y
nobenta mrs a fran®® de medina mer-
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cador de lenzeria y v°® desta dha
ciudad............ e .. IxvVexe,

—iten diez y sicte mill mrs a fran®®
de buendia v°® desta ciudad....... ..oxvigV

—iten a p° bocangelino boticario
v® desta ciudad sesenta y tres mill y
seiscientos mrs. .. ....v oot nn.. . IxmgVde

——que todas las dhas tres partidas
montan las dhas ziento y quarenta y
zinco mill y setecientas y nobenta mrs
las quales debia a los susodhos el dho
dominico teotocopuli y porque a que-
rido y quiere que se paguen por su
q* del pregio desta dha obra an de
quedar y quedan encargados el dho
cura y mayordomo de les pagar las
dhas partidas a los plagos v en la for-
ma sigui®. . ... ... e
que p* en fin del mes de set® prim® que verna (sic) deste
presente afio de quinientos y ochenta y ocho le pagaran
treinta y seis mill mrs y en fin del mes de hen® luego
siguiente del afio benidero de mill y quinientos y ochenta
y nuebe afios otros treinta y seis mill mrs y dende en
quatro meses luego siguientes otros treinta y seis mill mrs
y asi suzesibamente dende en adelante iran pagando de
quatro en quatro meses otros treinta y seis mill mrs asta
haber acabado de pagar las dhas cicnto y quarenta y zinco
mill y setecientas y nobenta mrs de las dhas tres partidas
con que se acabara de pagar enteramente las dhas quatro-
zientas'y zinquenta mill mrs y entiendere y declarare que
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la primera partida que ansi se a de pagar a de ser la que se
debe al dho fran*® de medina y la segunda la que se debe
al dho fre® de buendia y la tr* la que se debe al dho p°
bocangelino y los dhos cura y mayordomo an de tomar y
cobrar de los susodhos las zedulas y escrituras que tienen
destas deudas con sus cartas de pago p* que se entreguen
al dho dominico teotocopuli p* que tenga librazion y rre-
caudo de la paga dellas y si los susodhos quisieren que los
dhos cura v mayordomo se les obliguen a la paga y segu-
ridad de las dhas partidas y deudas lo an de azer obligan-
do sus propios bienes y personas juntamente y de manco-
mun con los bienes de la dha iglesia. y ansi en ex*?y cum-
plimiento deste asiento y conzierto el dho dominico teoto-
copuli otorgo que rrezibio y tiene rrezebida de los dhos
cura y mayordomo la dha custodia de la qual se otorgo
por contento y entregada a su boluntad sobre lo qual rr°
las dos leyes y ex®* del dro que ablan en rragon de la en-
trega y paga como en ella se contiene e por la presente
otorgo que rrezevia y rr® de los dhos cura y mayordomo
de la dha iglesia las dhas doscientas y veinte y tres mill y
ochocientas y ochenta y dos mrs oy dia de la f* desta
carta en pres* de mi el dho su® e t desta carta de que doy
fee en seis mill rreales de plata en rreales de a ocho y los
diez y nuebe mill y ochocientos y ochenta y dos mrs en
moneda de vellon ques y monta las dhas doscientas y
veinte tres mill y ochocientas y ochenta y dos mrs de que
se otorgo por contento y entregado a su boluntad y por
esta rragon y quedando como queda a cargo de la dha
iglesia y de los dhos cura y mayordomo en su n® de pagar
y hazer pagados por el dho dominico teotocopuli a las per-
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sonas susodhas los dhos ciento y quarenta y cinco mill y
setecientos y nobenta mrs a los dhos plagos. daba y dio
carta de pago y finiquito el dho dominico teotocopuli a la
dha iglesia y-a sus bienes y rrentas v a los dhos cura y
mayordomo de las dhas quatrocientas y zinquenta mill mrs
y se obligo que por el ni por otra persona alguna no le
sera pedido ni dem? otra vez en tiempo alguno ni por
alguna manera y de sacar a paz y a salbo a la dha iglesia
y cura y mayordomo della de qualquier pleito que sobre
ella les fuere mobido y que no pedira ni demandara por
rragon de la dha obra otra cosa alguna en tienpo alguno
ni por alguna manera y declaraba y declaro que el dho Ju®
lopez mayordomo de la dha fabrica que las dhas doscien-
tas y veinte y tres mill y ochocientas y ochenta y dos mrs
que de pres® se pagan al dho dominico teotocopuli los paga
el dho andres nufiez de sus propios bienes y acienda y no
de los bienes de la dha iglesia v fabrica della quedando
como queda su dro a salbo al dho andres nufiez para los
aber y cobrar de los bienes y rrentas de la fabrica de la
dha iglesia que tienc y tubiere y cn esta forma que dha
es las dhas partes dixeron que ellos son conzertados ¢ con-
venidos y se convinieron y conzertaron y se obligaron de
lo ansi tener y guardar e cunplir y de no lo contradecir ni
hir ni venir contra lo que dho es en tiempo alguno ni por
alguna manera ni por alguna via ¢ causa ni alegar lesion
ni enga® ni otra cosa ni rragon alguna que dezir y alegar
pueda sopena que qualquiera de las dhas partes que ¢*
ello fuese caiga en pena de dos mill ducados de oro de
justo peso p* la parte que obediente fuese e la p® pagada

0 no questa carta e todo lo en ella contenido sea firme y
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baledera para aora e para sicnpre jamas para lo qual el
dho dominico teotocopuli por lo que a el toca obligo su
persona e bienes abidos e por aber y los dhos cura y ma-
yordomo por lo que toca a la dha iglesia obligaron los bie-
nes y rrentas de la dha iglesia y fabrica della abidos e por
aber y otros e los dhos andres nufiez y Ju® lopez de la
quadra por lo que toca a la paga de los dhos ciento y qua-
renta y zinco mill y setecientos y nobenta mrs p* los pa-
gar a los dhos plazos y a las personas susodhas demas de
obligar los bienes y rrentas de la dha iglesia se obliga-
ban y obligaron ellos ansi mismo sus personas e bienes
abidos e por aber espirituales y tenporales el dho andres
nuiiez y aciendo de deuda age* propia suya y de manco-
mum con los bienes de la dha iglesia y cada uno dellosy
de sus bienes y de los bienes de la dha iglesia por si e por
el todo R¥ segun que rrenun® la ley de duobus res de
bendi y la autentica presente o quita de fide jusoribus y el
beneficio de la division y escursion y todas las otras leyes
fueros e dros que son e ablan en fabor de los que se obli-
gan de mancomun de pagar y acer pagados a las personas
susodhas los dhos ciento y quarenta y cinco mill y sete-
cientos y nobenta mrs a los dhos plagos y otro si el dho
andres nuiiez dijo que se obligaba y obligo juntamente con
la dha iglesia y fabrica della y cada uno por ei t*° rr® como
rr® las leyes de la mancomunidad y el beneficio de la es-
cursion y dibision a que la dha iglesia y fabrica della esta-
ra e pagara por este asiento y conzierto que contra ello no
ira ni verna en tpo alguno ni por alguna manera e p* ello
obligo la dha su persona e bienes espirituales e temporales
abidos y por aber y por esta carta las dhas partes dieron
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poder cumplido a cualesquier justicias e juezes de quales-
quier pai'tes que de lo susodho puedan y deban conocer a
cuya jurisdicion se sometieron y rro? su propio fuero juris-
dicion y domicilio y la ley sid conbenerid de jur®™ p* que
por todo rrem® y rrigor de dro v via ex® les conpelan y
apremien a lo ansi tener y guardar e cunplir con costas
como si ansi fuese s por juez conpetente con conoci-
miento de causa y la s* por ellos conosd? e pasada en cosa
juzgada y rro™ todos e qualesquier leyes fueros y dros pla-
-gos y tri°® y otras cosas que en su fabor sean y especial-
mente rrenunciaron las leyes y los dros en que dizen que
en Ja r°* de leyes fechas non balan — testigos que fueron
presentes lore® marquez y her' de madrid de herrera y
gregorio rruiz vz° de la dha cindad de t' y lo firmaron de
sus nombres los dhos otorgantes en el rreg® desta carta a
los quales yo el presente escribano doy fee que conozco =
Fu® lopes — Andres nusiez de Madrid — Domy* Theotoco-
Ppuly = paso ante mi: Juan Sanchez = s. pu®® = dros qua-

tros RS»,

Bocumento 10.—7.9 de Fulio de 1588.—FEl Greco vy
Francisco de Preboste, su criado, dan poder 4 Ge-
rénimo Gonzilez y Pedro Loépez de Parraga, resi-
dentes en Sevilla, para cobrar el importe de unas
imdgenes de S. Pedro y-S. Francisco que aquéllos
habian hecho, las cuales se habian remitido 4 pedi-
miento de D. Diego de Velasco. (Protocolo de Am-
brosio de Mejia.)
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Documento 11.—28 de [ebrero de 1595.—Poder dado
por el Greco al licenciado Melchor Ruiz de Bustos,
clérigo presbitero, «residente en la corte del rey
nuestro sefior», para que entendiera en todos sus
pleitos y causas, asi civiles como criminales. (Pro-
tocolo de Alonso de Alcocer.)

Documento 12.—28 de Agosto de 1595.—FEl Greco
recibe 1.200 reales de Fray Martin de Villamil,
«con los cuales y con los 800 que tenia recibidos
se le pag6 el cuadro de S. Anton» que habia pin-
tado para el monasterio de la Sisla de Toledo. (Pro-
tocolo de Alonso de Alcocer.)

Documento 13.—z6 de Abril de 15907.—E1 Greco se
obliga & hacer un retablo para el altar mayor del
Real monasterio de Nuestra Seriora de Guadalupe.
(Protocolo de Alvaro Pérez.)

Este contrato es bastante exlenso: marca el plazo de
ocho afios para hacer dicho retablo, por el cual se darfan
al Greco 16.000 ducados; y se indica que Jorge Manuel y
Francisco de Preboste continuarfan la obra, en caso de que
nuestro artista falleciese antes de terminarla. Por causas
que ignoramos, el contrato no debié llevarse 4 efecto; pues
sabemos, por el testimonio de Cean-Bermudez, que el re-
tablo del monasterio de Guadalupe fué obra de Giraldo de
Merlo y Jorge Manuel. Queda la duda de si fueron aprove-
chadas por estos artistas las trazas que hizo el Greco, al
otorgar el referido documento.



Documento 14.—¢ de Noviembre de 1597.—Contrato
entre el Doctor Martin Ramirez y el Greco, encar-

gandose éste de hacer los retablos de la capilla de
S. José de Toledo. (Protocolo de Pedro Ortiz.)

«el dicho dominico greco a tomado a acer e que ara
tres retablos para la dicha capilla del sefior san Josef que
el uno a de ser para el altar mayor que el tablero mayor
a de ser del sefior san Josel y encima la coronacion de
nuestra sefiora con dos birgines a los lados de pinzel sobre
lienzo y ornato de madera segun las trazas que estan fe-
chas y dorados los dhos rretablos los quales se obliga el
dho dominico greco de dar y entregar y dara y entregara
puestos y acabados en todas perfeccion en la dha capilla
de sefior san Josef puestos y asentados para el dia de
nuestra sefiora de agosto del afio primero venidero de mill
e quinientos y nobenta y ocho afios esto porque se le a de
“dar e pagar al dho dominico por el precio de los dhos tres
rretablos lo que fuese tasado despues de acabados los dhos
rretablos por dos personas una nonbrada por el dho domi-
nico greco y otra nonbrada por el dho martin rramirez y
no conbiniendosse las tales personas por anbas partes se
aya de nonbrar y nonbre un tercero»..... «los maravedis
que montare la tassacion de los dhos tres rretablos sc la a
de pagar al dho dominico greco en esta manera en siete e
mill rreales que tiene rrecibidos para en quenta de los ma-
ravedis en que fueren tasados los dhos rretablos y agora
de presente rezibe mill e seiscientos rreales de todo lo
qual se otorgo el dho dominico greco por contento pagado

y entregado a su voluntad sobre lo qual rrenuncio las le-
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yes de la entrega e paga como en ellas se contiene y mill
y quatro cientos reales en fin del mes de henero de mill e
quinientos e nobenta e ocho anos y los maravedis que mas
montare el precio y tasacion que se hiciere de los dhos
tres rretablos se le a de pagar despues que los tenga asen-
tados y se obieren apreziado desde el dia que se hiciere
el tal aprezio de los dhos Retablos los mrs que le rrestaren
debiendo en un afio cunplido desde el dia que se hiciere
el tal aprecio por tercias partes cada quatro mescs la ter-
cia parte de ellos = y de la forma que dha es el dho domi-
nico greco se obligo de acer los dhos tres rretablos prin-
cipal y colaterales de la forma y manera que va declara-
do»..... «testigos que fueron presentes el licd albaro ortiz
y fran® preoste (sic) y fran®® despinosa vecino de toledo».

Documento 15.—z2 de Diciembre de 1600.—Iuis Pan-
toja Portocarrero recibe del Greco 2.535 reales y
medio, por el alquiler de la casa en que éste vivia.
(Protocolo de Juan Sanchez de Soria.)

«En la ciudad de t? a doze dias del mes de diz® de mill
y seiscientos anos en presencia de mi el scriu® y t* pares-
cio presente el s don luis de pantoja Puertocarrero vecino
desta ciudad en nonbre del ' Don Ju® Suarez de T4 s* de
las billas de galbez y jumela y en virtud de su poder otor-
go que recibe de dominico Theotocopuli griego pintor v°
desta ciudad dos mill y quinientos y treinta y cinco reales
y m° con los quales y con giento y treinta y un rreales que
dho dominico gasto en rreparos de la casa en que vive en
esta giudad del (?) dho s de Galvez por arrendamiento que



le hizo della el dho s* don luis confeso estar pagado en el
dho nonbre de todos los alquileres de la dha casa de todo
el tienpo que la a bibido el dho dominico hasta fin deste
mes de dicienbre fin deste presente ano que son q¥fe ter-
cios y los dhos dos mill y quinientos y treinta y cinco rrea-
les y m® el dho senor don luis pantoxa los confeso rrecibir
en su poder en causa propia que el dho dominico a otor-
gado de consentimiento del dho s" don luis y por su riesgo
en fabor de frdv de la torre v° desta ciudad para cobrar la
dha cantidad del tesorero Ju® de Herrera y de todo lo que
an montado todos los dhos alquileres de la dha casa que a
vivido el dho dominico desde el dia que la bibe asta fin
deste presente mes y afio se dio por contento en el dho
nonbre y renuncio las leyes de la entrega y prueba delia
dio por libre el dho dominico y se obligo el dho s* don
luis pantoxa Puertocarrero que esta paga que ansi le hace
el dho dominico sera bien hecha y agora ni en ningun
tienpo no le sera pedido otra bez no sobre ello bexado ni
molestado y si lo fuere le pagara el dho.s* don luis todas
las costas y dafios intereses y menoscabos que se le siguie-
ren y recrecieran a que obligo su persona y bienes ha-
ciendo en este caso como hizo de deuda agena suya pro-
pia y la rrecibio por sentencia pasada en cosa juzgada rre-
nuncio las leyes de su fabor su fuero y la ley que proibe
la general rrenunciacion y en testimonio dello lo otorgo
ante mi el presente escribano siendo testigos Diego de se-
gura y mateo hernandez vz° de toledo = don luis pantoja
portocarrero — Ante mi: Juan de Soria == s. p.»
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Documento 16. — 72 de Diciembre de 1600.—Poder
dado por el Greco & Fernando de la Torre, para
que cobrase, en su nombre, 2.53 5 reales por el pago
de las pinturas del colegio de Dona Maria de Ara-
goén. (Protocolo de Juan Sanchez de Soria.)

Cobraba dicha cantidad de los 400.000 maravedis «que
el (el Greco) a de haber, en las alcabalas y rentas reales
desta ciudad [de Toledo] y su partido, 4 fin de Diciembre
deste afio.y fin de abril de 1601 por cesién que»..... «le
hizo Alonso de Arévalo administrador de los bienes y ren-
tas de Doiia Maria de Aragén»; cuyos 2.535 reales habia
de cobrarlos el dicho Fernando de la Torre en el tercio de
fin de Diciembre del afio 1600 «del S" Juan de Herrera
tesorero por su Magestad de estas rentas realess. Fueron
testigos en la otorgacién de este documento «Jorge Theo-
tocopuli y Francisco Prebostes.

Documentos 17, 18, 19 y 20.—z3 de Febrero, 2 de Fu-
nto y 20 de Julio de 160r.—Comprenden estos cua-
tro documentos otras tantas cartas de pago, im-
portantes 83.214 maravedis, otorgadas por el Gre-
co 4 favor de Isabel L.épez y Maria Lépez, como
herederas de Juana Lopez, difunta, & quien debia
el artista cretense la expresada suma. (Protocolo
de Juan Sanchez de Soria.)

Documento 21.—2z de Funio de 160r.—FE] Greco da
poder 4 «Francisco de Pebostre (sic) su criado»,
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para que fuera 4 lllescas y cobrase de Blas de Cim-
brén, alcabalero en dicha villa (1), 125.000 mara-
vedis. El Greco habfa de recibir esta cantidad por
el pago de las pinturas que hizo para el colegio de
Dofia Marfa de Aragén. (Protocolo de Juan San-
chez de Soria.) |

Documento 22.— 71 de Julio de r6o3.—El Doctor
Gregorio de Angulo se constituye fiador del Greco,
en la obra del retablo del Hospital de N.* S.* de
la Caridad de Illescas. (Protocolo de Juan Sanchez
de Soria.) '

«presente el s* D' gregorio de angulo alcalde de alzadas
de esta ciudad e abiendo visto la escritura otorgada por
dominico theotocopuli griego pintor en la villa de Illescas
a. diez e ocho de Junio de mil e seiscientos e tres afios por
ante gabriel caballero scrivano de la dicha villa de Illescas
donde se obligo 4 hacer un retablo para el altar de nra se-
fiora de [llescas en el ospital de su santa casa por el precio
“yen el tienpo e de la manera e forma contenida en la di-
cha scriptura que signada del dicho scrivano yo el infras-
crito doy fee lei al dicho s* D* gregorio de angulo y ha-
biendola entendido dijo que se constituia e constituyo por
fiador del dicho dominico theotocopuli».....

Documento 23.—5 de Agosto de 1604.—FEl Greco re-
cibe alquilados unos aposentos en las Casas princi-

(1). Con éste debi6 ser con quien sostuvo el Greco el pleito de
que hablamos en el Capitulo TII. -
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pales del Marqués de Villena. (Protocolo de Juan
Sanchez de Soria.)

«Sepan quantos esta scriptura bieren como yo dominico
theotocopuli griego pintor vecino desta ciudad de t otor-
go que recibo en alquile del s* Ju® ant® de zetina v° desta
ciudad mayordomo del sefior marques de Villena duque
FEscalona una casa que es del dho s marques-de billena
que es el quarto rreal y el del jardin y patinillo de las mu-
geres con la cocina pral y sotano el corredor largo que
son todos vi¢ v quatro aposentos de las casas principales
que el marques tiene en esta ciudad por tienpo de un afio
v tres meses y treze dias que enpegaron a correr desde
miercoles diez y nuebe de mayo deste afio de mill y seis-
cientos y ‘quatro y cunplira el dia fin de agosto de mill y
seiscientos y cinco por precio de mill y nuebecientos y vi¢
y nuebe reales los quatrocientos y veinte nuebe reales por
la rara (?) de los tres meses y trege dias arriba dhos y los
mill y quinientos reales por el dho afio restante que enpe-
zara a correr desde primero de septiembre deste de seis-
cientos y quatro y cunplira p® fin de agosto de seiscientos
y cinco y por esta ragon me obligo de pagar al dho sefior
Ju® ant® de cetina los quatrocientos y v'® nuebe reales para
fin de agosto deste ano de mill y seiscientos quatro =y
los mill y quinientos reales por los tercios del dho afio que
son fin de diciembre fin de abril y fin de jagosto en cada
tercio la tercia p' que el primer tercio sera a fin de dicem-
bre de sciscientos y quatro y el segundo y postrero a fin
de abril y fin de agosto del dho ailo de mill y seiscientosy
cinco puestos e pagados en foledo a mi costa lo qual pa-
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gare aunque deje de bagio la dha casa y para que lo cun-
plire obligo mi persona y bieness (Siguen las seguridades
y renunciaciones ordinarias) <en testimonio dello otorgue
esta scriptura-ante el scrivano publico y testigos en la ciu-
.dad de toledo a cinco dias del mes de agosto de mill y
seiscientos v quatro anos y el otorgante que yo el escri-
vano conozco lo firmo de su nonbre siendo testigos el do-
tor narbona y el licenciado Rivadeneira y fran® preboste
v de toledo = Domy<2 Theotocopuly = Ante mi: Juan de
Soria = s. p.»

Documento 24.—8 de Octubre de 1607.—Jorge Ma-
nuel figura como curador de la persona y bienes
de Manuel de las Cuebas (Protocolo de Juan Ruiz.)

El licenciado Sénchez de Leén pide 4 Jorge Manuel, cu-
rador de la persona y bienes de Manuel de las Cuebas,
- vecino de Toledo, «que de los reditos corridos e por co-
rrer de la hacienda del dicho menor» pague 4 Gaspar de
Pefialosa trescientos reales «para vestirle y otras cosass.
Jorge Manuel entregé esta cantidad por carta de pago, que
figura en el documento.

Documento 25.—z3 de Enero 1609.—Poder dado por
Jorge Manuel, para que, en su nombre, cobrasen
cierta cantidad que se le debia por la obra del re-
tablo de Bayona (Titulcia). (Protocolo de Juan Ruiz).

Daba dicho poder Jorge Manuel 4 D. Francisco Fernédn-
dez de Cabrera y Bobadilla, Marqués de Moya y 4 Guillén
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Manuel, su administrador v ‘'mayordomo, para cobrar del
licenciado Pedro del Moral, beneficiado de la iglesia de
Ciempozuelos y mayordomo de la iglesia de Bayona, 100
ducados «de lo que se'le debfa 4 cuenta de lo que iba 4
montar el retablo de la iglesia de la villa de Bayona que
estaban haciendo é! como pintor y Giraldo de Merlo como
escultors, Recibirfan v cobrarfan para si los dichos 100
ducados «para en cuenta e parte de pago de mayor suma
e cuantia de mafavedis» que Jorge Manuel debfa al Mar-
qués de Moya, del precio de las maderas que aquél habia

sacado de los aserradores de éste.

Documento 20.—z3 de Enero de r60o9.— Otro sobre
igual asunto que el anterior. (Protocolo de Juan
Ruiz.) o

«Jorge Manuel pintors da poder al Marqués de Moya 6
4 su mayordomo, para que en su nombre cobre de Juan
de Recas, mayordomo que fué de la iglesia de Bayona, y
de sus fladores, los maravedis que éste debia del tiempo
que tuvo 4 su cargo la mayordomia «en quenta del reta-
blo que estoy haciendo en lo que es de mi oficio para la
iglesia de la villa de Bayonas..... Cantidad que recibiria el
Marqués de Moya «en quenta de los maravedis que yo
[Jorge Manuel] debo y soy obligado 4 pagarle del precio
de las maderas que he sacado de sus aserradores». o

Documento 21.—z3 de Enero de r60o9.—Declaracién
de Jorge Manuel, sobre el pago de las cantidades
que adeudaba al Marqués de Moya. (Protocolo de
Juan Ruiz.)
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Documento 28.— r2 de Diciembre de 1609.—Poder
que dieron Jorge Manuel y Giraldo de Merlo 4
Martin Giménez. (Protocolo de Juan Ruiz.) (1).

«Jorge Manuel pintor y Giraldo de Merlo escultor, 4
cuyo cargo esta el retablo de la iglesia de la villa de Ba-
yona [dan poder] 4 Martin Gimenez vecino de toledos

para que, en nombre de ambos, fuera 4 la villa de Bayona

o

(1) El Sr. Cossio, de quien recibimos una prueba mds de exce-
siva bondad para con nosotros—que nunca agradeceremos bastan-
te—nos envia la siguiente nota, impreso ya el Capitulo IV, donde
ésta debia haberse publicado. Como lugar mds 4 propésito, 4 falta
de aquél, la insertamos ahora, al dar 4 conocer los documentos re-
ferentes al retablo de Bayona, completando lo consignado en la
nota de la pdgina 57: )

«Yo vi el Retablo de Titulcia tres ¢ cuatro afios antes de publi-
car mi libro, y formulé el juicio que alli expongo. Posteriormente
volvi 4 verlo; subi con una escalera 4 los cuadros, y pude conven-
cerme que no se trataba de repintes, sino de mala pintura original,
aunque hecha probablemente en el taller del Greco; porque la
composicién es enteramente caracteristica del maestro, y con mu-
chos elementos de sus cuadros de tltimo tiempo, como, por ejem-
plo, los dngeles que llevan 4 la Magdalena, del mismo género que
los de la Aswncidrn de San Vicente, etc.

Este elemento de la composicién y del dibujo, el no conocerse,
hasta ahora, otros originales de los que pudieran ser réplicas 6 co~
pias los de Titulcia, y el ser absolutamente auténticc y de mano
del Greco el cuadro que representa ¢l Unico asunto de la vida de
la Magdalena que falta en el Retablo de Titulcia, que anda en ga-
lerias particulares, que es también de muy dltimo tiempo, y tiene
las medidas de los de Titulcia, es lo que me indujo 4 pensar que
se trataba de repintes totales en vez de mala pintura. A mi juicio,
" pues, la composicién, probablemente el dibujo mismo son del pa-
dre, pero la pintura es del hijo, y muy mediana, por no decir mala.
Queda la originalidad del tnico cuadro que falta, 4 lo cual hay
que buscar otra explicacién sea la que quieras.
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y requiriese, con una provisién del Consejo del Ilmo de
Toledo, al D* Gonzalo de Herrera, cura propio de dicha
iglesia, y al licenciado Pedro del Moral, mayordomo de la
misma, «para que luego le den y entreguen todo el trigo,
cebada, dineros y otras cualesquier cosas que haya valido
y montado lacopia (la acopia?) de los frutos de este afio
presente y de los pasados segtin se contiene en dicha pro-

visién».

Documento 29.—27 de Mayo de 1609.—El Doctor
Gregorio de Angulo y su mujer Maria de Castro
venden y traspasan 4 la cofradia de la Limpia Con-
cepcidn, por precio de 1.500 ducados, 28.050 ma-
ravedis de los 225.000 maravedis de juro que po-
sefan en las alcabalas de Toledo, segtn privilegio
de Su Majestad dado al Doctor Antonio de An-
gulo, su padre. (Protocolo de Juan Sanchez de

Soria.)

En esta escritura aparecen como fiadores el Greco y su
hijo: «y nos dominico Teotocopuli pintor y Jorge Ma-
nuel teotocopuli pintor vecinos de esta ciudad de Toledo
abiendo visto esta escritura por abernos allado presentes a
la otorgacion della nos constituimos por fiadores de los
~dichos doctor gregorio de angulo y Dofia Maria de Castro
su muger»..... ¢y nos obligamos con nuestras personas y
bienes a todo aquello que los dichos»..... «estan obligados
y se obligan por esta escritura». Firman el documento el
Doctor Angulo, la muger de éste, el Greco y su hijo,
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Documento 30.—27 de Mayo de 1609.—El Greco y
Jorge Manuel se reconocen deudores del Doctor
Angulo en cantidad de 5.859 reales. (Protocolo de
Juan Séanchez de Soria.) ~

«En la ciudad de toledo veinte e un dias del mes de
maio de mill e seiscientos y nuebe afios ante mi el su® e t
parecio presentes dominico theotocopuli pintor v° desta
ciudad de toledo e dixo que entre el y el s* D' Greg® de
angulo rregidor de toledo a avido algunas quentas dares y
tomares y todas ellas las an rresuelto y an tratado ol y a
el dho DT Greg® de angulo queda deuiendo el dho domi-
nico theotocopuli cinco mill e ochocientos y cinquenta y
nuebe reales y por que en todo tienpo conste desta deuda
el dho D* Greg® de angulo le a pedido le aga escrit® y el
dho dominico theotocopuli se la quiere hacer e poniendolo
en effeto el dho dominico teotocopuli como p' y Jorge teo-
tocopuli pintor como su fiador y anbos juntos de manco-
mun a voz de uno e cada uno dellos por si y por el todo
insolidum renunciando como renuncian las leyes de duo-

" bus rex de bendi y el autentica presente de fide jusoribus
v el beneficio de la escursion y dibision e demas leyes que
son e ablan en fabor de los que se obligan de mancomun
como en ellas se contiene — otorgaron que se obligaban e
obligaron con sus personas y bienes que tienen y tubieren
de dar y pagar y que daran y pagaran al dho D* Greg® de
angulo reg® de toledo y a quien su poder obiere los dhos
cinco mill ochocientos e cinquenta reales que el dho do-
minico theotocopuli confiesa estarle debiendo de averselos
prestado e socorrido en necesidades particulares que se le
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an ofrecido sobre lo qual renunciaron las leyes della y su
ecep®® los quales anbos p! v fiador le pagaran quando el
dho D* gregorio de angulo los quisiere pedir sin gozar de
otro termino de acion alguna».....

Documento 31.—3 de Funio de r6r0.—Informacién
hecha sobre el arrendamiento. de las casas del Mar-
qués de Villena. En este documento se declara la
edad de Jorge Manuel. (Protocolo de Alvaro de
Aguilar.)

Garcfa de Ayala, en nombre del Marqués de Villena, pa-
recié ante el alcalde ordinario diciendo «que 4 su derecho
conviene probar y averiguar como algunas de las posesio-
nes que el dicho sefior Marqués de Villena tiene en esta
ciudad se an quedado por arrendar de algunos afios a esta
parte por no aber abido quien las aya querido arrendar»...
v «pidio 4 su merced que abida informacion de lo suso-
dicho se le mande dar por testimonio».

Esta informacién tuvo efecto, y entre los testigos que
en ella figuran se halla Jorge Manuel, el cual declara lo si--
guiente:

«Este dho dia mes e afio susodho (3 de Junio de 1610)
el dho don gar® de ayala para la dha infor®® prest por tes-
tigo a Jorge Manuel becino de t¥ en la perroquia de santo
tome del qual fue recibido juramento en forma de dro e
abiendo jurado prometio de decir berdad 'y siendo pregde
por el pedim® = dixo que este t° sabe que las casas que
el dho s" marques de billena tiene en esta ciudad donde

dicen la coraja que son las primeras se an estado bacias
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desde fin de di® del afio pasado de mill vy seiscientos y siete
hasta fin del mes de henero del afio pasado de seiscientos
y nuebe y asimismo a bisto como el palomarejo de la dha
coraja se a estado bacio desde el dho dia de fin de di® del
dho afio de seiscientos y siete hasta fin de agosto de seis-
cientos y nueve y ansimismo la casa segunda que esta en
la dha coraja a bisto este t° que a estado bacia desde fin
del mes de agt® de dho afio de seiscientos y ocho hasta fin
del mes de agosto de seiscientos y nuebe y la casa tra que
esta en la dha coraja este t° bido bacia desde fin del mes
de abril hasta fin del mes de di®* del afio pasado de seis-
cientos e ocho por se aber caido unas paredes de las dhas
casas y se higo y una pieza en la escalera della ansimis-
mo se a estado bacia desde fin del mes de diciembre del
afio pasado de mil y seiscientos siete hasta fin del mes de
agosto de seiscientos e nuebe y ansimismo a bisto como
la casa que esta en el testero delantepecho primero bacia
desde fin del mes de agosto del dho afio de seiscientos y
ocho hasta el dia de nabidad deste dho afio y ansimismo a
bisto como las casas como enttran en el primero patio a la
mano hizquierda se han estado bacias desde primero de
agosto del afio pasado de seiscientos y siete hasta fin del
mes de agosto de seiscientos y ocho y otra casa que esta
en el dho patio a bisto que a estado bacia desde fin de di°
del afio pasado de seiscientos y siete hasta di® de seiscien-
tos y ocho que es la casa que esta a la mano dra, y ansi-
mismo el quarto que esta en el escalera del primero patio
que solia ser tinelo desde fin de di¢* de seiscientos siete
hasta agosto de seiscientos ocho que se a estado bacia
y ansimismo a bisto como la casa que esta antes de lle-
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gar a el aldeguela que se a estado bacia desde fin de
agosto de seiscientos ocho hasta agosto de seiscientos y
nuebe y la casa que esta en lo bajo del aldeguela como
entran a mano hizcj_uierda a estado bacia desde agosto de
seiscientos y ocho hasta agosto de seiscientos y nuebe y
los entresuelos que estan junto a el pogo en el aldeguela
han estado bacios desde fin de di® de seiscientos y siete
hasta fin de agosto de seiscientos y nuebe = porque no
abido persona que las aya querido abitar aunque por el
dho don g* se a echo diligencia a ello y lo sabe por tener
cuenta de todo v ES DE HEDAD DE TTR® E DOS ANos e fir-
molo de su n® = Jorge Manunel Theotocopulys.

Documento 32.—2 de Fulio de r610.—El Greco y su
hijo se obligan 4 pagar 1.244 reales, por arrenda-
miento de las Casas principales del Marqués de Vi-
llena. (Protocolo de Alvaro de Aguilar.)

«Sepan quantos esta carta de alquile vieren como yo
dominico teotocopuli como principal e Jorge Manuel su
hijo como principal pagador e haciendo en este caso de
deudo ageno mio propio de mancomun € a voz de uno e
cada uno de nos y de nuestros bienes por si e por el todo
in solidum rrenunciando segun que rrenunciamos la ley de
duobus rex de bendi y el autentica presente 6 quita de fide
jusoribus y el beneficio de la division y escursion e todas
las demas leyes-que son e hablan en fabor de lo que se
obligan de mancomun e debaxo de la dha mancomunidad -
= otorgamos e nos obligamos de dar e pagar daremos e
pagaremos a don garcia de ayala alcaide de las casas del
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s* marques de billena en n® del dho s* marques o a quien
poder del dho marques obiere e porel...... .. lo obiere
de aber mil e doscientos e quarenta e quatro r® los qua-
les son por razon del arrendamiento del quarto real y
el quarto del jardin y el patinillo de las mugeres con la
cocina principal e una pieza questa en entrando en el pa-
tio primero a mano derecha que solia ser cochera que
tengo en arrendamiento yo el dho dominico greco por
tiempo de dos anos que fue su comienzo a prim® de setien-
bre que paso de seiscientos y ocho y acaba en fin del mes
de agt® deste presente ano de la fecha desta carta e por
esta rracon debaxo de la dha mancomunidad nos consti-
tuimos por sus deudores manifiestos de los dhos mill e dos-
cientos e quarenta y quatro rreales los quales nos obliga-
mos de se los dar e pagar daremos e pagaremos a el dho
s* marques de billena 0 a el dho don garcia de ayala en
su nombre 0 a quien poder del dho s" marques obiere
puestos e pagados en esta dha ciudad de t%° en fin del mes
de agosto primero que verna deste afio de la fecha desta
carta e p® ello debaxo de la dha mancomunidad obligamos
nuestras personas e bienes abidos e por aber y por esta
carta damos poder cunplido a cualesquier justicias e jueces
de su magestad de qualesquier partes que sean a cuya ju-
risdicion nos sometemos y especialmente nos sometemos
a el fuero e jurisdicion desta giudad de toledo rrenuncia-
mos nuestro propio fuero juridicion y domicilio e la ley sid
conbenerid de jurisdicionen oniun judicun para que nos
conpelan a lo ansi cunplir e pagar como si esta carta fuere
sentencia definitiva dada contra nos e p®* nos consentida e
pasada en autoridad de cosa juzgada sobre lo qual rrenun-
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ciamos qualesquier leyes de nuestro fabor e la ley e dere-
chos en que dize que general rrenunciacion de leyes fecha
non bala en testimonio de lo qual otorgamos esta carta
ante el scrivano publico e t¢ de yuso escritos que fue fecha
e otorgada en t% a dos dias del mes de Jullio de mill y
seiscientos e diez afios siendo t$ hern® mexia e Juan sa-
fiudo e d° rrodriguez vecinos de t% y los otorgantes que
conozco lo firmaron de sus nombres == Domy<e Theotoco-
puly = Forge Manuel Theotocopuli = Ante mi: dros un
rreal de que doy fee = Alv® de aguilar = scb® pu®°».

Documento 33.—2 de Fulio de r6r0.—Jorge Manuel
alquila unos aposentos en las Casas del Marqués de
Villena. (Protocolo de Alvaro de Aguilar.)

¢Sepan quantos esta carta de alquile vieren como yo
Jorge Manuel pintor e vecino de td otorgo e conozco e
conflesu tener alquilado de don garcia de ayala alcaide de
las casas del s marques de Villena quatro aposentos de las
dhas casas que son en los que solia vivir el maestro mar-
tinez (1) por tienpo y espacio de dos afios su comienzo de
lo quales fue a primero del mes de setienbre del afio pa-
sado de seiscientos y ocho e acaba en fin de ag! deste
presente aflo de seiscientos e diez afios por precio de seis-
cientos ducados cada un afio los quales me obligo de pagar
a el dho s* marques de billena 0 a el dho don garcia de
ayala en su n® e a quien poder del dho s marques obiere
en fin del mes de agosto primero que verna deste afio de

(1) Era maestro del arte de la seda.
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la fecha desta carta e para el cunplimiento dello obligo mi
persona e bienes abidos e por aber y por esta carta doy
poder cunplido a cualesquier justicias e jueces de su ma-
gestad de cualesquier partes que sean a cuya juridicion nos
sometemos y especialmente nos sometemos a el fuero e
juridicion desta ciudad de toledo rrenunciamos nuestro
‘propio fuero juridicion e domicilio e la ley sid conbenerid
de jurisdicionem onniun judicum e otorgo para que por
todo rremedio e rigor de dro e bia ex® nos conpela a lo
cunplir como por sentencia pasada en autoridad de cosa
juzgada sobre lo qual rrenuncio qualesquier leyes de mi fa-
bor e la.ley e derechos en que dize que general rrenuncia-
cion de leyes non balan en testimonio de lo qual otorgue
esta carta ante el scriv® pu®® e testigos de yuso escritos
que fue fecha e otorgada en t® a dos de Jullio de mill y
seiscientos y diez afios a lo qual fueron presentes t® Juan
Safiudo y dom® teotococopuli y herde mexia vecinos de to-
ledo y el otorgante que conozco lo firmo de su nombre =
Forge Manuel Theotocopuly = Ante mi: dros un rreal de

que doy fee = Alv® de aguilar = scr® pu®».

Documento 34.—z2 de Agosto de r6rr.—Obligacion
y poder dados por el Greco y su hijo, para el pago
del alquiler de las Casas principales del Marqués
de Villena. (Protocolo de Juan Ruiz.)

«En la ¢iudad de toledo a doge dias del mes de agosto
de mil e seiscientos y honge afios ante mi el escribano y
testigos parecieron Dominico Theotocopuli pintor y Jorge
Manuel Theotocopuli su hijo vecinos de la giudad de tole-
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do y digeron que ellos deben y son obligados a pagar a su
excelencia del sefior Don Joan Fernandez Pacheco, mar-
ques de Villena duque de Escalona quatro mill y quatro
cientos reales que valen ciento quarenta y nueve mill y
seiscientos maravedis por el alquile de las casas principa-
les del dicho senor marques que los susodichos an vivido
" de lo corrido desde primero dia de henero del afio pasado
de mill y seiscientos ocho hasta fin de este presente mes
de agosto de mill y seiscientos honze y aunque de presente
se pudieran cobrar de ellos y de sus bienes su excelencia
del dicho sefior marques a tenido y tiene por bien de dila-
tar la paga en la forma que adelante dira con tanto que se
otorgue la tal escriptura en consecuencia de lo qual los
dichos Dominico Theotocopuli y Jorge Manuel su hijo sin
inovar en las escripturas que sobre esta razon estuvieren
otorgadas antes rivalidandolas y constituyendose por deu-
dores manifiestos de los dichos quatro mill y quatrocientos
reales ambos 4 dos de mancomun..... se obligaron en favor
del dicho sefior marques de Villena 6 de quien su poder
obiere de pagarle a sauer los dichos quatro mill y quatro-
cientos reales los cuales pagaran en una libranza de la
misma cantidad dada por el administrador del ospital de
san Joan bautista extramuros desta ciudad pagados de los
propios y rentas de toledo con poder en causa propia dado
a los dichos Dominico y Jorge Manuel lo qual con los de-
mas recaudos bastantes para la cobranza de los dichos
quatro mill y quatro gientos reales se obligaron de entre-
gar luego sin detencion alguna y declararon que a la dicha
paga ansi mismo estan obligados los bienes y rentas del
dicho ospital y que el plago della es cumplido = pero en
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que entregada no se cobren los dichos quatro mill y qua-
tro ¢ientos reales de aqui a ultimo dia de agosto del afio
siguiente de mill y seiscientos y doce == desde luego se
obligaron llanamente a que pasado dicho dia pagaran a su
ex* 0 a quien tubiere su poder los dichos quatro mill y
quatro cientos reales sin que preceda contra ellos citacion
ni otra solenidad alguna porque como conste que no sean
cobrado por sola la declaracion del agente o procurador
del dicho sefior marques se pueda dar y de contra ellos
mandamiento executorio como por deuda quarentizia que
tray aparejada execucion = E otro si otorgaron su poder
e cesion inrrebocable en bastante forma al dicho sefior mar-
ques e a su procurador para que en su causa propia reciba
e cobre de los propios y rentas del ayuntamiento desta
ciudad de toledo e de sus administradores e mayordomos
e arrendadores e personas a cuyo cargo fuere la paga los
dichos quatro mill y quatro cientos reales contenidos en
la dicha libranza cuyo plago es cumplido para cuya co-
branza le hicieron procurador en su causa propia para que
de el recibo de cartas de pago e lo pida en juicio ante las
justicias e jueces de quales quiera partes haciendo sobre
la cobranza los autos e diligencias que combengan e que
ellos podrian hacer siendo presentes para cuyo efeto pu-
sieron e subrrogaron en su lugar al dicho sefior marques e
transfirieron en su excelencia sus derechos y actiones rea-
les e personales utiles y directos mistos y executibos por
quanto lo a de aber por la causa referida en esta escritura
y se obligaron que los dichos quatro mill y quatro ¢ientos
reales seran ciertos seguros e cobrables sin que el dho se-
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fior Marques ni su procurador tengan obligacion a hacer
diligencia alguna sino quisieren e si alguna hicieren la rati-
ficaron e aprobaron e si tales ciertos e cobrables no fueren
o la dha libranga e recaudacion no se entregaren para el
dho efeto que llegado el dho dia postrero de agosto de mill
e seiscientos e doce aunque no se aya hecho en la cobranza
diligencia alguna que sean obligados y se obligaron llana-
mente y sin condicion alguna a la paga de la dha cantidad
¢ a ello sean compelidos por todo rigor librando el dho
mandamiento de ex® contra el dho Jorge Manuel e contra
el dho su padre como obligados a la paga dellos llanamente
como dho es e para ello obligo su persona e bienes e el
dho dominico la suya e sus bienes abidos e por aber = E
otro si el Doctor Gregorio de Angulo regidor e v° desta
¢iudad de toledo que estaba presente a lo que dho es ha-
ciendo de deuda agena suya propia junto con el dho Jorge
Manuel y Dominico su padre e insolidum rend® las leyes
de la mancomunidad y el beneficio de la division y escur-
sion se obligo en favor del dho sefior Marques o de quien M
tuviese su poder que abiendo ilegado el dho dia postrero
de ag® e no estando pagados los dhos quatro mill y quatro
cientos reales o no abiendose entregado hasta entonces la
dha libranza que sea obligado e se obligo desde. luego a la
paga dellos llanamente por su persona e bienes con decla-
racion que sin que contra el preceda ¢itagion ni otra pre-
vencion alguna se pueda dar e de el dho mandamiento de
execucion como contra los demas principales y obligados -
e otorgo esta escritura en la forma e manera que va decla-
rado e para el cumplimiento dello obligo su persona e bie-
nes abidos e por aber. E todos los dhos principales e fiador
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dieron poder cumplido a las justicias del rey nuestro sefior
de quales quier paises a cuya jurisdicion se sometieron e
renunciaron su propio fuero jurisdicion e domicilio e la ley
si combenerid de juridicione para que los compelan al cum-
plimiento e paga de lo que dicho es como si todo ello fuese
sentencia definitiva de juez competente pasada en cosa juz-
gada e renunciaron todas e quales quier leyes de su fabor
e la que prohibe la general renunciacion dellas en firmeza
otorgaron esta escritura ante el escrinano publico e testi-
gos infrascritos en el dho dia mes y afio sobredichos testi-
gos que fueron presentes el jurado Joan de Loarte y Cris-
tobal de Pancorbo e Gregorio de San Martin vecinos de la
dha ciudad de toledo y lo firmaron de sus nombres en el
registro de esta carta a los quales otorgantes yo el presente
escrivano doy fe que conozco == [ Greg’ Angulo — Do-
myce Theotocopult — Forge Manuel Theotocopuli = Ante
mi: Joan Ruiz = Scriu® Pub®s.

Documento 35.—z2 de Agosto de 1617.—FEl Greco y
su hijo alquilan, por un afio, las Casas principales
del Marqués de Villena. (Protocolo de Juan Ruiz.)

«Sepan cuantos esta escritu® bieren como yo Dominico
Teotocopuli y Jorge Manuel Theotocopuli su hijo vs® desta
ciudad de toledo ambos a dos juntam!s de mancomum y a
voz de uno e cada uno de nosotros e de nuestros bienes por
si e por el todo insolidum renunciando segun que renuncia-
nos las dos autenticas de duobus rex de vendi e la auten-
tica presente de fide jusoribus y el beneficio de la division
y escursion y todas las demas leyes de la mancomunidad

12
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como en ellas se contiene Otorgamos e conocemos que re-
cibimos alquilado de el jurado Joan de Loarte vecino desta
ciudad de toledo e alcaide de las casas pral®s e acesorias
de su excelencia el Sr. Marques de Villena es a saber los
aposentos principales corredores e ‘entrada de las casas
grandes de su excelencia en que nosotros de presente vivi-
mos e segun y como hasta aqui los abemos tenido a nues-
tro cargo los quales recibimos alguilados por tiempo de un
afio cumplido primero siguiente su comiengo a primero dia
del mes de Septiembre deste afio presente de mil e seis-
cientos e honge afios por precio e quantia de mil e docien-
tos reales los quales en la dha mancomunidad nos obliga-
mos de pagar al dho Jur® Joan de Loarte o a quien poder
de su excelencia tubiere por los tergios acostumbrados del
afio de quatro en quatro meses la tr® parte. Otro si recibi-
mos alquilada la cochera de la dha casa en mil maravedis
por el discurso del dho afio pagados a los dhos tercios e
plagos. E para ello obligamos nuestras personas e bienes e
damos poder cumplido a las justicias de el rey nuestro se-
fior de quales quier partes a cuya juridicion nos somete-
mos. E renunciamos nuestro propio fuero e domicilio e la
ley si combeneri juridigione para que por todo rigor de
derecho nos compelan al cumplimiento de lo que dho es
como si todo ello fuese sentencia definitiva de juez compe-
tente pasada en cosa juzgada e renun® todas las leyes de
nuestro fabor e la que prohibe la general renunciacion de-
llas. E lo otorgamos ansi ante el escriuano publico e testi-
gos infrascritos que fue hecha e otorgada en la dha ciudad
de toledo a doge dias del mes de agosto de mill e seiscien-
tos e honge afios siendo tsg°s el doctor Barrientos e Cristo-



-.,[79_..

bal de Pancorbo e Gregorio de San Martin vs° de toledo e
lo firmaron a los quales dichos otorgantes yo el presente
scriu® doy fewque conozco = Domyze Theotocopuli — Forge
Mannel Theotocopnli = Ante mi: Joan Ruiz = Scriu® Pu®».

Documento 30.—7 de Diciembre de 16rr.—]Jorge Ma-
nuel hace contrato con varios ganapanes, para lle-
var de las Casas principales del Marqués de Villena
4 la Catedral «figuras y otras cosas», que él tenia,
para el timulo que habia de hacerse en dicho tem-
plo con motivo de las honras de la reina Margarita.
(Protocolo de Juan Sanchez de Soria.)

Documento 31.—z2 de Encro de 16r2.—Poder dado
por Jorge Manuel y Giraldo de Merlo, como perso-
nas 4 cuyo cargo estaba el retablo de la iglesia de
la villa de Bayona, 4 Pedro del Moral, mayordomo
de dicha iglesia, para que, en nombre de ellos, co-
brase pan, trigo, cebada y otras cosas que & la igle-
sia pertenecian, y se les adeudaba por razén de la
obra de dicho retablo. (Protocolo de Juan Ruiz.)

Documento 38.—26 de Agosto de 1672.—Jorge Ma-
nuel se obliga 4 hacer por el precio de 11.600 rea-
les «un monumento» al monasterio de Santo Do-
mingo el Antiguo, el cual habia de dar hecho y
acabado «el domingo de ramos del afio primero
venidero de mil y seiscientos trece». (Protocolo de
Alvaro Pérez.)
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‘Documento 39.—26 de Agosto de r612.—Jorge Ma-
nuel toma el monasterio de Santo Domingo el An-
tiguo una béveda y un ara de la iglesia de dicho
convento, para enterramiento de ély de su padre.
(Protocolo de Alvaro Pérez.)

«En la muy noble ziudad de td veynte seys dias del mes
de agosto de mill e seiscientos y doze anos estando a la
rred del locutorio del monast® de santo domingo el anti~
guo de la horden del Cistel desta ziudad y estando por
parte de adentro juntas y congregadas conviene a saber
las senoras dona fran® Davalos y ayala abadesa dona mar-
garita tello priora dona cat® mexia de salazar consiliaria
dona mariana de ayala subpriora dona ysabel de ayala sa-
cristana dona beatriz gaitan cantora dona andrea de la
cerda y ayala dona ypolita oliverio y salazar todas monjas
profesas del dho monast® por ante my el scrin® pus y tes-
tigos yuso escriptos par?® presentes las dhas senoras aba-
desa y monjas ayuntadas a son de campana tafiida como
de uso y de costumbre en semejantes negocios como el
que de yuso dira y ansi como convento y en boz del de
una'parte y Jorge manuel arquiteto v° desta ziudad de ques-
taba presente de la otra parte y ambas las dhas partes y
cada una dellas y el dho Jorge manuel por si y en nombre
de dominico teotocopuli su padre vezino desta ziudad por
quien dixo que prestaba y presto boz y causa de rato y
grato judicatum solvendo y se obligo que estara y pasara
por lo que de yuso dira y lo abra por bueno y firme y no
lo contradira en tiempo alguno ni por alguna manera so-
bligacion que hizo y a ello obligo su persona y bienes ha-
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ziendo ‘comio hazia e hizo de deuda y costa agena suya pro-
pia y ambas las dhas partes dixeron que acerca y en ragon
de lo que yuso dira son conbenidas y concertadas en la
forma y manera siguiente —

Primeramente- que las dhas sefioras abadesa monjas y
convento del dho monast® daran y dieron desde luego para
siempre jamas a los dhos dominico teotocopuli y Jorge ma-
nuel su hijo y a cada uno dellos un ara questa en la iglesia
del dho monasterio que es el que esta frontero de la puerta
principal de la dha iglesia el qual dho ara es el que esta
mas abajo de la capilla de los sefiores Gomaras el primero
siguiente de la dha capilla el qual le dan con una boveda
que dizen que ay debaxo del dho ara en caso que la aya
porque no aviendola la a de poder hacer el dho Jorge ma-
nuel a su costa si la quisiere hacer con qué el sitio de ella
no salga del sitio del ara en quanto al largo y en quanto
al ancho a de ser lo que fuese necesario el qual dho ara
bobeda v sitio el dho convento da a los susodhos y a cada
uno dellos para entierro de sus personas hijos y familias y
para otras quales quier personas que los susodhos y qua-
lesquier dellos quisieren y por bien tovieren y los dhos
dominico teotocopuli y Jorge manuel an de adornar el dho
ara y poner a su costa retablo y altar en la forma que bien
visto les fuere y este dho ara y entierro se les da desde
luego en adelante para siempre jamas —

Iten que en reconpensa y por reconpensa del dho en-
tierro el dho jorge manuel por si y en nombre del dho su
padre daba y dio al dho monast® y convento tres mill e
seiscientos reales los quales le haze pagados en tantos que
el dho convento le avia de dar a g'2 del precio en que se
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obligo a facer el monumento para el dho monast® como
consta de la escriptura que sobre ello otorgaron oy dho
dia por ante el presente escrivano (?) a que se refiere y por
la dha ragon el dho monast® v convento se ot® del dho Jor-
ge manuel de los dhos tres mill e seiscientos reales por
contento y pagado a su voluntad sobre que renunciaron la
ecegion de la no numerata pecunia y leyes de la entrega
y paga como en ellas se contiene que les non valan —

Iten se declara que precisamente que el dho ara y bo-
beda y lo demas que el dho Jorge manuel hiziere y ador-
nare y fabricare y altar y retablo a de quedar y queda
para siempre jamas por de los dhos dominico teotocopuli
y Jorge manuel su hijo y para sus hijos y descendientes y
para quien los susodhos quisieren sin que el dho convento
tenga parte en ello ni disponer de ello en ningun tiempo
ni por ninguna manera porque desde luego se lo dan y de-
Xan para siempre jamas —

Iten el dho monast® y convento otorgo y confiesa que
dha reconpensa de los dhos tres mill y seiscientos reales es
bastante y justa y tambien el dicho Jorge manuel confiesa
merecer lo que ansi da por el dicho entierros (Siguen las
seguridades y firmezas ordinarias) «y otorgaron esta carta
de la manera que dicha es ante mi el dicho presente escri-
vano publico y de los testigos de yuso escritos que fue fe-
cha y otorgada en la dicha ciudad de toledo en el dia mes
y aflo dichos, testigos que fueron presentes los sefiores
licde alonso ortiz y lic® alvaro ortiz de zayas y el Jurado
Juan hurtado nieto vecinos de toledo y los otorgantes que
yo el escribano conozco lo firmaron de sus nombres en el

registro de esta carta = { dofia fran de avalas y aiala
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abba = dofia margarita z‘ello maldonado priora — Forge
Manuel Theotocopuly — doiia cataling mexia de salazar
constliaria = dofia mariana de ayale y t° sopriova — doiia
beatriz gaitan cantora — doiia isabel de ayala sacristana
= dosia hypolita oltverio y salazar = dojia andrea de la
cerda ¢ ayale = dros tres reales — paso ante mi: Alvaro
Perez = scr. pus,

Documento 40.—20 de Noviembre de 1612.—FEl Greco
«otorga y conoce que ratifica y aprueba» la escri-
tura hecha entre su hijo y las «sefioras abadesa,
monjas y convento de Santo Domingo el Anti-
guo.....» y «cuanto en ella se contiene», por la cual
dicho Jorge Manuel tomé en la iglesia de dicho
monasterio una béveda y un ara «para sus entie-
rros». (Protocolo de Alvaro Pérez.)

Documento 41.—s5 de Dicicmbre de 1612.—Jorge Ma-
nuel recibe del convento de Santo Domingo el An-
tiguo 27.200 maravedis, 4 cuenta, por el monu-—
mento que iba 4 hacer al expresado convento.
(Protocolo de Alvaro Pérez.)

Documento 42.—r3 de Marzo de 1613.—Salen fiado-
res de Jorge Manuel en la obra del corredor de las
Casas principales del Marqués de Villena (docu-
mento 53), el Doctor Angulo y Gaspar de Cerezo,
pintor. (Protocolo de Juan Ruiz.)
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Documento 43.—z0 de Mayo de 1613.—Informacion,
hecha a pedimento de Jorge Manuel, acerca de la
obra de la Casa-Ayuntamiento. (Protocolo de Die-
go Espinosa.) '

Consta por este documento que <harfa mas de un afio»
que se habifa rematado dicha obra, siendo los gastos. paga-
dos por el Doctor Angulo; «y que an ido y van trabajando
continuamente muchos oficiales en ella desde que'se em-
pezo hasta ahora sin que aya cesado dia algunos.

Documento 44.—26 de Octubre de 1673.—]Jorge Ma-
nuel recibe la cantidad de 15.000 reales del Doc-
tor Angulo, con el cual tenia cuentas pendientes,
para el pago de «maestros, oficiales y materiales»
de la obra de la Casa-Ayuntamiento. Jorge Manuel
confiesa ser deudor de los 15.000 reales y se obli-

ga & pagarlos al citado Doctor Angulo. (Protocolo
de Melchor de Galdo.)

(Referentes 4 contratos que hizo Jorge Manuel con va-
rios artifices, con motivo de la construccién de la Casa-
Avyuntamiento, existen buen ntimero de documentos en los
protocolos de Soria, Aguilar y Ruiz, correspondientes 4 los
afios 1612, 1614, 1615 y 10I0.)

Documento 45.—26 de Octubre de 16r3.—Jorge Ma-
nuel cobra ciertas cantidades, por la obra del Hos-
pital de Afuera. (Protocolo de Melchor de Galdo.)



Documento 46.—77 de Noviembre de r6r3.—Luis de
Tristan se obliga 4 pintar el cuadro La cena del Se-
7ior, para el refectorio del monasterio de la Sisla.
(Protocolo de Juan Sanchez de Soria.)

Documento 41.—2 de Febrero de 1614.—Jorge Ma-
nuel recibe algunas cantidades, 4 cuenta de la obra
de los retablos del Hospital de Afuera. (Protocolo
de Melchor de Galdo.) '

Documento 48.—=20 de Febrero de 1614.—]Jorge Ma-
nuel recibe 1.300 reales, 4 cuenta de la obra del
corredor de las Casas principales del Marqués de

Villena. (Protocolo de Alvaro Aguilar.)

Documento 49.—37 de Marzo de 16r4.—Poder dado
por el Greco & Jorge Manuel, para que, en su nom-
bre, hiciese y otorgase testamento. (Protocolo de
Alvaro de Aguilar.)

«In dei nomine amen. Sepan g!% esta carta de poder
para testam!® bieren como yo dominico Teotocopuli pintor
becino desta ciut de T estando echado en una cama en-
fermo de enfermedad que dios nuestro sefior fue serbde de
me dar y en mi buen seso juicio y entendimiento natural
teniendo creyendo e confesando como tengo creo y con-
fieso todo aquello que cree y confiesa la santa madre igle-
sia de roma y en el misterio de la santisima trenidad en
cuya fe y crehenzia protesto bibir y morir como bueno

fiel y catolico cristiano = digo que por q* por la grave-
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dad de mi enfermedad yo no puedo hazer ni otorgar ni
hordenar mi testam!2 como conbiene a el serbicio de dios
nuestro s' e salbacion de mi alma e descargo de mi con-
cienzia e le tengo tratado e comunicado con Jorge Manuel
teotocopuli mi hijo y de dofia Geronima de las Cuebas que
es persona de confianza y de buena concienzia y lo que
* cerca de ello se a de azer para lo qual le quiero dar poder
e puniendolo en efeto otorgo e conozco que doy e otorgo
todo mi poder cumpd bastante qual de dro se req® e mas
puede y debe baler a el dho Jorge Manuel mi hijo que esta
pres!e especialmente para que en cualquier tiempo que le
pareciere aunque sean pasados los ter2es que el dro dispo-
ne pueda azer e otorgar aga y otorgue el dho mi testa-
mento e ultima e postrimera boluntad por ante escribano
que de ello de fee. En el qual pueda hacer e hordenar e
mandar todas las mandas e legados pios e graciosos que le
pareciere y las declaraciones vinculos v grabamenes que
bien bisto le fuere que siendo por el e por el susodho
otorgd poder de agora para entonces y de entonces para
agora lo otorgo y declaro aberlo yo comunicado con el y
ser mi boluntad y quiero se guarde y cumpla como si por
mi mano fuere fecho e otorgado —

— y quiero y es mi boluntad que quando dios nuestro
s* fuere serbido de me llevar desta presente bida mi cuerpo
sea sepultado en la p e lugar que pareziere a mis alba~-
zeas y se pague lo que costare de mis bienes —

— vy cumplido e pagado y executado lo contenido en
este poder y el testam!® que en birtud del se higiere y
otorgare en el remanente que quedare de todos mis bienes
e hacienda e otros quales quier que ansi me pertenezcan
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por qualquier causa e razon que sea dexo e nombro en to-
dos ellos por mi unibersal heredero a el dho Jorge manuel
mi hijo y de la dha dona ger™2 de las cuebas para que to-
dos ellos los aya y herede e goze y disponga dellos como
cosa suya con la bendicion de dios y mia —

— e para cumplir e pagar y executar este dho poder y
el testam!® que en birtud del se higiere y otorgare dexo e
nombro por mis albaceas y testamentarios y executores
del a el s" don luis de castilla dean de la santa yglesia de
la ciu® de cuenca y al padre fray dom® banegas profeso
del monasterio de san pedro martir desta dha ciu® de tdoy
a el dho Jorge Manuel Teotocopuli mi hijo a todos tres
juntos y a cada uno dellos por si in solidum doy e otorgo
todo mi poder cumpde bastante para que luego yo fallezca
se puedan entrar e apoderar en todos y de todos mis bie-
nes e los mejores e mas bien parados bendan e rematen en
almoneda puc e fuera della y reciban e cobren los mrs
porque los bendieren y otros cualesquier que se me deban'
por qual quier causa e razon que sean y cumplan y pa-
guen y executen lo contenido en este poder y el testam!®
que en birtud del se hiciere y otorgare e para que de lo
que recibieren e cobraren y de cada cosa de ello den e
otorguen sus cartas de pago y finiquito cesion e basto que
balgan como si yo las diere pre!¢ bibo ss® e p* que lo pi-
dan en juicio e fuera del pidan execuciones prisiones ben-
tas e remates de bienes e tomar posesion de ellos agan los

demas autos e deleg<@s judiciales y extrajudiciales que
combengan e menester sean e que yo avia presente bibo
siendo que quan cumplido poder tengo para lo que dho

esta e se le doy e otorgo a los susodhos y cada uno de
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ellos con yncidengias y dependencias anejidades y coneji-
dades e con libre e general administracion para lo que dho
es e con la obligacion e relebacion de dr® neces®* —

— e por esta presente carta reboco e anulo e doy por
ningunos e de ningun balor y efeto todos otros quales quier
testam!es' mandas cobdicilios poderes que aya dado para
testar que quiero que no balgan ni agan fee en juigio- ni
fuera del salbo este poder que de preste ago y otorgo y el
testam que en birtud del el dho mi hijb hiziere y otor-
gare que quiero que balga por tal y sino baliere por tes-
tamt balga por cobdicilio opistola o por otra escrip® pu®
que mejor pueda ser e de dro mas baler — )

— que quan cumplido poder como e y tengo p° lo su-
sodho y cada cosa de ello tal se le doy e otorgo a el dho
Jorge Manuel Teotocopuli mi hijo con sus yncidencias y
dependencias anejidades y conejidades e con libre e gene-
ral administracion e con la oblige® e rebocacion de dro ne-
"ces® e para aber por firme este poder y lo que en birtud
del fuere fecho y otorg?e obligo mi persona e bienes en tes-
timonio de lo qual otorgue esta carta ante el escr® pu®e
tgos de suso escritos que es fecha e otorg® en T a treinta
e un dias del mes de m (marzo) de mill y seis!®s e catorce
afios siendo t& Lor® de molina y cristobal de san miguel
el dotor diogenis parramonlio y costantino focas y P°
olmd vs® de tde y el otorgante que conozco lo firmo de su
nombre = Dom Thoepotuli (1) = Ante mi: dros dos rea-
les de que doy fee = alu® de aguilar = scrin® pu®s».

(1) Firma de] Greco profundamente alterada. (Véase figura 3.9,
pdgina 76.)
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Dopumentos 50 y 5l.—23 de Mayo y 23 de Fulio de
16r4.—Jorge Manuel cobra ciertas cantidades, 4

cuenta, por la obra de los retablos del Hospital de
Afuera. (Protocolo de Melchor de Galdo.)

Documentlo 52.—rz de Abrily 7 de Fulio de 16r4.—
Inventario de los bienes del Greco. (Protocolo de
Juan Séanchez de Soria.)

Al margen dice: Imbent® de dominico greco.

«En la ciu? de toledo doze dias del mes de abrill de mill
e seiscientos y catorze anos ante fran®® Langayo de castro
jurado y alcalde hordinario desta ciudad pareszio Jorge
Manuel teotocopuli vez® de t¥ e dixo que por muerte de
dominico teotocopuli su padre quedaron ziertos vienes y
dellos conviene a su derecho hazer ynbentario juridico y
solene para que en todo tienpo conste de los vienes que
dexo == pidio a el dho s" alcalde le mande dar lizencia para
elloy hecho le aprueve y de por bueno == El dho alcalde
mando que se prosiga en el dho inbentario y el dho Jorge
Manuel puso en el los vienes sigtes =

Primeramente Un pabellon de damasco Carmesi | Con su

pafio i roda pies

Media cama de nogal

Un catre

quatro colchones —--eeeme e

quatro sabanas e e

quatro almuadas —

Dos cobertores ——-——n

Una colcha
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Dos tablas de manteles

ocho serbilletas

quatro camisas

Tres pafios de manos

dos pares de medias de ilo
quatro pares de escarpines

Un Cajon grande de pino Con Cinco gabetas
Un escritorio aforado de cuero

(Fol. 1o v.>)  Dos bufetes de pino

Una mesa de nogal de cadenas

Otra mesa de pino
Otro bufete de pino con una gabeta

Una alaCena de madera grande

Una alazena de lienzo

Un cajon de aparador uiejo
ocho sillas

Una mesa de rima

quatro tinajas

Dos cofres

Una bazia de brasero

Un calentador
Dos cazos

dos sartenes

dos asadores

Una achuela

Una arca

Un fereruelo (1) de pafio

(1) Era segtin Covarrubias «<género de capa, con solo cuello, sin
~ capillo y algo largos.
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Otro de fileire

Una ropilla de sarga de seda
Un sombrero i

Unas calzas

{Fel. 2.) Una espada y una daga contiros y | pretina

Tres bancos de pintar
Tres escaletas

Dos banquillos

Una mesa con una gabeta
Una losa de porfido (1)

Dos moletas (2)

Un belon —

Dos candeleros

Un almirez

slmargen Un san maurizio pequefio

dice: quadros. .
Un S. Ju® abangelista g be los misterios del apoca | lipsi

pequeilo

Una encarnazion pequeifia
Un nazimiento pequefio

Un S. franc Pequefio con un christo

Un christo con la cruz a cuestas pequeiio

Una imagen con el nifio dormido pequefia ————r

Una imagen con el nifio pequeifiita
Una encarnazion con gloria arriba pequeia ———————

Una coronazion pequefia aobada

Una orazion del guerto

Un san andres pequeiio

(1) Losa para moler los colores.
(2) Piedras que se tenfan en la mano para moler los colores.
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Un S. france de la calabera pequefio ——— i
Un san sebastian pequerio
Un S. Jazinto I
Un christo en cruz pequeiio

Una orazion del guerto

Una imagen Con el niflo y santa ines i san® | martina —

Un santo domingo con la cruz en la mano
Un S. Jeronimo cardenal pequefio S

Una coronazion

Una madalena pequefia

Una imagen con el nifio dormido y S. | Joseph y santa ana
v s. Ju® bautista

Una encarnazion pequeﬁa

Una imagen de la caridad pequeiia

Un despojo pequefio

Un S. fran® elebado pequefio
Una encarnazion pequefia

Una madalena con un christo pequefia

Un S. Ju® ebangelista con un S. fran® pequefios —————-
Un nazimiento pequeiiito :

Un s. fran® pequeiio
Un S. fran® con el compaifiero de espaldas ——- - ———
Una imagen chiquita Con el nifio dormido ———————~
Una echada del templo ——————mm i

Un nazimiento de N® S™ pequeiiito -
Un S. fran® elebado pequeiiito

Un S. domingo pequeiito P

Una imagen de la leche pequefia

Una cabezita de un Salvador

Una encarnazion pequeiiita .
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Un nazimiento pequeiio

Un S. P° llorando pequefio — .
Un S. ilefonso escribiendo

Un san P° en pie no acabad

O — e U

Una imagen con el nifio y S. Joseph y S. Ana|no acabada —
Un S. ilefonso en pie no acabado —-
Un S. Judas en un circulo pequefio

Una imagen de la Concepcion no acabada
Una madalena

Un san france del paiio

Una echada del templo —

Un san maurizio grande — .
Un toledo
Un S. Martin

Un christo resucitado -

W

Un christo en cruz

Una beronica con angeles por acabar

Una coronazion por acabar
Un S. Ju® bautista y ebangelista -
Un nazimiento

Un S. Jeronimo cardenal
Un S. Pablo
Un S. sebastian grande

Un nazimiento grande
Un S. P° y san Pablo
Un S. Ju® bautista m® cuerpo

Un lienzo con tres Santos
Una cabeza de un cristo

Un S. Domingo

Un S. Ju® ebangelista m° cuerpo
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Un S. Pablo m® cuerpo

Un S. Mateo m® cuerpo
Un S. Simon m® cuerpo S

Un christo en cruz con s. Ju® i maria

Un angel S. grabiel q da la | embajada a Zacarias ————

Los dos S. Juanes con santiago chiquitos

Una echada del templo chiquita
Un christo con la cruz a'cuestas

Una resureccion chica .

Una benida de espiritu santo chica
Un christo en cruz con S. Ju® i maria y angeles
Un nazimiento pequeiio

Un bautismo pequeifio

Un angel grabiel pequefio

Un christo i maria pequefio
Un nazimiento en un cifculo pequefio

Un S. agustin pequefio

Un S. Ju® bautista grande

Una orazion del guerto

Un S. Jazinto grande

Una beronica

Una cabeza de un Salbador

Una cabeza de un apostol

Una cabeza de un apostol

Doze cabezas de apostoles con su christo

dos paises de toledo

Un S. fran® de la calabera

Un christo en cruz

Un S. Ju® ebanjelista Con S. france
Un S. P° llorando — -
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Un nazimiento

Un S. maurizio -

Un laocon pequefio
Un laocon pequefio

Una echada del T emplo -

Un laocon grande

los quadros del ospital empezados
los colaterales de madera menos la talla | y escultura —
el retablo principal sin las colunas | grandes ni la cornisa

ni talla ni es | cultura

Una coluna torneada

dos lienzos aparezados para los remates | de los colate-
rales : —

quinze quadros bosquejados

beinte modelos de yeso —

treinta modelos de baro i zera

Ciento i CinCuenta dibujos

Treinta trazas e

beintiocho cornisas para pintura

dos lienzos aparejados

" Un quadro de N* 5™ y S. Joseph y santa | ysabel em-

pezado

Un S. fran® grande empezado

Memoria de libros

griegos
Josefo de belo Judaico '
lexcon

xenofonte : [
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sinodo tridentino

demostenes
isocrates.

Omero

S. Justino martir

S. dionisio

politica de aristotiles
testamento nuebo y biejo en 5 tomos
fisica de aristotiles

luziano en dos tomos

bite di Plutarco

filosofia moral de plutarco

Constituziones de los Ses apostoles
fabulas de isopo

oraziones de S. Ju® grisostomo

euripides

politica de aristotiles

omelias de S. basilio

filopono en los libros de anima

oraziones eticas de S. basilio

ypocrates

San dionisio de Celesti yerarquia

arte midoro

ariani de belo alexandri

Libros italianos

Ju® franc.....co milanese

Petrarca —

Descripzione di italia

ystoria di italia
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‘Camadiji di bernardo taso
ariosto

quinto curzio de fati di alésandro

.bocabulario y gramatica di Alberto aca | risio

Tratato del arte de la pintura
filosofia moral

Relazion unibersal de botero

Idea de Conserbar la sanita

Boegio seherino

Justificazion del capitan fran® piniero

. Camilo agripa —

Diez dialogos de frans patrizio
Disciplina militar

Otros cincuenta libros italianos

Otros diez y siete libros de Romanze

Diez y nuebe libros de arquitetura

Una redoma de azeite de nuezes

Un poco de barniz
Una redoma de barniz de encarnazion

Diez planchas de cobre talladas ——
Algunos colores » —

Un Bautismo grande por acabar

quatro quadros de claro obscuro

En la ciut de Toledo siete dias del mes de Jullio de mill
y seis® y catorze a® ante fran®® Langayo de Castro jurado
y alld hord® de Toledo par® Jorge Manuel teotocopuli
v° desta ciudad e presento este inventario que a hecho de
los vienes y hacienda que quedaron por fin y muerte de
dominico greco su padre y juro a dios y'a una cruz en
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forma de derecho aber hecho el dho inventario bien y fiel-
mente si en | cubierta alguna y)siempre que a su noticia
vinieren otros qualesquier bienes del susodho lo manifestara
e pondra por inventario y lo pidio por testim® = El allde”
dio por presentado el dho inventario y mando dar trasla-
do del a las partes a quien tocare. En que interpuso su
autoridad y decreto y lo firmo de su nombre siendo tes-
tigos Rodrigo de hoz y Andres Vazquez vecinos de Tole-
do = f Langayo All* = Forge Manuel Theotocopuli =
Ante mi: Juan de Soria == no le lleve dros de que doy fees.

Documento 53. — 75 de Febrero de 1613 4 14 de
Mayo de 1615.—FEscritura referente 4 una obra que
se hizo en las Casas principales del Marqués de

Villena, de la cual se encargd como artifice Jorge

Manuel. (Protocolo de Juan Ruiz.)

Tiene interés este documento, por traer algunos porme-
nores acerca de las casas donde hubo de vivir el Greco y
su hijo. Iin él se indica que la obra era en e} corredor 6
mirador grande «que cae al rio y esta sobre la coraja.»
De la cantidad que recibié Jorge Manuel por aquélla, se
descontaron 400 ducados (150.00 mrs) que debfan el Gre-
co y su hijo de los alquileres de dichas casas en que era
fiador el Dr. Angulo (documento 34), Yy 99.176 maravedis,
asimismo, de nuevos alquileres que terminaban en fines de
Abril de 1615.

Documento 54.—z20 de Funio de 16r5.—Jorge Ma-
nuel recibe de Luis de Castilla «arcediano y cano-
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nigo de Cuenca» yoo reales, 4 cuenta, por un
retablo que dicho Jorge Manuel estaba encargado
de hacer (estofado, dorado, pintura y escultura),
con la imagen de San Francisco de Asis. (Proto-
colo de Juan Ruiz.)

Documento 55.— 4 de Fulio de 1615.— Jorge Manuel
alquila 4 Juan de Sierra, estampero de naipes, una
casa que tenfa en la parroquia de San Bartolomé
de Sansoles. (Protocolo de Alvaro de Aguilar.)

Documento 56, —28 de Fulo de 1615.—Jorge Ma-
nuel da poder 4 su mujer Alfonsa de los Morales
para que cobrase, en su nombre, 90O reales que
se le debian por la obra del retablo del monasterio
de Guadalupe. (Protocolo de Alvaro de Aguilar.)

Documento 51.— 20 de Enero de 1616.— Testamento
del Greco hecho por su hijo, en virtud del poder
que aquél le di6. (Protocolo de Alvaro de Aguilar.)

«In dei nomine amen. Sepan quantos esta carta de tes-
tam® e ultima boluntad vieren como yo Jorje Manuel teo-
tocopuli becino desta ciudad de toledo en nombre de
dominico greco mi padre becino que fue desta dha ciudad
de toledo difunto que aya gloria e por birtud del poder que
del tengo e me dio para hazer e otorgar su testam!® por el
y en su n® que paso e se otorgo ante pres’ escribano a
quien pido a que le ponga e incorpore e yo el dicho escru®
de su pedimiento le puse que es del tenor sigty
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(Aqui trae inserta una copia del poder, que constituye
el documento 49 de este Apéndice).

«Por tanto por bxrtud del dho poder que de suso ba in-
corporado el qual tengo acentando e agora nuebam!¢acen-
to e del uss? Ot° e conozco que ago e hordeno e‘l‘ testa-
mento e ultima boluntad del dho dominico greco mi padre
p® le otorgar ante el pres!e escriu® e t£2 de suso escritos
todo a serb® de dios nro s* e de nuestra sefiora la birgen
m® su bendita madre e para descargo del anima del dho
mi ple en la forma e manera sig'e :

—Prim*mente m2¢ y encomiendo el anima del dho do-
minico greco mi p a dios nuestro s* que la higo crio a su
imagen y semejanza e la redimio a el qual pido e suplico
por los meritos de su sagrada pasion la quiera llebar ponér
e colocar a su s'2 gloria del paraiso donde sus santos justos
estan y los pecadores deseamos entrar y m2° su cuerpo a
la tierra de que fue formado — ‘

—Iten digo que por quanto el dho dominico Greco fue
metido en un ataud y depositado en una bobeda de.la
iglesia e monasterio de santo domingo el antiguo desta
giudad de toledo lo ratifico e apruebo y md se pague de
sus bienes —

Iten digo que por gl el dia de su enterramiento le
acompafiaron y enterraron su cuerpo la cofadria e cofadres
de la s caridad desta dha ciu? con isu pafio lo ratifico e
apruebo — . ’

—TIten digo que por g el dia de su entierro le acompa- .
fio la cruz e derigos de la iglesia parroquial de santo tome
de donde el susodho era tal parroquiano y se le. pago la
limosna de sus bienes y haz lo ratifico e apruebo — ‘
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Iten digo que por q'¢ el dho dia de su entierro le acom-
pafio la cofadria e cofadres de nra s* de las angustias que
se celebra en el mon® de san pedro martir desta dha ciu-
dad v se le pago de sus bienes del dho mi parte sus dere-
chos lo ratifico e apruebo ~~

Iten digo que por gt el dho dia de su entierro se le dixo
en el dho mon® de santo dom® el antiguo una misa cantada
con diacono e sudiacono e big® y su responso y se le pago
la limosna de sus bienes lo ratifico ¢ aprucbo -

Iten digo que por g2 en los tres dias siguientes se le
higo su nobenario dizd? en cada uno de ellos una misa can-
tada en el dho mon® de santo dom?® el antiguo con diacono
- e sudiacono y bigilia e responso e se pago la limosna de
los bienes del dho mi parte lo ratifico e apruebo —

Iten digo que por gi se le dixo su cabo de afio en el
dho mon® de santo dom”® el antiguo el qual hicieron vi¢ e
quatro frailes de la horden de san fran e se les dio la
limosna acostumbrada lo ratifico e apruebo —

Iten digo que por quanto se le dix®® diez misas del alma
en los altares privilegiados de san pedro martir y del mon®
de la santisima trenidad desta ciudad de toledo y se les
pago sus derechos acostumbsados lo ratifico e apruebo —

Iten digo que por q!¢ se an dho cien misas regadas por
el anima del dho mi parte dando la g2 pt¢ a la parroquia
v las restantes en el dicho mon® de santo d° donde el su-
sodicho esta depositado y se an pagado las limosnas de
ellas lo ratifico e apruebo —

—a Jas cinco mandas acostumbradas a cada una de ellas
cinco mrs ad® quien las cobre —

—declaro que el dho mi parte tiene g2 dares e tomares
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con el dotor greg® de angulo e con el marques de Villena
e con gaspar de alcozer y con el maestro Torres y bartme
ansaldo y con Luis Gutierrez de carcamo y Jure sebastian
lopez de tapia y con gar® de la pefia becinos desta dha
ciudad de toledo e con otras personas m% se aleguen las
susodichas quentas y echas si el dho mi pl¢ debiere algunas
cantidades de mrs se paguen y si se alcanzare a los su-
sodhos se cobren de ellos —

declaro que maria gomez sirvio a el dho mi parte de
vic afios a esta p!¢ y sise debiere algo se le pague de los
bienes del dho mi parte — ,

Tten digo e declaro que el dho mi parte en el dho poder
que de suso ba inserto dexo nombrados heredero albazeas
para que execute este testam!® que de pres!® ago e otorgo
e reboco los que antes ubiere hecho el dho mi parte en sus
dias e bida como del dho poder consta e parece e no quiso
se guardase mas que este que de pres!¢ ago e otorgo =
todo ello lo ratifico e apruebo y declaro ser la boluntad
del dho mi parte ultima e lo que conmigo comunico. En
testimonio de lo qual en el dho nombre y en birtud del
dho poder otorgo esta carta ante el escribano publico e
testigos de suso escritos que es fecha e otorgada esta carta
en td a v!¢ dias del mes de henero de mill y seisks e diez
vy scis afios siendo testigos pedro de olmedo e Juan de
medina e Juan guerrero ¢ fran% de chaves y Juan tristan
becinos de T ¥ el otorg!e que yo el pres's escribano doy
fee que conozco lo firmo de su n® = Jorge Manuel Theo-
tocopuly — Ante mi: dros tres Reales de que doy fee =
Alu® de aguilar = scriu® puces,
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Documento 58.— 73 de Marzo de 1617.—Bernabé
Goémez, carpintero, recibe de Jorge Manuel el ade-
rezo, para el monumento que se habia de colocar el
dia de Jueves Santo en el monasterio de Santo Do-
mingo el Antiguo (pilares, pilastras, columnas, ca-
piteles, cornisas y la madera «que para ello es ne-’
cesario»); el cual tendria que devolvérselo pasado
el dia de Viernes Santo. (Protocolo de Alvaro de
Aguilar.)

Documento 59.—, de Mayo de 16r7.—Pablo de
Oriste entra 4 servicio de Jorge Manuel, para apren-
der «el arte del ensamblaxe». Figura como testigo
en este documento «Gabriel Theotocopuli». (Proto-
colo de Alvaro de Aguilar.)

Documento 60.—¢ de Fulio de 1617.— Gaspar de la
Torre, en nombre del Marqués de Villena, da en
alquiler 4 Jorge Manuel «el quarto real con lo demas
a el anexo que de presente vive» por espacio de
tres afios, que empezaba 4 contarse desde 1.° de
Septiembre de 1617, y precio de 35.000 marave-
dis cada afio; igualmente le alquilaba «los aposentos
del aldeguela que tenia el maestro martinez», en 66
reales cada afio. (Protocolo de Alvaro de Aguilar.)

Documento 61.— ¢ de Noviembre de 1617.—Testa-
mento de Dona Alfonsa de los Morales, primera
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mujer de Jorge Manuel. (Protocolo de Alvaro de
Aguilar.) ‘

«In dei domine amen. Sepan quantos esta carta de tes-
tamento e ultima voluntad vieren como yo alfonsa de los
morales muger de Jorge Manuel Teotocopuli pintor vecino
de toledo estando enferma de enfermedad que Dios nuestro
sefior fue serbido de me dar y en mi buen seso juicio y
entendimiento natural creyendo y confesando como tengo
creo v confieso en el misterio de la santisima trenidad e
todo aquello que tiene crehe e confiesa la santa iglesia de
roma en cuya fe e crehencia protesto de bibir e morir
como buena fiel e catolica cristiana e temiendome de la
muerte que es cosa natural la ora della incierta e dudosa
otorgo e conozco que a salbacion ‘de mi alma e desc'argo
de mi conciencia ago e hordeno e otorgo mitestamento en
la forma siguiente =

—DFncomiendo mi alma a dios nuestro sefior que la hizo
crio e redimio 4 su imagen y semejanza a quien suplico
la quiera perdonar llevar e colocar a su santa gloria del
paraiso donde sus santos justos estan e los pecadores
deseamos entrar pongo por intercesora 4 la gloriosa bir~
gen maria su madre e a los santos de mi debocion e mi
cuerpo a la tierra del qual e de mis bienes se aga lo si-
guiente —

—Iten quiero y es mi voluntad mi cuerpo sea sepultado

en la iglesia ¢ 'monasterio de santo domingo el antiguo
" desta dha ciudad de 4 en la bobeda que alli tengo e se
pague de mis bienes —

—acompane y entierre mi cuerpo la cruz e clerigos de
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la iglesia parroquial del senor santo tome donde soy parro-
quiana e se pague de mis bienes —

—Iten quiero y es mi voluntad que en quanto a el
demas acompanamiento de mi entierro sea a el parecer e
voluntad del dho Jorge Manuel mi sefior y marido e se
pague de mis bienes ——

—Iten mando que el dia de mi enterramiento si fuere
por la maiiana e sino otro dia siguiente se diga por mi alma
una misa cantada con diacono e sudiacono e haya con res-
ponso sobre mi sepultura e se pague de mis bienes —

—Iten mando se digan por mi alma beinte misas del alma
en los altares pribilegiados desta ciudad de toledo donde
pareciere a dho mi marido e se pague de mis bienes —

—Mando se digan por mi alma doscientas misas regadas
las quales se digan en el mon® de san pedro martir desta
dha ciudad de toledo dando de ellas la quarta p'¢ a la
parroquia —

—Iten mando se digan por las animas de sus padres e
de mis difuntos e personas a quien pueda ser algun cargo
que de pres®® no me acuerdo cien misas recadas las quales
se digan en la parte en que pareciere a mis albaceas e se
pague de mis bienes — ‘

—Iten mando a dona catalina de los morales mi herma-
na un bestido de saya e ropa de gurbion negro y un ju-
bon de gorgoran llano forrado enlonado (?) con guarni-
cion de pasamanos e un manto de toda seda de dos que
tengo y todas las tocas e balanes e rrosarios porque rrue-
gue a dios por mi —

—a las cinco mandas acostumbradas a cada una de ellas
cinco mrs abiendo quien las cobre —
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—E cumplido e pagado y executado este mi testamento
e las mandas e legados en el contenidas en el remanente
que quedaren de todos mis bienes hacienda e otros dere-
chos a mi perteneciente en qualquier manera ansi muebles
como raices derechos e acciones dexo e instituyo por mi
universal heredero en todos ellos a gabriel teotocopuli mi
mi hijo e del dho mi marido para que los aya y herede e
goze con la bendicion de dios e mia —

—E para cumplir e pagar y executar este mi testamen-
to e las mandas e legados en el contenidas dexo e nombro
por mis albaceas y testamentarios y executores del a el
dho Jorge Manuel mi senor e marido e a el padre presen-
tado fray cosme de herrera de la horden e monasterio
de la santisima trinidad desta dicha ciudad de t2»:....
«en testimonio de lo qual otorgo esta carta ante el escri-
bano publico e testigos en toledo a nueve dias del mes de
noviembre de mil y seiscientos y diez y siete afios siendo
testigos lorenzo de molina barbero y cirujano y nicolas de
buijarte y alonso garcia y nicolas de castro e diego de ana
vecinos de toledo y por la otorgante lo firmo un testigo
porque dixo no sabe == Lor? de molina — Ante mi: sin
dros de que doy fee — Alu® de aguilar = scriu® pucs.

Docymento 62. — 77 de Agosto de 1618.— Cuentas
entre el Marqués de Villena y «Jorge Manuel Theo-
tocopuli pintor», sobre el arrendamiento de la casa
en que éste vivia. (Protocolo de Alvaro de Aguilar.)

Resulta de este documento, que Jorge Manuel habitaba
los mismos aposentos, de las Casas principales del Marqués
de Villena, en que habfa vivido su padre.
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Documento 63.—o de Noviembre de 1618.—Jorge Ma-
nuel que tenia pleito de acreedores, consiente que
el Doctor Angulo, ano de sus acreedores, cobre los
maravedis-que & dicho Jorge Manuel «se le deben
y debieren», por la obra de los retablos del Hospi-
tal de Afuera, que estaba 4 su cargo. (Protocolo
de Juan Manuel.)

Documento 04.—o de. Mayo de 1621.—]Jorge Manuel
hace contrato con varios ganapanes, para llevar,
desde las Casas del Marqués de Villena 4 la Cate-
dral, «figuras y otras cosas» que él tenia, para el
tamulo que habia de hacer con motivo de las hon-
ras del rey Felipe III. (Protocolo de Juan Sanchez
de Soria.)

Documento 65.— 30 de Octubre de 1622.—]Jorge Ma-
nuel recibe 325.125 maravedis, por la obra de los
retablos del Hospital de Afuera, que estaba 4 su
cargo. (Protocolo de Juan Manuel.)

Dice el documento que «en razon de no estar acabada
dicha obra hubo algunas’ diferencias entre el Hospital y
jérge Manuel y se le hicieron algunos embargos y ahora
habiendo tasado lo que esta hecho parece por la dicha ta-
sacién qhe Jorge Manuel a de haber la dicha partida.s

Documento 66.— 30 de Octubre de 1622.—Fray Ga-
briel de los Morales hace donacidén de sus bienes 4



— 208 —

su padre Jorge Manuel. (Protocolo de Juan Sanchez
de Soria.)

..... «yo fray Gabriel de los morales novizio en este
convento de S. Agustin desta ciudad de T2 hijo lexitimo
de los sefiores Jorge Manuel Teotocopuli y dofia Alfonsa
de los Morales su lexitima mujer difunta vecinos desta ciu-
dad de T2 estando en los ultimos dias del afio de su novi-
ziado y aciendo como e de acer siendo nuestro sefior
servido oy profesion»..... <ago solene e legitima renuncia-
cion en favor del dicho Jorge Manuel Teotocopuli mi padre
de mi legitima materna y bienes della en que estoy en
posesion por muerte della dicha sra dona alfonsa de los
morales mi madre y de la legitima paterna en que he de
suceder despues de los largos dias y vida del dicho sefior
Jorge Manuel mi padre y de qualesquier otros derechos y
futuras sucesiones en que puedo suceders..... «la donacion
e renunciacion de todos los bienes la ago con fin de acer
oy profesion de religioso de la orden en que e de ser ali-
mentados..... «==Que dicho Jorge Manuel mi padre a de
acer por una vez para el dicho convento de san agustin de
toledo donde e de profesar un monumento que quede
permanente para el dicho convento que sirva en el a los
oficios de semana santa en el qual se a de guardar el mo-
delo que queda firmado de el dicho sefior Jorge Manuels.....
«y toda la dicha fabrica que ansi a de acer a de valer dos-
cientos ducados»..... «==e yo el dicho Jorge Manuel que
estaba presente a esta escriptura la acepto con la calidad
y condicion de ella y me obligo con mi persona y bienes
a su cumplimiento segun y como de suso se refiere».....
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«en testimonio de lo qual otorgamos ante el escribano
publico e testigos en el dicho monasterio de san agustin
de toledo a treinta dias del mes de otubre de mill e seis-
cientos e veinte y dos afios siendo testigos Ju® de talavera
y Juan Olea y xpoval gallego vecinos de toledo y lo firma-
ron los otorgantes a los quales yo el escribano doy fee que
conozco = Forge Manuel Theotocopuly = fray Graviel De
los morales =— Ante mi: Juan de Soria = Scr® puce,

Bocumento 01.— 78 de Fobrero de 1625.—Tasacién
de la obra del retablo mayor del Hospital de Afuera.
(Protocolo de Juan Manuel.)

«En la ciudad de toledo diez y ocho de febrero de mill
seiscientos v!¢ y cinco afios Juan Fernandez escultor y ar-
quitecto y diego cerdan ensamblador y arquitecto y (ras-
par de Maiias ensamblador y arquitecto todos vecinos
desta ciudad nombrados por el sefior don alonso de Bied-
ma y Rojas administrador del hospital de san Ju® baptista
extramuros de toledo para ver la obra del Retablo que
Jorge Manuel Teotocopuli maestro de obras tiene echo
para el Retablo del altar mayor de la capilla del dho hos-
pital y la traza y escritura por donde esta obligado a hacer
la dha obra digeron que ellos han visto el dho Retablo y
la forma y traza que esta hecha la capilla mayor del dho
ospital ansi las gradas como el solado y cerco de la capilla
y declaran que dho Retablo en la forma que oy esta echo
no se puede sentar ni servir en la capilla mayor sino es
mudando y alterando la traza en otra forma conforme a la

disposicién de como esta oy echa la capilla que esta echa

14
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en circulo y ansi el Retablo se ha de bolver en ochauo de
manera que se aproveche lo mas que se pudiese de Ja obra
que esta echa y que no sea defeto en ella sino antes per-
fection y hermosura y p* que esto se aga en la forma que
conviene an echo una traga y modelo con su planta la cual
tiene en supoder el dho Jorge Manuel que firmada de sus
nombres y del dho Jorge Manuel queda en su poder y
conforme a ella se aproveche casi toda la obra que esta
echa y nojayan en ella defecto que se a de notar conforme
al arte ="y lo que se viene a perder de lo fabricado no es
casi nada v por el consiguiente lo que se afiade conforme
a la nueva traga son dos columas grandes v los tempanos
v resaltos de los primeros predestales el nicho o caxa
de la costodia los adornos de los nichos los resaltos de la
cornisa principal el predestal del segundo cuerpo y qua-
tro colunillas chicas de los lados de los nichos el arco o
quadro de enmedio y el tempano del frontispicio alto ==
y respecto del grande aprovechamiento que se sigue a la
obra y a la perfeccion con que esta tragada no es mucho
el dafio de lo que esta echo y quando lo fuera no se puede
excusar de ninguna manera = y el dho Jorge Manuel no
a venido a tener culpa en la traga con que oy esta echa la
obra porque a cumplido con su obligacion conforme a la
traca y escrip™ que esta echa y la inovacion a sido de
parte del dho ospital por mudar la traga de la capilla en
quanto a gradas y solado que antes que se hiciere lo debie-
ron consultar y acordar con el dho Jorge Manuel y por no
lo aver echo en aber proseguido en la obra no a tenido
culpa ni se le puede imputar y ansi lo declararon y juraron
a Dios y a la cruz aberlo echo bien y fielmente a sus leal
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saber y entender sin agravio de ninguna de las partes y lo
firmaron a los que doy fee conozco ts® nicolas maldonado,
andres de baldivieso y Ju® lopez vs® de toledo = Ju° fer-
nandez = Gaspar de majias = dz’ gem’aﬁ = Ante mi: Juan
Manuel = s. p. == dros un R. y no mas de que doy fee.

Documento 08.—26 de Septrembre de 1625.—-Jorge
Manuel da poder & Juan Safiudo, pintor, vecino de
la villa de Cifuentes, para que, en su nombre, se en-
cargue de hacer un retablo con destino 4 la iglesia
de Albalate. (Protocolo de Juan Manuel.) .

Documento 09.— 23 de Agosto de 1628 —Jorge Ma-
nuel da en alquiler 4 Diego de Pinto, maestro
de carpinteria, una casa que poseia «en el pozo
amargo». (Protocolo de Juan Manuel.)

Documento 10.—& de Funio de 1629.—«Jorge Ma-.
nuel Theotocopuli, maestro mayor de los alcazares
reales y santa iglesia de esta ciudad de toledo, y
vecino della, estante al presente en la villa de ma-
drid», recibe un poder de Doria Gregoria de Guz-
man, su mujer, sobre redencién de un censo. (Pro-
tocolo de Alvaro de Aguilar.)

Este documento contiene datos que interesan, acerca de

la familia de D.* Gregoria de Guzmadn, algunos de los cuales

mencionamos en el Capitulo L.
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Documento Tl.—z9 de Funio de r629.—Testamento
de Doiia Gregoria de Guzman, segunda mujer de
Jorge Manuel. (Protocolo de Miguel Diaz.)

«In dey nomine amen. Sepan quantos esta carta de tes-
tamento y ultima voluntad vieren como dofia Gregoria de
Guzman y Camino muger que primero fui de Carlos Giles

.y aora lo soy de Jorge Manuel Theotocopuli arquitecto
Maestro mayor que es de las obras de los Reales alcazares
y de la santa yglesia desta ciudad de toledo estando enfer-
ma del cuerpo de enfermedad que Dios nro s* a sido ser-
vido de me dar pero en mi juicio y entendimiento natural
y creyendo y confesando lo que cree y confiesa la santa
madre yglesia de Roma y en ella pretendo bibir y morir
como Catholica xpiana otorgo y conozco que ago y orde-
no este mi testamento y ultima voluntad a servicio de dios
nro s'y seguridad de mi conciencia en la forma siguiente =

—primeramente encomiendo mi anima 4 nro Redentor
Jesuxpo y le suplico por su santa pasion la pef&? y lleve a
su gloria y m“ lo siguiente —

—que quando Dios nro s* se sirbiere de llevarme desta
bida sea mi cuerpo sepultado en la bobeda que el dho Jor-
ge manuel e yo tenemos en el monasterio de san torcaz
desta ciudad de Toledo —

—Item mando que me entierre con sus pafios la cofadria
de las animas de la capilla de s" p© adonde es cofadre el
dho Jorge manuel -—

—Item mando que me acompaiden las cofadrias del ssme
sacramento de s' Tome y la de nra sra de las Angustias

v las demas que tuviere el dho Jorge manuel
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—Iten mando que me acompaifien la cruz y clerigos de
la parroquia

—Item mando que se me diga la misa del entierro con
diaconos en el dho mon® de san torcaz adonde ¢ de ser
sepultada

—Item mando que se me agan mi novenario y onrras
en la forma acostumbrada )

—Iten mando que se digan veinte misas en los altares
- previlegiados por mi alma

—Item mando que se digan mill misas rezadas por mi
alma y por las de mis padres y aguelos y difuntos y ani-
mas del purgatorio

—Iten mando que las dhas misas se digan adonde qui-
siere el dho Jorge manuel -

,—Mando que se me tomen quatro bulas de composicion
.y la de difuntos

—Iten declaro que fui casada primer bez con Carlos
Giles archero de su rhag del qual me quedaron dos hijos
llamados tomas y carlos y murio el Carlos y yo como su
madre le herede y de la hazienda del dho Carlos Giles mi
primero marido se hallara la razon en la par°® fI* ante
ferde lopez scriu® del numero desta ciudad a que me remito

- —Declaro quel dho tomas mi hijo tiene la tutela el dho
Jorge manuels.....

«—En quanto lugar aya de dro y por la mexor bia que
segun..... digo y declaro ser mi boluntad que el dho Jorge
manuel tenga la tutela de la persona y bienes de el dho
Tomas mi hijo y hijo del dho Carlos Giles mi primero
marido

—Item mando a las cinco mandas acostumbradas en los

*
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testamentos un quartillo 4 cada una y un real para ayuda
a el cas!® de huerfanos si estas mandas se pidieren —

—Mexoro a Claudia mi hija y hija del dho Jorge manuel
mi marido en cien ducados por bia de mexora de tergio y
remanente de quinto de mis bienes y por aquella que en
derecho mexor lugar aya

—Item mando un avito de chamelote de lana groguela-
do (?) a dona cat® de los morales

—Item mando a Gr™* de urrea una basquina de Picardia

—mando a dona Ju® de mendoza mi deuda una ropa
ussada desflocada de gorgoran ‘ '

—mando a mariana mi criada un manteo de bayeta co-
lorada.

—mando a ana mi criada un jubon traido de..... y otro
de tafetan usados V

~—mando a dona ana guerra mi tia una ropa de bayeta..
traida )

—y cumplido este mi testamento en el remanente que
quedare de mis bienes dros y acienda nombro por mis
herederos a el dho tomas mi hijo v del dho Carlos Giles
mi primero marido y a claudia y m®* v Jorge mis hijos y
hijos del dho Jorge manuel mi segd marido para que los
ayan y hereden para si enteramente con ygualdad sacando
primero la dha mexora que ago a la dha claudia y declaro
que no dexo mas hijos ni herederos '

—Iten mando a m® de tapia una sabana de cama y la
pido me perdone

—7y para cumplir este testam!® dexo y nombro por mis
albazeas a el dho Jorge manuel mi marido y a el 1% andres
martinez Calvo capellan del Illmo Cardenal Tavera»..... «y
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para (iue conste lo susodicho lo otorgo ante el presente
escribano publico y testigos escriptos que es fecha en la
dicha ciudad de toledo a diez y nueve dias del mes de
junio de mil y seiscientos y veinte y nueve aflos y porque
la dicha otorgante a quien yo el escribano conozco dixo no
sabe escribir firmo por ella un testigo en el registro de
esta carta. testigos que fueron presentes fran®® de morales
y Ju® lopez de tapia y p° martinez y fernando valenzuela
y xpoval Rodriguez vecinos y estantes en Toledo = t° —
Fu’ lopez de tapia = dros dos reales y medio de real =
paso ante mi: Migu:él Diaz = scru® pu.»

Documento 12.—z7 de Lonero de 1630.—Diego Cer-
dan y Eugenio de Ledn, ensambladores, «Jorge
Manuel, maestro de obras de la Santa Iglesia y Al-
cazares reales», Jeronimo Loépez, pintor, y Jusepe
Sanchez, escultor, tasan en .10.560 reales un reta-
blo, que habia hecho Toribio Gonzalez en S. Barto-
lomé de Sansoles. Todo el documento es autdgrafo
de Jorge Manuel. (Protocolo de Juan Manuel.)

Documento 13.—6 de Marzo de 1630.—Poder dado
por Jorge Manuel 4 Juan Francisco Bozo, genovés,
para que cobrase de Nicolds Suarez Ortiz 1.000
reales, que le debia. (Protocolo de Juan Manuel.)

Documento 14.—26 de Marzo de 1630.—Jorge Ma-
nuel da poder al procurador Juan Pascual de Mo-
rales, para que, en su nombre, «siga y prosiga fe-
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necer y acabar» el pleito que el otorgante tenia
con el Hospital de Afuera, en razén de la obra de
los retablos; el cual iba en grado de apelacién ante
la Real Audiencia y Chancillerfa de Valladolid.
(Protocolo de Juan Manuel.)

Documento 15.—z25 de Enero d 22 de Abril de 1630.
—Pedimento, pregones, postura y remate de la
obra del retablo mayor y colaterales del Hospital
de Afuera. (Protocolo de Juan Manuel.)

Segtn este documento, del cual insertamos alguna parte
en el Capitulo IV, viendo el administrador del Hospital de
Afuera que Jorge Manuel no terminaba la obra de los re-
tablos, no obstante las diligencias que para ello se hicie-
ron, hubo de encargarla 4 otro artifice en 1630; éste fué
Gabriel de Ulloa, el cual se obligé & concluir dicha obra,
tanto la pintura como la escultura, dorado y estofado;
habiendo de quedar terminada en cuatro afios, 'y seis me-
ses mds, como maximo; y pagdndosele por la misma una
raci6on diaria de carne y pan para el sustento de su casa,
hasta tanto que estuviesen sentados los altares colaterales,
y desde alli en adelante, hasta concluir la obra, 1.600 du-
cados. En lo demds, se ajustarfa al contrato celebrado en
1608 entre el Hospital y el Greco, al encafgarse éste de la
construccién de los retablos; y se tendrfa en cuenta las
variaciones hechas en las trazas el afio 1625. Ulloa se en-
cargb de la obra el 4 de Abril de 1630.
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DOCUMENTOS
DEL ARCHIVO DEL INSTITUTO DE TOLEDO

(Proceden del Colegio de San Bernardino.)

Documento 76.—r9 de Iebrero de 1603.— Jorge Ma-
nuel recibe, 4 cuenta, 200 reales, por el retablo que
iba 4 hacer su padre para el Colegio de S. Ber-
nardino. :

«Digo yo Jorge Manuel que rezebi del s* retor del cole-
gio del s* S. Bernardino desta cidad de toledo docientos
reales para en quenta dellos tres mil reales que se conzerto
un retablo para la capilla del dicho colegio que mi sefior
ha de azer. a 19 de febrero de 1603 Afos == Forge Manuel
Theotocopuly. ‘

en 7 de mayo Receui otros docientos R*® para en quenta
del retablo = Forge Manuel Theotocopuly.»

Documento 71.— 72 de Septiembre de 1603, —Poder
dado por el Greco 4 Irancisco de Pantoja y Ayala,
para que, en su nombre, cobrase 600 reales, que
se le debfan por el retablo del Colegio de S. Ber-
“nardino.

‘

¢..... yo dominico Theotocopulis..... «otorgo y conozco
que doy mi poder quan bastante de derecho se requiere a
fran pantoja y ayala para que en mi nombres..... «pueda
recibir y cobrar del colegio del s* S. Bernardinos..... «seis-
cientos reales que me deue el dicho colegio de plazo pasa-
do por obligacion de mayor suma que del ¢ de aber por el
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retablo que hize para la capilla del dicho colegios..... «en
testimonio de lo qual otorgo esta carta ante el escribano
publico y testigos yuso escritos en el ospital del s* Sant
Juan Bap™ extramuros de toledo a doze dias del mes de -
septiembre de mill y seiscientos tres afios testigos que
fueron presentes Jorge Manuel y Matheo Serrano y luis
descamillay.....

Documento 78.—z de Noviembre de 1603 v 28 de
Enero de 1604.—Libranzas 4 favor de Francisco
Pantoja, por poder que tenia del Greco, y sus car-
tas de pago, en cuenta del retablo para el Colegio
de San Bernardino.

«En Toledo a dos de Noviembre de mil e seis® y tres
aflos rezebi a quenta de lo conthenido en este poder (I)
en causa propia quatrocientos reales del s* Rector y cole-
giales del collegio de s* Bernardino desta ciudad por mano
del s* licen® Nauarra collegial del dho colegio = Fran<
Pantoja de Ayala.» : ,

«Mande dar V. M. S* Diego de Montoya al s* fran®°
Pantoja de Ayala ciento y treinta reales que son los que se
sacaron en el asiento que se le deben por un poder en
causa propia que le dio el Dominico greco del Retablo que
hizo para el collegio y receuira v. m. el dho poder y con
esta y,su carta de pago se receuira en quenta fI* en toledo
a 28 de hen® de 1604 =— E/ /% don diego de sylna R — of
1% Pedro de pinedn — el 1% Pedro de Nauarra.»

(1) Figura esta carta de pago d continuacidn del anterior poder,
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«Siruase v. m. de dar al s* fran® Pantoja de Ayala otros
_setenta R® demas de los ciento y treinta desta libranza que
los debo yo de la quenta del Retablo y delos v. m. de la
libranza del hord® de hebrero que yo tengo dados otros
tantos y mas al despensero. fI* a 28 de hen® de 1604 —
¢l 1% Nanarras

«En Toledo a veinte y ocho dias de Hen® de mill y seis®
y quatro afios recebi del s* Di° de montoya los dogientos
" reales contenidos en estas dos libranzas — [ranse Pantoja
de Ayala.»

Documento 19.— 78 de Abril de 1604.—Libranza a
favor de Jorge Manuel, y su carta de pago, en ra-
z6n «del aderego nuevo» que se hizo en el retablo
del Colegio de S. Bernardino (1).

«Mande v. m. sefior Diego de montoya dar al s* Jorge
Manuel cien reales a quenta del aderezo nuevo que se
haze en el retablo que con esta y su carta de pago se rece-
bira en quenta de obras. fI* en toledo 4 18 de Abril de
1604 = ¢/ li% don dicgo de Sylua Rer = ¢l 1% Pedro de
Pineda = el 1% Pedro de Nawarra.s

(1) Del libro en que estdn anotadas las libranzas dadas por el
Colegio de S. Bernardino {(Archivo del Instituto de Toledo), copia-
mos la partida que se refiere 4 esta libranza, porque dice algo no
consignado en ese documento: «En 18 de Abril se libraron a Jorge
Manuel Pintor cien 1° por cuenta del adrego (aderezo) que higo en
el Retablo de un dosel de brocado y dos alacenas que se hicieron
d los lados para su ornato, lo qual no abia en la escrit® del con-
zierto que se higo del dho retablos,
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«Digo yo Jorge Manuel que recebi del s* Dyego de
montoya zien reales contenidos en esta libranza. en 19 de
abril de 1604 == Forge Manuel Theotocopuly.

Documento 80.—28 de Mayo de r604.—Libranza y
carta de pago 4 favor del Greco, 4 cuenta de lo
que se le debia por la obra del retablo que hizo
para el Colegio de S. Bernardino.

«Mandara v. m. S* diego de montoya dar al Sr domini-
co Teotocopuli mil reales a quenta de lo que se le debe
por la obra del retablo que higo para el collegio que con
esta y su carta de pago se recibiran en quenta de este
colegio de S® Bernardino. a 28 de Mayo de 1604 afios ==
B 1% don diego de Sylua R = ¢l [% Pedro de Pinedn =
el 1% diggo Hurtado nieto>

<Regebi los mil Reales contenidos en esta libransa | del
s Diego de Montoya a 29 de Mayo de 1604 = Domy< Theo- -
tocopulys (1). ‘

Documento 81.—zo de Septzembre de 1604.—Libranza
a favor del Greco, 4 cuenta de lo que le debia el
Colegio de S. Bernardino, por el retablo que hizo,
y su carta de pago.

«Mande dar V. m. s* Diego de Montoya al 5" Dominico
Theotocopuli mill reales gque se sacaron en el asiento
pasado para el Retablo con los quales se le acaba de pagar

(1) Autégrafo del Greco, pig. 47, fig. 2.7
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lo que se le debia que con esta y su carta de pago se re-
gibiran en quenfa. fecha en este Collegio a diez de septiem-
bre de mill y seisgientos y quatro afios. y otra que esta
dada de esta cantidad que se ha perdido se entienda ser la
misma = £/ 1% don Diego de Sylua Ror — El [%° Pedro de
Nawnarra = Bl m° Luiz vagquez velluga.»

«Receus del sv Diggo de Montoya los mil Reales conteni-
dos | en esta libranza. y lo firme = Domy* Theotocopuly> (1).

(Ademais de estos documentos, existen en el mismo ar-
chivo, relacionados con ellos, la licencia dada por los visi-
tadores del colegio para quese hiciese el retablo; y la peti-
cion dirigida al Consejo de la Gobernacién del Arzobispa-
do, por el rector y colegiales del mismo, solicitando tam-
bien su licencia, con la resolucién del expresado Consejo.

En el citado «Libro de asiento de las libranzass... se
anota la siguiente, que no figura en los documentos trans-
critos: «En 24 de Octubre (1604) se libraron a dominico
Theotocopuli docientos y treinta reales del aderezo del
retablos).

DOCUMENTO DEL ARCHIVO GENERAL DIOCESANO

Documento 82.— =27 de Abril de 1609 G 15 de Sep-
tiembre de 1610.—Pleito que siguieron Jorge Manuel,
pintor, y Giraldo de Merlo, escultor, ante el Con-
sejo de la Gobernacién del Arzobispado de Toledo,
con Francisco Alvarez,"Gabriel Diaz, etc., sobre el

(1) Autdgrafo del Greco, pag. 47, fig. 2.2
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pago del retablo de la iglesia de Bayona. (Legajo
146, 28 folios.)

Francisco Alvarez, Gabriel Diaz, Gonzalo Diaz, Alonso
de Recas y Alonso Gonzélez de la Torre, como fiadores
de Juan de Recas, difunto, mayordomo que fué de la igle-
'sia de la villa de Bayona, por cantidades que adeudaba
éste 4 dicha iglesia, segtin lo determinado en la escritura
de contrato para hacer el retablo de la misma, les corres-
pondia pagar el importe de mencionada obra. Dichos ta-
sadores, en efecto, abonaron algunas cantidades 4 Jorge
Manuel y Giraldo de Merlo por aquel concepto; pefo se
negaron 4 pagarles 800 reales, que por mandamiento del
Dr. Gonzalo de Herrera, cura de Bayona, debfan pagar 4
los susodichos, en 1.° de Noviembre de 1600.

Asf se originé el pleito, el cual termina con una provi-
sién dada por el Consejo para que los fiadores paguen &
Jorge Manuel y Giraldo de Merlo 158.121 maravedis, «a
cuenta de la obra que ficieron para la iglesia de Bayonas
(15 de Septiembre de 1610). El pleito fué, después, 4 la
Audiencia y Chancillerfa de Valladolid para su resoluci6n
definitiva. ' '

DOCUMENTOS DEL ARCHIVO PARROQUIAL
DE SANTO TOME

Documento 83.—5 de Febrero de 1587.—Partida de
bautismo de Alfonsa de los Morales, primera mujer
de Jorge Manuel. (Libro de bautisthos de 1573

4 1583.)
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«domingo cinco de f° de 1581 afios se baptizo alfonsa
hija de fran®® de los morales y de ana de los angeles fue-
ron sus conpadr‘es Ju® de Recas y la comadre mayor m*
de tapia testigos Melchior diaz y di® de segobia baptizola
baltasar castellanos y firmolo de su nombre = Baltasar
Castellanos»

* Documento 84.— 2 de Marzo de 1604.—Partida de
bautismo de Gabriel de los Morales, hijo de Jorge
Manuel y Alfonsa de los Morales. (Libro de bautis-
mos de 1603 4 1612.)

«en beinte y quatro de margo de mil y seiscientos y.
quatro afios baptigo el D* fran® de s' domingo a grabiel
“hijo de Jorge manuel y de alfonsa de morales su muger
tuvole en la pila el D* gregorio de anguio al qual se le
advirtio el parentesco testigos dona m* de castro comadre
mayor y fran® bazquez =Z£7 Doctor fre de's* domingo.»
Al margen dice: Grabiel.

Documento 85.—z7 de Noviembre de 1617.—Partida
de defuncién de Dona Alfonsa de los Morales. (Li-
bro de enterramientos de 1614 4 1670.)

«En diez y siete [de noviembre] falescio d. alfonsa mu-
ger de xorxe manuel enterrose en s domingo el antiguo.

dio belas higo testamento albacea su maridos
Al margen: d. alfonsa.

Documento 86.—20 de Diciembre 1687.—Partida de
bautismo de Marfa, hija de Jorge Manuel y doiia
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Gregoria de Guzman. (Libro de bautismos de 1617
4 1629.)

«En veinte dias del mes de diciembre de mill y seiscien-
tos y v'® y siete anos con licencia del doctor Andres de
herrera cura propio desta iglesia parrochial del s s. Tome
desta ciudad de toledo bauti¢o el licenciado Miguel San-
chez clerigo presbitero becino desta dha ciudad a Maria
hija de Jorge Manuel y teotocopuli y de Doiia Gregoria de
Guzman fueron sus padrinos pedro horrente y dona maria
de matamoros testigos diego calvo y Ju® lopez sacris-
tan advirtioseles el parentesco espiritual = Miguel San-
chez Os®.

Al margen: M*

Documento 81.—20 de Funio de 1629.— Partida de
defuncién de Doiia Gregoria de Guzman. (Libro
de entierros de 1629 4 1676.)

<En 20 dias del mes de Junio de 1629 fallecio Dosa
gregoria de guzman muger de xorxe manuel otorgo su tes-
tamento ante Miguel diaz escribano publico mando se di-
xeren por su alma mill misas y mas beinte de alma dexo
por sus herederos a tomas su hixo y a claudia su hixa alba-
ceas a su, marido xorxe manuel y a el lic? andres martinez
calvo escribiose en el libro de difuntos a f. 331.

Al margen: D?* Gregoria de guzman

Documento 88.—-20 de Funiv de r1629.—Partida de
bautismo de Jorge, hijo de Jorge Manuel y dona

w
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-Gregoria de Guzman. (Libro de bautismos de 1629
4 1642.)

«en beinte dias del mes de Junio de mill y seiscientos y
beinte y nueve afios yo el bb® Alexo Al° teniente cura
desta iglesia de santo Thome Bauptice un hijo de xorxe
manuel y de su muger dona gregoria de guzman difunta
que se llamo xorgé fueron sus padrinos p° de orrente pin-
tor y dona m® de matamoros su muger advirtioseles el pa-
rentesco espiritual no aberlo cotraido por Baupticarle como
le Bauptige en cassa por necesidad testigos a los exorcis-
mos y demas ceremonias eclesiasticas Ju® lopez sacristan
y Martin Sanchez y otros = £7 bbr Alexo Al*».

Al margen: xorge (I).

(1) Hacemos publico reconocimiento de nuestra gratitud, por
las deferencias que nos han dispensado con motivo de nuestras in-
vestigaciones, 4 la Comunidad de Religiosas de Santo Domingo el
Antiguo, y 4 su digno Capelldn, D. José Sonseca; asi como 4 los
Sres.: D. Manuel Mufioz de Morales, Cura pdrroco de Santo Tomé;
D. Ricardo- Sdnchez Hidalgo, Beneficiado de la Santa Iglesia Pri-
mada; D. Ventura Reyes y D. Gregorio A. Palacios, Director y Se-
cretario, respectivamente, del Instituto general y técnico; D. Ma-
riano de Aldama, Notario de Illescas, y D. José Lépez, Archivero
del Ayuntamiento de Toledo.

FIN
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ERRATAS IMPORTANTES

En la nota explicativa, nimero 2, de la fig. 7.%, pdg. 101, dice
«Supuesta» debiendo decir «Supuestass.
En la pdg. 187, linea 24, donde dice «bastos, 1éase «Jastor.






Acabdse de imprimir esta obra, en la
Imprenta de Fortanet, ¢l dia 15
de Octubre de 1910, festividad
de Santa Teresa de Fesits,

FPatrona de Avila.
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